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No. R. 2071 -5 November 1973 
CIJICORY CONTROL S C I ~ ' E K ~ E ~ L E V ~  A143 

SPECIAL LEVY ON CHICORY 
Tn terms of section 79 (a) of the ~ & k k t i n g  Act, 1968 

(hTo. 9 of 1968), 1, Hendrik Stephanus,Sohan Schoeman, 
hlini-tei of kgriculturc, hereby make ,known that the 
C1:;cory Control Board, referred to in section 3 of the 
chjcoiy Control Scheme, published )by Proclarnatlon 
I?. 225 of 1952, a.; amended, has in teirns of sections I S  
a i d  17 of the sad  Scl~eme, with my abproval and with 
efrect from the d3tc of publkation &reof, i~:~posed a 
Icvy and special levy as set out in the Schedulehxeto, in 
substitution of the levy and spxial levy pub!ished by 
Government Notice R .  2056 of 12 November 1971, whlch 
is hereby repealed. 
H. S. J. SCHOEPdAltT, Min~ster of Agriculture. 

i 

SClIEDULE 

1. In this notice, unless inconsistentl+~ith the context, 
any \vord or erpression to which a mealling has been 
assgned in the Chicory Conttol Scheme, published by 
Proclanlatlon R. 235 of 1962, as amended, shall have a 
correspond ir,g meaning. and- 

"grade", in re;ation to dried chicory root, root in 
unroasted form, means a grade of dried chicory root in 
unroasted for-m prescribed by regulation :under section 89 
of the Marketing /.ut, 1968 (No. 59 of 1968). 

2. A 1e:~jl of 35c per 50 kg and a special levy of 22c 
per 50 kg are hereby imposed on First'Grade and Second 
Grade dried chicory root which is sold by the Chicory 
Control Board on behalf of a producer thereof. 

c 

No. R. 2075 2 November 1973 
DrCiPlUOUS F R I  TIT BOARD.-REFUSAL TO TAKE 
DPLJVERY FOR SALE OF CERTAIN CLASSES OF 
PIY.cHES 8 < 

r,: terms of t!ie p m c n v e ~ i e d  in me by section 64 (4) 
nf thz Marketing Act, 1943 (No. 59 $b 1968), I, Hendrik 
S t c p h a n ~ i s  J o h n  Schcc~ian.  Minister' ' of Apricu!tcre. 
hereby au!i;orise the Deciciuo~!~ Fruit Board, refcrred to 
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DEPAWTEMENT VAN - LAMBBOU-EKONOMIE 

" ' 'EN -EEfb,AR#iNG , 
J ,"' ' 

No. R. 2071 I, ,(l , 2 November 1973 
SIGOREIEEEL'INGSKEII~A.-HEFFIIJG EN 

SPFSIALE HEFF1NG OP SIGOREI 
I',:ag:ens artikel 79 (a) var? die Bemarkingmet, 1968 

(Tdo. 59 van l968), maak ek, liencirik Stephanus Johan 
Sciioernnii, Minister van Landbou, hierby kkend dat die 
Sigoreibclreerraad, genoem in artikel 3 van die Sigorei- 
.. 1 l,-li~,d.crna. - - afgekondig by Prckiamasie R .  235 van 1962, 
~ 0 ~ ' .  , -A-  C-' ,l slg, kragtens ar~iicels l 5  en 17 van gumemde 
Skc~?;.~, 1:itL my goedkeuring en met ingang vanaf die 
da!um van prlblik8sie hiervan 'n heffing en spesilrle 
hefflng opzelt 41~l4oos  in cile Bylae hiervan uiteengesit, 
rer \/er~anzcrig vAn die keffing en spesiale heffing afgekon- 
d ~ g  by GoeV?efmentskennisgewing R. 2056 van 12 
November 1971;1%1t hierby herroep word. 
IT. S. J. ~ ~ 1 3 0 ~ h ; l ' h J , ~ i n j s t e r  van Landbou. . i., i 

i r  . , BYLAE 
1. I n  hierdie- kennisgewi~g, tensy uit die sameh& 

anders blyl:, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die 
Sigoreireelingskema, afgekondig by Proklamasie R. 235 
van 1962, soos gewysig, 'n betekenis gekeg is, 'n ooreen- 
stemmende beteKeni$, en beteken- 

"graad", met bebekking tot gedroogde sigoreiwortel in 
ongebrande vorrh, 'IS p a d  gedroogde sigoreiwortel in 
ongebrande vorm by regulasie kragtens artikel 89 van die 
Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1958), voorgeskryf. 

2. 'n Iieffing .van 35c per 50 kg en 'n spesiale heffing 
van 22c per 50 kg word hierby opgelC op Eerstegraad en 
Tweedegraad gedroogde sigoreiwortel in ongebrande vorm 
wat deur dic Sigoreibeheerraad ten behoewe van 'n produ- 
sent daarvan verkoop word. 

No. R. 2075 2 November 1973 
SAGTEVRUGTE~AAD.-WEIERING OM SEKERE 
KLASSE P E R X E S  Vm VERKOOP IN  ONTVANGS 
T E  NEEM 

Kraztens die bevoegdheid my verleen by artikel 64 (4) 
van die Bemarkingswet, 1968 (WO. 59 van 1968), magtig 
ek. Ecnd:lk StCplia~us Jokan Schoeman, Minister van 
Landbdu, die Sagtevrugteraad, vermeld in artikel 3 van 
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in section 3 of t!!e Deciduoas Fruit Scheme, published by 
Proclamation R. 288 of 1962, as amended, to refuse at 
any time during the period from 3 December 1973 to 16 
December 1973, inclusive, to take dzlivery for sale of 
peaches oE any count intended for export from the 
Republic, oiher than such peaches of a count of 21 or 
shorter. 
H. S. J .  SCHOEMAN, Minister of Agriculture. 

No. R. 3070 2 November 1973 

DECIDLTOUS FRUIT SCHEME.-CONTROL OF 
INTRODUCTION O F  DECIDUOUS FRUIT INTO 
CERTAIX AREAS 

In terms of section 79 (c) of the Marketing Act, 1963 
(No. 59 of 1968), I. Hendr~k Stephanus Johan Schoeman, 
Minister of Agriculture, hereby make known that the 
Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the 
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation 
R. 288 of 1962, as amended, has in terms of section 17 (S) 
of that Scheme- 

(a) determined the following quantities as the maxi- 
mum quantities (cubic metres) of deciduous fruit of the 
kinds peaches, plums, grapes, pears and apples, intended 

_ for export for sale by the said Board, which may. during 
any week from Monday to Sunday (both days inclusive), 
during the period from 14 January 1974 to 2 June 1974 
(both dates inclusive), be brought into the following 
areas: 

Table Bay Docks Area: 55 000 cubic metres; , 

Port Elizabeth Docks Area: 14 000 cubic metres; and 
(b) for the purposes of the said determination- 

(i) defined the said areas as follows: 

"Table Bay Docks Area" means the Cape Town 
harbour area under control of the South African Rail- 
ways and Harbours Administration; and 

"Port Elizabeth Docks Area" means the Port 
Elizabeth harbour area under the control of the South 
African Railways and Harbours Administration; and 

(ii) declared the quantity stated opposite the relevant 
type of pack as the cubic metre equivalent in the under- 
mentioned table to be the number of packages thereof 
which occupy one cubic metre: 

TABLE 

FACTORS TO CONVERT PACKAGES INTO CUBIC METRES 
1973174 

Kind of fruit 

Peach. ................... 
Plum.. ................... 
Plum. .................... 
Grape. ................... ................... Grape. 
Grape. ................... 
Pear. ..................... 
Pear. ..................... 
Pear. ..................... 
Apple. ................... 

Cubic metre 
'ype ' f  pack egrrivo/er~t 

....... Single-layer tray.. 70,54 
Single-layer tray.. ...... 84,15 ..... Double-layer tray.. 65,00 
102-mm box.. ......... 60,35 
1 14-mm box..  ......... 54,47 
127-mm box. .......... 49,75 
Tray .................. 74,18 
Case.. ................ 23,84 
Carton.. .............. 31,48 
Carton.. .............. 18,88 

And I further, in terms of section 75 (2) of the 
Marketing Act, 1968 (No. 59 of 1968). impose tht 
prohibitions and prescribe the procedure and condition: 
set out in the Schedule hereto and the form set out in 
the Annexure thereto, for the purpose of rendering effec. 
tive the above decisions of the said Board. 

This notice shall come into operation on the date ol 
publication hereof, in substitution of Government Noticr 
R. 2376 of 22 December 1972, which is hereby repealed 

H. S. J. SCHOEMAN, hrlinistzr of Agriculture. 

lie Sagtevrugteskema, afgekondig by Proklamasie R. 288 
{an 1962, soos gewysig, hierby orn te enigzr iqd gedurende 
lie tydperk vanaf 3 Desembcr 19'i3 tot en met 16 
Desember 1973 te weier on1 perslces van enige tel!ing 
~estem vir ~iitvoer uit die Republiek, uitgesondzid sociaqige 
?erskes van 'n telling van 21 of korter, vir verkoop in 
mtvangs te neem. 
H. S. J. SCIIOEMAN, Minister van Lr,ndbou. 

SAGTEVRUGTESI<EMA.-BEI3EER OOR TNBRING 
VAN SAGTEVRUGTE IN SEICERE GEBIEDE 

Kragtens artikel 79 (c) van die Bemarkingswet, 1968 
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan 
Scl~oe,man, Minister van Landbou, hierby bekend dat die 
Sagtevrugteiaad, genoem in' artikel 3 van die Sagtevrugte- 
skema, afgekondig by Proklamasie R. 288 van 1962, soos 

~ m a -  zewysig, kragtens artikel 17 (S) van daardie Sk- 

(a) die volgende hoeveelhede bepaal het as die 
nte van grootste hoeveelhede (kubieke meter) sagtevru, 

die soorte perskes, pruime, druiwe, pere en appels, 
bestem vir uitvoer vir verkoop deur die genoemde Raad, 
wat gedurende enige week vanaf Maandag tot Sondag 
(albei dae ingesluit), gedurende die tydperk van 14 
Januarie 1974 tot 2 Junie 1974 (albei datums ingesluit), 
in die volgende gebiedc ingebring mag word: 

Tafelbaaidokkegebied: 55 000 kubieke meter; 
Port Elizabethdokkegebied: 14 000 kubieke meter; en 

(b) vir die doeleindes van genoemde bepaling- 

(i) genoemde gebiede soos volg omskryf het: 

"Tafelbaaidokkegebied" beteken die Kaapstadse 
hawegebied onder die beheer van die Suid-Afrikaanse 
Spoorwe5 en Hawcnsadministrasie; en 

"Port Elizabethdokkegebied" beteken die Port 
Elizabethse hawegebied onder die beheer van die Suid- 
Afrikaanse Spoorwe2 en Hawensadministrasie; en 

(ii) verklaar het dat die hoevee1he;d teenoor die 
betrokke soort verpakking as die kubieke meter 
ekwivalent in dig volgende tabel aangcgee, dic getal 
houers daarvan is wat een kubieke meter beslaan: 

TABEL 
FAKTORE VIK OMREKENING VAN HOUERS NA KUBIEKE 

METER 
1973174 

;inhieke 
Soott vrr~g Soor t verpakkirrg meter 

ekwivalent 
Perske.. .................. Enkellaagh~ssie.. ....... 70,54 
Pruim.. .................. Enkellaagkissie.. ....... 84,15 
Pruim.. .................. Dubbellaagliissie.. ...... 65,GO 
Druiwe.. ................. 102-nini-kis~ie.. ........ CO. 35 
Druiwe. .................. 114-mm-kissie. ......... 54,47 

......... .................. Druiwe. 127-mm-kissie. 49,75 .................... ............ Peer.. Platkissie.. 74,18 ..................... ................. Peer. Ki s . .  23,84 
.................... .............. Peer.. Karton.. 31,48 
.................. .............. Appel.. Karton.. 18,88 

En voorts kragtens artikel 75 (2) van die Bemarkings- 
wet, 1968 (No. 59 van 1968), 12 ek hierby die verbods- 
bepalings op en skryf ek hierby die prosedure en voor- 
waardes voor soos in die Bylae uiteengesit en die vorm 
soos in die Aanhangsel daarvan uiteengesit ten eindz die 
bogenoemde besluite van die genoemde Raad doeltreffend 
te maak. 

Hicrdie kennisgewing tree in werking op die datum van 
publikasie hiervan ter vervanging van Goewermentskennis- 
gewing R. 2376 van 22 Desernber 1972, wat hierby herroep 
word. 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou. 
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SCHEDULE 

1. ( l )  In this Schedule, unless inchsistent with the 
context, any word or expression to which a meaning has 
been assigned in the Deciduous Fruit Schemc, published 
by Proclamation R.  288 of 1962, as amended, sliall have 
a corresponding meaning, and- 

"defined area" means the Table Bay Docks Area or 
the Fort Elizabrth Docks Area as defined above; 

"week" means a week calculated from Monday to 
Sunday, both days inclusive. 

(2) For the pirrposes of this Scliedule- 

(a) deciduous fruit accepted by the South African 
Railways and Harbours Administration for conveyance 
on behalf of a producer to a defined area, shall b: 
deemed to have been introduced by that producer into 
the defined area concerned during the week in which 
it was so accepted, except in the case of deciduous frult 
which was so accepted on a Sunday, which fruit shall 
be deemed to have been so introduced during the 
inlrncdiately succeed-ng beek; and 

(b) deciduous fruit submitted by a producer. with 
the approval of the Board for approval for export in 
terms of the Agricullural Produce Export Act, 1971 
(No. 51 or 1971), at an intake point other than a defined 
area. shall be deen~ed to have been introduced into a 
defined arca during the wcek in which it was so sub- 
mi~ted for approval at such intake point. except in tlie 
case of deciduous fruit which was so submitted for 
approval at such intake p i n t  on a Sunday, which f r u ~ l  
shall be deemed to have been so introduced during the 
immediately succeeding week. 

2. KO producer shall during the period from 14 January 
1974 to 2 Tune 1974 (both dates inclusive), introduce into 
a d c h e d  area deciduous fruit of the kinds peaches, 
plun~s,  grapes, pears and apples intended for export for 
sale by the Board. except ur.der the autlmrity of a permit 
issued by the Board or otherwise than in accordalice with 
the cowjitions subiect to ~ h i c h  such permit is issued. 

3. Application for a permit in respect of any week 
withi:! t!~e period specified in clause 2, shall be mad.= to 
the Board on or bdore the Friday specified in the firs1 
column of the table in tlie Schedule to Government Nolire 
R. 2075 of 1973, oppo4te (he relevant week shown in the 
second column of that table. and completion and sub- 
mission to the Board in accordance with the Board's 
requirement published in the said Schedule of the notifi- 
cation form specified in the Annexure to that Schedule, 
shall be regardcd as an application for a permit to intro- 
duce into such defined area, during such week, the cubic 
metre equivalent of such quantities of deciduous fruit 
intended for export for sale by the Board as are shown 
on the s ~ i d  noiificnhn form. 

4. A permit for the introd~iction into a defined area of 
a stated quanfily (cubic metres) of decidr~ous fruit intended 
for expoit for sale by the Board shall be in the form 
picscribed in :he Annexxre hereto and shal! bz issued 
subject to the following conditions: 

(a) That the Boaid shall have the right to increase or 
decrzase the quantity specified in a permit in respect or 
any week; 

(b) li?dt tke Board mdy cancel the quantity spxilied in 
a permit in respxl o! any week should thc Pzrishable 
Products E ~ p o r t  Co:~trol Board, referred to in section 1 
of the Peiishable Products Export Control Act, 1926 (No. 
53 of 19261, at any time find itself unable to accept for 
shipment, in terms of that Acl, any deciduous fruil for 
which the Deciduous Fruit Board has issued permits in 
terms of clause 2 of Illis Schedule, or should the South 

BY LAE 
1.  (1) In hierdie Bylae. tensy uit die saniehang anders 

bI>!<, he! 'R woord of uitdrukking waaraan in die Sagte- 
vragteskema, afgekondig by Proklamasie R. 288 van 1962, 
soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n ooreenstemmende 
betekenis en befeken- 

" o ~ ~ ~ s k r e w e  gebied" die T?felb3c~idckhege';ii:d of die 
Port Flizabetlidokkegebied, soos hierho omskryf: 

"week" 'n week gerekcn vanni' Maandag tc;t Sondag, 
albei dae ingesluit. 

(2) By die toepassing van hierdie Bvlae- 
(3) word sagtevrugte wat dcur die Suid-Afrikaanse 

Spoorwee en Hawensadministrasie aangeneem is vir 
vervoer, ten bchoewe van 'n produsent na 'n omskrewe 
gebied, geag deur daardie prodirsent in die betrokke 
omskrewe gebied ingebring te gewees het gedurende die 
week waarin dit aldus aangcneem is, behalwe in die 
geval van sagtevrugte wat aldus aangeneem is o p  'n 
Sondag, watter vrugte geag word gedurende die onmid- 
dellik daaropvolgende week aldus ingebring le gewees 
het; en 

(b) word sagtevrugte wat met die goedkeuring van 
die Raad, by 'n innameplek anders as 'n omskrewe 
gebied, deur 'n produsent aangebied is vir goedkeuring 
vir uitvoer kragtens die Wet op Uitvoer van Landbou- 
produkte, 1971 (No. 51 van l97l), geag in 'n omskrewe 
gebied ingebring te gewees het gedurende die week, 
waarin dit by sodanige innameplek aldus vir goed- 
keuring aangebied is behalwe in die geval van sagte- 
vrugte wat by sodanige innanleplek aldus aangebied is 
vir goedkeuring op 'n Sondag. watter vrugte geag word 
gedurende die onniiddellik daaropvolgende week 
ingebring tc gewees het. 
2. Geen produsent mag gedurende die tgdperk vanaf 

14 Januarie 1974 tot 2 Junie 1074 (albei d a t u m  ingesluit) 
saglevrupte van die soorte pershes, pruime. d r ~ ~ i w e ,  pere 
en appels bestem vir uitvoer vir verkoop deur die Raad, 
in 'n omskrewe gebied inbring nie, behahve op Scsag van 
'n permit deur die Raad uitgereik of anders as ooreen- 
komsiig die voorwaardes w,iaronrler so 'n permit uitgereik 
is. 

3. Aansock om 'n permit ten opsigte van 'n week in die 
lylperk omckryf in ltlousule 2, moee by die Razd gedoen 
word. q) of voor die Vrjrdag aanged~~i  in die eerste kolom 
van die label in die Rylae van Goe~~ermentshennisgewing 
R. 2078 van 1973, teenoor die betrokke week aangetoon 
in ciic tweede kolom van daardie tabe1, en voltooiing en 
voorlegging aan d:e Raad oorecnkornstig die Raad se 
lasgewing afgekondig in genoemde Rylae van die kennis- 
gewingsvorm omskryf in die Aanhangsel tot daardie Bylae, 
sal beskou word as 'n aansock om 'n permit on1 in 
sodanige omskrewe gebied, gedurende sodanige week, die 
kubieke meter ekwivalent van sodanige hoeveelhede sagte- 
vruple bestem vir uitvoer vir verkoop deur die Raad as 
wat op die kennisgewingsvorm aangetoon is, in te bring. 

4. 'n Pernlit vir die inbring in 'n omskrewe gebied van 
'n genlelde hoeveelheid (kubieke meter) sagtevrugte 
bestem vir uitvoer vir verkoop deur die Raad moet in die 
vorm wees in die Aanhangsel liierby voorgeslcryf en word 
ulegereik onderworpe aan die volgende voorwaardes: 

(a) Dat die Raad die reg sal 112 om die hoeveelheid 
gespesifiseer in 'n permit ten opigle  van enige week, te 
vermeerder of te verminder; 

(b) dat die Raad die hoeveelheid gespesifiseer in 'n 
pzrmit ten opsigte van enige weck kan kanselleer as die 
Raad van Toesig op die Uitvoer van Bederfbare Produkte, 
genoem in artikel 1 van die Wet on RGling van tJitvoer 
van Bederfbare Produkte, 1926 (No. 53 van 1926), dit te 
cniger tytl onmoontlik vind om enige sagtevrugte waarvoor 
d:e Sagtevrugteraad permitte kraglens k!ousule 2 van 
hicrdie Bylae uitgereil: het, ingevolge daardie Wet vir 
verakeping aan te neem, of as die Suid-Afrikaanse 
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African Railways and Harbours Administration be unable 
to take in such deciduous fruit illto tbe precoolillg stores 
at the Table Bay or Port Elizabeth dcx;ks; and 

(c) that the quanttty specified in l1fl.y permit shall be 
additional to. any quantity of deciduous. fruit whi~h was 
introduced under that permit into a defined area but 
which was rejected for export in terms o.f tbe Agricultural 
Produce Export Act, 1971 (No.. 51 of 1971). 

ANNEXURE 

From the Deciduous Fruit Board 

PERMIT 

TO INTRODUCEDECIDlJOUS FRUIT INTO HIE TABLE BAY 
POCKS AREA OR THE PORT ElIZABETH DOCKS AREA 

Intake week No................. . 
To: Weet, emiing on.................... . 

Permit No .......................... . 
A~ount No. Da.cte .................................... . 

Cubic t1letr.es. in words CUb.i" 
metres in 

Thousands Hl.I1ldreds Oem!. figUl'05 

Remat'li.:s Of endorsements.: 
Yoo are l!iere~ authoti,stdtoimrooUiCe Qi/11). rhe abPve.s_1il <;t-I/Jic 

11~<t:'ofdti:i~flVit mt~d.for export fursakl by the Th.ridwous 
ENit Board, into. the '" Table .Ba.¥·.DQ.l;ks a.rea/Por. Elilabe.lb Docks 
a.,~ d:urin8 t~ w.ek stated above. 

'This permit Is lssve.dsubject to theeoHditions pF~r.bed by Govern
ment Notice R. 2e~ and it serves as tlottficati0n tftat any other 
authorisation i$&!iI,ed by the J)eciliuows Fruit Board in respect of 
dei.Weries during the abo,\ie~stated week of fruit intended for export 
for sale by the said Board, is hereby cancelled unless otherwise 
endorsed hereon. This permit is transferable subjNt to the coaQitions 
,,~e.d ill1 pafa~h 4 of th~ Sewwu!Q to' tllle· -at;or~ioeed 
Government Not~, and any endorsements made thenxm. 

per pro Derdduous Fruit Board. 
....,.............. ", .. ,., ................. . 

G~.neral Ma.nag~r 

* Delete a.rea oot awtieal:lfe. 

No..R. 2.077. 2 November 1973 
AGRICULTURAL WAREHOUSE Act 1930 

(No. 42 OF 1930) . 

WAREHOUSE LICENCES FOR GRAIN 
ELEVATORS 

18 terms of ~tion 8 oJ the AgriCUltUI:a1 Warehol~se 
Act. 1930 (No. 42 of 1930),. I. Hendrik. Stepkanus Johan 
~. MhUste.r of AgdcuJture. ber-eby make known 
jhat Ute watehouse licw.ces. of which partic.ulars are 
CQl1tained itltbe Schedule hereto. and which were issl:l~ 
tQ the . Maile. Boa:i"d and the South African Railways and 
·Har~ Admin.isU-ation fO.t'the calende4' year 1913.. fox 
\.he storage of Stain and b.uc.kwheat in s.uch wareholl..Ses. 
bave been renewed fOl the ca.leadet year 1974.. 
H. & 1. SCHOEMAN. ~er of Ag{~tlture. 

~LE 
MAIXE BOARD 

Numb~ of INumber of 
li.e'4nces for licenees for 

rn3 i ~74 
--~·------------~~------~i~~ 
.Arlin&):on.......• " •• .., '.' • , ••• '" . , .. '.' 1!7J.
1t.?:tfour Nortn ...•.. '," , •.......... , .• ~/71.
Det:haL .....••••••.••••••••••••.•.•. 3/1'3 
~e-m., .. ~ .". II,~ ••,., • " :".~ ... . 4f7l........ ... 


~vililil"", .... ;. "'It ~ .... It,,, • 11:" "'",, ...... '....... ... 5/,71 

OOCQta;n",,,, •• 9<'-. If," ~ It"' .......... ~ ".... "........ II- 6/73

eotlgtty................ :: •• ,,:.: •.••• 7j7'J 

Davel. .......................... ; .. 8/13 


•Spoorwe~ en Hawensa.fit'Qinistra.sie nie sodanige sagte
. vrugte in die voorverkoelingsloodse by die Tafelbaa:dokke 
of Port Elizabethdokke kan innee:m Die; en 

(c) dat die boeveelheid ges,p:.."Sifiscer in 'n. permit 
addjtt~l is tot eo.ige hoeyeclhetd sagtevrugte wat 
kragtens daardie permit in 'n omskrewe gebied ingebring 
is maar wat kragtens die Wet op Uitvoe.r van Lalldbou
produkte, 1971 (No. 51 van 1971), vir uitvoer afgekeur is. 

AANHANGSE.L 
Van die Sagtevrv.g~\'aad 

PERMIT 

OM SAGTEVRUGTE IN DIE TAFELBAAIDOKKEGEBlED OF 


DIE PORT ELIZABETHDDKKEGEBIED IN TE BRING 

Innameweek No................ . 


Aan: Week eindigel.ld op............ .. 

Permit No........................... 


Rekeniog No.. Datum ................................ .. 


Kubieke mewr$. m w~ Kubiek,e 
meters in 

Duisemle '. HQnderde Tie.tIe Ee.nhede Dsmt. syters 

I 
~. 

OJ)merkiiftgs of endossemente: 
U word' hierby g:el'Thlgtig om sleffs' ~'termJ!lde kubi4kt! metrrs 

sagtevrllgt~be$mn vit ll'itv~ vir "~11lOp ~~, di€t Sag~r~af.d, 
~dUrel.lde bQ.v.ermeWe .. w~'ek in die *Tafelbaai<J()klj.:egebiect/Port 
EJizabethdQkke.gc;lbled in te bring. 

Hierdie permit wOrd uHg<;reik onderwOl'pe aan di~ voorwaal'ties 
voorgeskryf b!! Goewetmentskennisge~ R. ~ en ditn as.k.esmis
&.ewing da~ alkl ander m~gtiginlls deW' ~ Sq':eV£ugterud w~Fik 
ten opsigte vall kwerID!t".g(!dUFe.I'l!oie bogel:\Qerndl: week van sagtevrllSte 
best.em vir uitvoer vir verkoop deur genoemde Raad, hiqmee gebn
selieer word, tensy ande'rs hiemp g~seer. Hiefdie ('Jeflrlil is 
oordraagbwH ond.erl,liorpe aan die v\)orw,aarde.s $OOS uike~ in 
paragraaf 4 van die Bylae by voorgenoomde Goew~rmerjltske!l.e.is
gewing, en enige endossemente hierop aangebring. 

per pro SagrevrugteriUld. 

HoofbestUllrder 

., strap gebied wat nie van toepassing is nie. 

. No. R. 2077 2 Novemcber 1973 

LANDBOUPAKHUISWET, 1930 
(No. 42 VAN 1930) 

PAKHUISLlSENSlES VIR GRAANSUlERS 

Ooreenkomsti.g artikel 8 van die LaRdboupakhuiswet, 
1930 (No. 42: van J930:). maak ek, Hendrik St6pMOOS 
lohan Schoemafl, Mtllister van Landbou, hierby bekend 
dat tHe pakhuislisemies, waar\tan 'be~rltede in die 
Bylae hier'Van: vervat is. efl. wat aRB die Miefiemad eo 
SttM-Afrikaanse Spoorwee en Hawem AdmiBis'4';asi0 \ItI 
die katenderjaar 1973 uit~k was, ¥iF die Ofjbet'ginl5 ¥aft 
groan en ooli:wiet in die beimkke pakhuise, vir die 
kalenderjaar 1974 hernieu is. 
H- S.l. SCHOEMAN, Minister van Landbou. 

aVLAE 
MlI!UERA.AIl 

NonUl1ers I Nrunmers 
Graansuiers te van Msensies vafl lisem.ies1 

! \lit l:~n . vir 1974 

Ar~~ " ..... ", .._"- ............... ~ ~ ...... '". .......... .. 1/74 

:aaJfout-Noord..................... . 2/74

D.ilthal. ..•....•• , ..•..•••••.•..••..• 3/74

BetlUthe:re..... ,,'............. , • , ••.• 4t'~ 

~1!ha'iliiAe.................. " ...... . 5j:Z4 

CIoCl:lla.o..... " •• '.' ............. '.. ... .• . 6/74 
Co-JijplY ••• , ••• • •.••••••••••••••••••• 7/14
[)avet ............................. . 8/14 

-····---,-----'----~--l ~----~-~--~-
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I Nortm'lers :1 ~i'flet.ll-
· \~ iise'llsies IWin !isenstes 
1 __________________:_vir 19731 . v.ir19,,1J. 

~urg"""""""""""""'" <:;/'i!3 '9./74 "'ick~'l:q ..... " ............. : .,,".... 9/73 "'9,/74 

Frankfort. ....•...•.......•.•.•.•.•. 10/73 1()/14 Frankfort...... .. . . .... .. .... .. .. .. . 1'0/73 )0/74
Hennenman ...............•.'.••••••. J1/73 11/74 Hennenman ......................... 11/73 11(7:.\ 

Heilbron ....................•....... ' '1~173 .2/14 Heilbron............................ l.l/lJl l-2/74 

Kaallaagte.................... , >, , .•.• . 13(73 13/74 Kaallaagte.......................... 13/73 13/74 

Kinross................... " ......•.. 14/13 14/74 KJerksdorp..."..................... 14/73 14/74 

Klerksdm;p......................... '" . 1:5/" 15/74 Kinross............................. 15/13 15/74 

KDster..........................• ,., [ 1'6/'73 16/74 Koster ............................ '" 1-6/7,'3 16/74 

KrooosUid .... " ..... " "' ............ . 11/73 17/74 Kroonstad.. .. . . . . . .. . . . . . . . . .. .. .. . 17/73 17/74 

Leeuwdorings.tad ..................... 18/73 18/74 Leeuwdoiingstad..................... 18/73 1'8114 

Leshe .....• '.•. " .'..•......••..... , . 19/73 19/74 Leslie ........................ "........ 1'9/73 19/74 

MaKokskraal. ....• , ............•.... 20/73 20/74 Makokskraal......... .... .... ... .... 20/73 20/74 

Ma'li.v{assie......................... . 21/73 21/74 Makwassie... ...................... 21/73 21/74 

Middelburg (Tvl.' .................. . 22/73 22/74 Middefburg (TvL).. ................. 22/73 2J.(74 

Pienaarsrivier....................... . 23/73 23/74 Picnaarsrivier........... .. .. ... . .. .. . 23/73 23/74 

Potdtrefst~m ................. " ... . 24/73 24/74 Potchefstrooll1...................... . 241'lJ3 24/74 

Reitz..............•..•........... , . 25/7'3 25/74 Reitz..... . .. . . .. . . . . .. .. ... ... .... . 25/73 25/74 

Senekal. ..........................•. 16/93 26174 Senekal... .... . .. . . .. . .. . .. .. . . .. .. . 26/73 26/74 

Seltlers..............•........... , .. 2':1./73 271'f4 Settlers................ , .. . .. .... .. .. .'27/73 27/74 

Soiani'lert00. .• . . • • . • . . .'.•.•.. '. '" ...... . 28/73 28j74 Standerton....... ................... 28/73 28/74 

Val. ................................ . ?1J7"l3 ~/'4 Val. . . ... . .. ...... .. .. . ....... ..... 29/73 29/74 

Ventersdorp ..•..• , ......•. '......... . 36/73 )(}(74 Velltersdor.p......... . .... ... . . .. ....• . 30/73 30/74 

Vermaas ...........•.....•.•......•....• 31113 3i/74 VerIl.1aas............................ '}113 3./74 

Viljoenskroon ...................... . 32/73 n/74 Vil}<1enm-ooY'l ................. , '" .• • 32/73 32/7J.4 

Vrede .........•.............•.•.... 33/73 33/74 Vt!!de.............. , . . . . . . . • . .•. . . . 31/73 33y74 

~'estmil'lsrer .....................•.. -.•. 311/73 l!4/74 W~t.f1.1imrer ... '., ..... ", ......... ".. .•.. 34/73 '34/7<1 


I 

soum AFRICAN RAILWAYS AND R~:RBOURS SUID-AFR1KAANSE SPOORWEE EN HAWENS 

Durban...•.....................•... 35/'IS Durban............•..•.......•..... 35/73 lSI'" 

'Cape Town............. '............ -.. 16/713 Kaapstad .......................... . 36/73 36/74 

East l.otldoll ....•..•...•..••......•• 37173 '()es..~n~ •••••••.••••.••••.••••••••. ~'l./73 37/714 


OEPARTMENT Of BANTU A"llMINtS1RATJQN DEPARTEMENT VAN aANTOE-ADMlr-4lSTRA'SIE 
AND DEVELOPMENT EN -ONTWlKKWNG 

N@. R. 20:60 2 November 1973 

The following Government Notice, issued by the, Die voJgende 'Go-e:wmrren'tSkermi-sgewftrg. 'tliitgerdik deur 
Government of kwaZulu, is published tor gener.al i die Regering wn kw-mJiI!!, "-'(}'I'd vi!\' algememe i~ting 
informatiofl : gepubliseer-:I 

KWAZULU GOVERNMENT K \V,AZULUREGERING 
KWAaJi.UOOEW£RMENTSKENNISGEWING SKWAZULU GOVERNMENT NOTICE 5 OF 1'13 

VAN 1973 

REDETERMINAnON OF THE NUMBER OF 
 flliRaFPAUNG VAN OlE GETAL LEDE VAN DIE
ME.MBER'S OF mE NDWEDWE REGroNAL NDWEOWESTREEKSO\W:3U1ED.-WYSlCrNG VAN
AtrrHORITY,-AMENDMENT OF GOVERl\.~ENT GOEWERMENTSKENNrsOEWlNG 1431 VAN 18
NOTICE 1431, DATED 18 AUG1JST 1912 AUGUSTUS ]912 

. The Exectltive Cooadl of kwaZulu has been pleased, Dil hN 4ie Ui'rv~ R.'Ud "an kwaZWtl bdlaag
004eramiby ...irtue "of l:h~ . powers vested in it by section om., k:r~ diie bet'~id J~ vcdeea byartikel
3 (l) 'Of the Bantu AutRontJ:es Act, 19'51 (Act '68 of 1'~51), 3 (1) Vart'l d:i:e 'Wet ~ Ba:Rt~e, lj51 (Welt 68
Tead with .sootion 22 and i'ten1. 30 of Schedule 1 of the van 1951). gelees met artikel 22 en item 30 van Bylae 1 
Bantu Homelands COl1&titution Act, 11J71 (Ad 21 of 1'971 ), v-andie Gro-ml\",et Val! lS'ie IbI'al~uft;lan4e, 1911 (Wet 21 
10 approve of the amendment of 'Government Notice I v.. '~:;H, 'Sy ~~Ir~ lie t1~ .lila .. \UtleI'e wysiging 
1431, da'ted is A~{ 1'91~, fA !IllICOO't@'J)'(1e with the van Goewermentskennisgewing 1431 van H~ AlQIIstus
accompanying Schedute. 1972. {)Ofeenkomstig bygaande Bylae. 


SCHEDULE BYLAE 

Suh,;tltute "37" for ..22.... in parawaph (2~. V-e~ng "'2,2" m,a~aaf (.1) .. ~'33". 


1 rz :: p 4 

D£PAfHMENT OF BANTU Q)UCATION M'PAR'ftMEMT VAN 8ANTOe..oMDfRWYS 
No. R. 2049 2 November 1973 No.. R 204'9 2 N0\'ember J973 

AMENDMENT OF mE STATUTE OF THE WYStGING VAN OlE STA1tJUT VAN DIE 
lYNIVERSlTY OF FORT HARE UNJVE'RSlTEI'f VAN POkT HARE 

The Minister ().f Bantu Education 'has, by 'rirttlte of the ' K'ta>gte'ftsa!e ~\IOO~ h~l ~lll;;y Mtikd 33 (2) 
powers vested in mm "'Y seetioo 33 (2, of the UnIversity van die Weet -op die tmNersilfeit wn ~rt HaTe, [969 
of Fort Hare Act, 1f'%'9 ,Act40of'l~, awroved the (W'Ot 40 val'} 4~9~ kct <d~ M~ V-*.n ~ck:lrwys 
f{)1towing amendment to tbe Statute pttbHshed under onlierst·aa,llde wysigiRg van die Statwl SOOs ~seer 
Govemme.Qt Notice 'It. 2001, dated 5 Noven'lbe1- 1971, byC"6ewermel1'tstooRisgewing R 2001 'v.a:I.\ .5 N<WeIlnber 
aild amended by Government Notice R. 2348, -d"ated ' 19n -ei\ 'ge'Wysig by Goew~skem:ri~g k. :.2348 
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6 No. 4067 GOVERNMENT *GAZETTE, 2 NOVEMBER 1973 .- 

31 December 1971, as framed by the Council of the 
Univerqily of Fort Hare in terms of section 33 (1) (a) of 
the said Act: 

1. The following paragraph is substituted for paragraph 
45 (v): 

"(v) In the Faculty of Education: 
Bachelor of Pedagcgy.. ............... B.Ped. 
Bachelor of Educat~on.. .............. B.Ed. 
Master of Educat~on.. ................ M.Fd. 
Doctor of Educat~on.. ................ D.Ed." 

- - - - - - - -- - - -- -- - 

DEPARTMENT OF COMMERCE 

No. R. 2059 2 November 1973 

PRICE CONTROL ACT, 1964 

MARKETING GOODS BY MEANS O F ,  
DISTRIBUTORS 

I, Gabriel Joseph Johannes Fourie Steyn, Price 
Conlrollcr, do hereby, in terms of sections 9 and 15 of 
the Price Control Act, 1964 (Act 25 of 1964), prescribe, 
with effect from the date 30 days after the publication 
hereof as follows: 

.. 1. In these regulations, unless the cdntext otherwise 
indicates- 

(i) "business or undertaking" means any person, 
partnership, manufacturer or producer who markets 
goods by means of distributors; 

(ii) "distributor" rncans any, indzpmdent contractor 
who, in the capacity of a natural pcrson, participates in 
the marketing programme of a business or undertaking, 
or recruits other distributors for any business or under- 
taking. or performs both those functions; and 

(iii) "goods" includes any card, token or document 
which entitles or purports to entille the holder thereof 
to rcceive directly or indirectly a discount or rebate in 
connection with thc purchase and sale of goods. 

2. No business or undertaking and no distributor shall, 
from the commencement of this notice, sell any goods on 
conditions according to which- , , 

(1) any dihtributor or prospectivc distributdr is 
required to pay to any business or undertaking a r  to 
any other business or undertaking affiliated to it or 
to any other distributor any considemtion-- 

(a) in order to at an initial or  higher 
level in the marketing programme of any business or 
underlaking; or 

(b) with regard to any training course which he or 
some other person takes o r  may take in connection 
with the participation at any Jevel in the marketing 
progr'unme of any business or undertaking; or 

(c) on behalf of himself or any other person in 
respcci of any membership charge of any association 
of perbons or organjsation ill ordcr that he may qualify 
for or enforce any right, benefit or privilege under his 
contract with any business or undertaking; 

(2) ar,y distributor is rcquired to acquire or purchase 
goods or any right to goods in order to participate 
in thc marketing progranme of any business or under- 
taking: Provided that any business or ~mlertaking and 
any d i h b u t o r  shal! be exempt from this prohibition 
if the contracts ktween the busi~~css or uudertaking 
and its distributors are in writing and contain, in 

van 31 - a sember  1971, wat deur die Raad van die 
Universiteit van Fort Hare ingevolge artikel 33 (1) (a) 
van genoemde Wet opgestel is, goedgekeur: 

1. Paragraaf 45 (v) word deur onderstaande paragraaf 
vervang: 

"(V) In die Fakulteit Opvoedkunde: 
............. Baccalaureus Pedagogiae. R.Ped. 
............. Raccalaureus Educatlonis. B.Ed. .......... Magister Educationis ........ M.Ed. 

.................. Doctor Education~s. D.Ed." 
--p--- . .- -p- p - 

DEPARTEMENT VAN HANDEL 
No. R. 2059 2 November 1973 

WET OP PRYSBEHEER, 1964 

BEMARJCING VAN GBECERE DEUR MTDDEL 
VAN DISTRIBUEERDERS 

Ek, Gabrid Joseph Johannes Foi~rie Steyn. Prys- 
kontroleur, bepaal hierby kragiens artikels 9 en 15 van 
die Wet op Prysbeheer, 1964 (Wet 25 van 1964). met 
ingang van die datim 30 dae na die publikasie hiervan. 
soos volg: 

1. In hierdie regula~ies, tensy djc samehang anders 
aandui, betekcn- 

(i) "besigheid of oadcrneming" 'n p:rLoon, vennoot- 
skap, vervaardiger of prndusent wat goedcre deur middel 
van distribueerders bemark; 

(ii) "distribueerder" 'n onafhanklike kontraktant wat, 
met die bevoegdheid van 'n natt~urlike pxsoon, in die 
bemarkingsprogram van 'n besighrid of onderneming 
deelncem, of andcr distribueerders yir "n besighaid of 
onderneming werf, of albei daardie fi~nksies vervul maar 
nie ook so 'n kontraktant wat fn besigheid of onder- 
neming dryf slegs op 'n perseel teii~opsigte waarvan 'n 
handelslisensie uit hoofde van die bepalings van 'n 
ordonnansie van enige van die provinsies of die gebied 
Suidwes-Afrika met betrckking tot die lisenki-ring van 
handelsbesigbede of beroepe, uitgereik is: en 

(ii~) "goedere" ook 'n kaart, teken or ci&ument wat die 
houer daarvan die reg gee, of heet die reg te p-, oin 
regstreelrs of onregstreeks 'n diskonto of aEsIag in verband 
met die koop en verkoop van goedere te ontvang. 

2. Geen beGgheid of onderneming en geen dirtribu- 
eerder verkoop, vanaf die inwerkingirediag van hierdie 
kennisgewing, enige goedere nie op voorwaardes waar- 
volgens- 

(1) van 'n distribueerder of voornemende distribu- 
eerder vereis word dat hy aan 'n Fesighcid of onrler- 
neming of aan 'n ander bes;ghcicl of onderneq?iqg wat 

' daaraan geaffilieer is of aan 'n ander distribueerder 'n 
tecnpresia>:e bctaal- 

(a) ten einde in die bemarkingsprogram van 'n besig- 
heid of onderneming op 'n aanvangS,- of hoer vlak 
deel te neem; of 

(b) ten opsigte van 'II op1ti;ingskur:us wat hy of 
iemand anders in verbarid met die dec!m~vme op enige 
vlak aan die bemarkingsprogram van 'n besighsid of 
onderneming volg of mag volg; of 

(C) ten behoene van hornself of iemand and~rs ,  ten 
opsigte van 'n lidmaatskapgeld van 'n vereni~ing van 
persone of organisasie sodat hy 'n reg, voordeel of 
voorreg ingevolge sy kontrak met 'n besigheid of 
onderneming kan verwerf of afdwing; of 

(2) van 'n distribueerder yereis word dat hy godere 
aanskaf of koop ten einde aan die bemarkingsprogram 
van 'n besighid of onderneming deel te n5en3: Met 
dien vetstande dat 'n bcsighejd oT o~:ci:rnte~%ing en 'n 
distribueerder van hierdie verbod vrygestel is indien 
die konlrakte tussen die besigheid of ondememing en 
sy distribueerders skriAclik is en bcnewens bepalings 
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addition to provisions not inconsistent with zny / urat nie i iqdig met enige netabepa!ing is nie, ook 'n 
~rovision of law. also a provision in both official l kpdling in beicie amptelike tale b ~ v d  met die strekking 
lang~ages to the eLlect- [ dat- 

(;C) that any specific contract wiIl or may be canc.:ll:d 
in x c o r d a ~ c e  with reguiztions under the Price Coiitrril 
Act, 1964 (Act 25 of I964), at  the time in force i i ~  

recpcct of tlie nxlketing of goods by means of 
dif,tributors: or 

rb) that the Fasin:\s 0:. undertaking. in accorda:ve 
with the said i-egrdzticws, agrees that- 

( i )  the contract with the distributo;may be cai.ce!led 
by him by notificatio!~ ir; writicg to the business or 
~t:ic!es~aki!?g at its bi.:sirxss address witlrin seven days 
oi' the date of exccu!ic;n of the coritract, and that zlI 
goads i k i ~  siill i:: thc 1:-oxe.;:ion of the distributer ar,d 
i~ the same conditi:;~, nornlaI obso!esccmx excepted, 
as when acquired fro!?? the business--or. ~inderti;liiiig, 
either directly or. r e c t  shall forthwit5 Pc 
rel:urch;iseci by the bcilixss or wdztaking froi>i the 
d i h b u t o r  at iile prizes paid thereror by the distribl!!or 
and that the goods shall, against payment therefor by 
t k  hisiness or undertn!tir.g, be rdelivesed by the 
di:-Li-ib~ior at hi.; mst to the business or underlakirig; 
sild . . 

( i i )  the- business or  ui:Jert,iking slla!l,, if any dktri- 
l:i;r:;r \ritI-in a pzriod of 60 days of - th t  execution of 
the coi:ti-act gives tile b~siness,~or ufidEflaking~ 10 days' 
nof.ice i n  wrii.isg a t  its iiusiness address of his intention . . or ~;~t;ii.e to resiie fio:i1 the contract, cancel the contrsct 
and iipw: expjry.. of . the said ,._]P-days fostb~.jth 
rcp::rchn:;e all goo:?s thcr, siili in t!;e.possession of the 
o 2nd In [lie sanlp, '%ondition, i:or;??::i 
oh:solc.rcence e x c s p d ,  as when acquired from the 
bi;::irii~ss. either clirzciiy or i!~directly, a t  prices not less 
tira:: R0 per cent of the original prices paid for the 
gco.:: by the tiistri!i~!toi- and that the goods sha!l, against 
px;ment tl~erefor by the bi~siness or undctaking, Ee 
rctleliverecl by the distribi!tor at his cost to the business 
o; u:-iderta!cing; and 

(iii) upon the.cancei!ation of the contract by eithcr 
o n  or h:!? of the parties, the business or undertaking 
sbn!l, within I4 days after such caccellation of the 
contract, ref~ind any amount whict;. it _Fay hold to the 
credit of the distributor for the purchase of goods or 
any other purpose; or 

(3) the business or undertaking shall be entitled to 
cancel any Contract with any distribitlor on the grounds 
of a breach of the contract by the distributor: Provided 
that any business or undertaking si@ be exempt from 
this prohibition if- , - .  

, ! 

(a) a notice by or on behaIf of the business or under- 
taking, informing the distributor df 'the breach in 
question and calling on him to remedy such breach 
within a period of not less than 14 days from the 
receipt of the notice has been delivered to the distri- 
butor  persona!!^. or has been sent to him by prepaid 
regi~tered post in which case it shall be deemed that 
the notice was received by the distributor to whom 
it was addres5ed M Ithin four days of the date of po5iing; 
anJ 

(b) tiie dls~ribclor 1 x 9  failed to remedy the breach; or 

(4) the bu\inesc nr undertaking limits the quantity of 
thr goods which m y  distributor is entitled to a cq~~ i r e  
OP p~lrcha~e,  according to the status of the distributor 

the marketilig pxgramme. 

( i )  c ! k  irontrak met die distriboeerder dpar 11om met 
skrifte~ike kennisgewing aai; die !xsigheid of onder- 
neming by sy ,besig!?p,idsadres biwe sewe dae na die 
i f 2 t ~ 5 2  V ~ I :  d i ~  uitvoering vat1 die Xontrak gekanselleer 
):an wad, en ,dat  aie goc&re \vat dan nog in besit 
v m  diz distribueerder is en wnt in dieselfde toestand, 
r!itr.esondml L, normale vcrouderis!gl is as toe die goedere 
van die besigiieid of ondemc.m~ng, hrtsy rcgstreeks 
of on l - e= . s l rE??~ ; ' v~~y  'is, dadelik deur die besigheid 

(. ~1 . J . . ~ .~ , r i ng  ... .+-. --- van d ie  cli:-:tri't;:ieerder teen die pryse 
w'it cile di:tribur,erder daarvc:)r betaal het, teruggekoop 
won1 en dat die goder?, !em be takg  daarvoos deur 
(jj, b.-.,: , ~ : ~ . . , t d  ,!:p' of o~idel.nr:>iii?g c!ei!r. die distribueerder 
op sy koste aan die hc:;igiieid of' onderneming terug- 
be501.g ~vcrd;,,~ri p~ ,,~ 

fii) die 6ks@eir1 of ondernc!;;ing, indien '11 disli-ibu- 
ecrder binne':'n ,tydperk- van 60 d :~e  na die uitvoering 
van die kontrak sodanige besigheid of onderneming 
I0 dae ~kriftelike kennis by sy  besigheid~itdres gee 
van sy vooxerne of bcpe.srie om uit die konr.rt.:k terug 
te tree, die kontrak Imisellce: en by verstryking van 
rer~c;cxlc I Q  dae darleliic a lk  goedere wat dnn nog 
if besit vai7-%iF~aiStribi~~erC:er is en v a t  in dieseffde 
toectaiid, uilgedonderd norrn~.Ie verouderjn~, is as toe 
die yodsre  van die bzsighzid of c!:dernenii!ig, hetsjr 
reg~11~ei;s of 'onregstreek:, veslr_ry is teen pryse wat . . 
nle im?der is nir, as GO persent van die GO!-sproiiklike 
pryse il!zt die,distribueerder vir die  goedere betaril het, 
terugkoop e6! ,'dat ..die goedcre, teen betaling daar- 
voor- deur- ,die ,besigheid of ondcrneming, deus die 
distribueerder cp..sy koste a m  die besighr-id of onder- 
nemlng terugb~sorg word; en 

(iii) by kansellasie van die K-o~trak de11r enigeen 
van die pariye of albei, die besigheid of ondcrncming 
brine 14 dae na sodanige kansellasie, enige bedrae wat 
liy tot Lredkt van die distribueerder nlag hou vir die 
amkoop van goedere of vii- enige ander doel, terug 
sa! betad; of 

(3) die &&heid of onderncming geregtig i s  om 'n 
kontrak me% --" distribueerder op  grond van -kontrak- 
breuk deur die! distribueerder te kanselleer: Met dien 
verstande dat' 'n besigheid of onderneming van hierdie 
aanbod vrygtstel is indien- 

(a) 'n kennisgewing deur of namens die besigheid 
of onderneming , waarin die distribueerder van die 
bctrokke kontrakbreuk in kennis gestel word en waarin 
h11 aanges& word om daardie kontrakbreuk binne 'n 
tydperk van minstens 14 dae na ontvangs van die 
kennisgewiriE.'tF herstel, aan die distribueerder persoon- 
lik afgelewer is of met vooruitbetaalde geregistreerde 
pos aan hom gestuur is, in welke geval geag word dat 
die kennisgeiving deur die distribueerder aan wie dit 
geadsesseer is binne vier dae na die datum van 
versending ontvang is; en 

(h) die disMbueerder versuim het om die kontrak- 
bseuk te hBste1; of 

(4) die besigheid of onderneming die hoeveelheid 
goedere wat 'n distribuecrdcr gesegiig is om aan te skaf 
of te koop volgens die status van die distribueerder in 
die bemarkingsprogram, bqerk.  
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3. Government Notice R. 2418 of 29 December 1972 
is hereby withdrawn with eil'ect from the commencement 
of this notice. 

G. J. J. F. STEYN. Pricz Control!-r. 
- -- -. . 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE 
No. R. 2056 2 November 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCI-IEDULE 1 (No. 1/1/238) 
Under section 48 of the Custon~s and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 
J.  C .  HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

3. Goewermentskennisgewing R. 2415 van 29 Desember 
1972 word hierby met ingang van die inwerking~seding 
van hierdie kennisgewing inget~ek. 

G. J. J. F. STEYN, P~~~skontrol~,ur .  
.--p --p- p- . - pp--p . 

DFPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS 
No. R. 2056 2 November 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.--WYSPGING VAN 

BYLAE l (No. 1/1/23S) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoelnde Wet hierby 
gewysig in die male in die Bylae hiervan aangetoon. 
J.  C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

SCHEDULE 

Tariff Heading Statistical I Rate of Duty 
Unit ' 

1 General / M.F.N. Preferential 

92.12 By the insertion before subheading No. 
92.12.10 of the following: 

12.05 Gramophone recordings (disc 1 no. f r e e  1 
type), for teaching languages I l I 

Nom-Specific provision, free of duty, is made for gramophone recordings (disc type), for teachmg 
languages. 

BYLAE 

Taricfpos Statistiese Skaal van Reg I Eenheid I 
Algemeen M.B.N. Voorkeur 

92.12 Deur voor subpos No. 92.12.10 die volgende 
in te voeg: 

,,92.12.05 Grammofoonopnames (plaat- getal vry " 
tipe), vir die leer van tale 

O P M E R K I N G . - ~ ~ ~ S ~ ~ ~ ~ ~ ~  voorsiening, vry van reg, word gemaak vir grammofoonopnames (plaat- 
tipe), vir die leer van talc. 

No. R. 2057 2 November 1973 1 No. R. 2057 2 November 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT DOEANE- E N  AKSYNSWET. 1964.-WYSIGING VAN 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/3/21) BYLAE 1 (No. 1/3/21) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act. 1964, Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet. 

Part 3 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 1964, word Deel 3 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 
to the extent set out in the Schedule hereto. gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

I. C .  HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 1 J. C.  H E M S ,  Adjunk-minister van Finansies. 

SCHEDULE 

Sales j 
Duty Item Tariff Heading and Description I Rate of Sales Duty 

l 
148.00 By the substitution for tariff heading No. 92.12 of the following: 

"92.12 Gramophone records and other sound or similar recordings 30 %" 
(excluding gramophone records for teaching languages and 
seismic recordings); prepared tapes, wires, strips and like 
articles of a kind commonly used for sound or similar 

l recording 

NOTE.-Gramophone records, for teaching languages, are exempted from sales duty. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



STAATSKOERANT, 2 NO\rEh?nER 1973 No. 4067 9 

I 

Verkoop- 
regitem 

1I 

Tariefpos en Beskryn ing I Skaal van 
Verkoopre~ 

Deur tariefpos No. 92.12 deur die volgende te vervang: 
" ~- 

,,92.12 Grammofoonplate en ander kiimk- of dergelike opnames 
(uitgesonderd grarnmofoonplate bir die leer van tale en 
seismiese opnames); bere~de bandc, drade, stroke en soort- 
geiyke artikels van 'n soorf gewoonlik vir klank- of 
dergelike opnames gebrulk 

OPMERKING.-Grammofoonplate, vir die lcer van tale, word \an verkoopreg \rygestel. 

No. R. 2058 2 November 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 3 (No. 31357) 
Under section 75 of the Customs and Excise .ict, 1964, 

Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 
J. C.  HEUNIS. Deputy Minister of Finance. 

No. R. 2058 2 November 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGiNG VAN 

BYLAE 3 (No. 31357) 
Kraglens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet. 

1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig in 
die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

SCHEDULE 

I 
Tariff Heading and Description 1 Extent of Rebate 

By the insertion after paragraph (4) of tariff heading No. 29.04 of 
the following: 

"(5) Jsopropyl alcohol, isobuty! alcohol and secondary butyl Full duty" 
alcohol, for the manufacture of xanthates 

NOTE.-Provision is made for a rebate of the full duty on isopropyl alcohol, isobutyi alcohol and 
secondary butyl alcohol, for the manufacture of xanthates. 

I 

I tem 

BYLAE 

I1 111 

Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting 

Deur na paragraaf (4) van tariefpos No. 29.04 die volgende in te voeg: 
,,(5) IsopropielaIkohol, isobutielalkohol en sekondgre butiel- Volle re&. 

alkohol, vir die vervaardiging van xantate 
- 

O ~ ~ c n ~ ~ ~ ~ . - V o o r s ~ e n i n g  word gemaak vir 'n volle korting o:, re2 op isopropieialkol~ol, isobutiel- 
alkohol en sekondere butielalkohol, vir die vervaardiging van xanlate. 

No. R. 2051 2 November 1973 1 No. R. 2051 2 November 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

OF REGULATIONS (No. h4Ri 1) VAN REGULASIES (No. MRI1) 
Under section 120 of the Custon~s and Excise Act, 1964, 

the Second Schedule to the regulations published in 
Government Notice R. 1770 of 5 October 1973, is amended 
by the substitutioc for Form DL4 5 of Form DA 5 shown 
in the Annexure hereto. 
J. C. IHEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

Kra~tens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word die Tweede Bylae by die regulasies ingevolge 
Goewermentskennisgewing R. 1770 van 5 Oktober 1973 
~~itgevaardig, gewysig deur Vorm DA 5 deur Vorm DA 5 
in die Aanhangsel bierby aangetoon, te vervang. 
J. C. IiEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

Note.-The form has been extended to provide for all Qpmerkir~g.-Die vorm word uitgebrei om voorsiening 
the goods declared to be sealable goods on board a ship te maak vir a1 die goedere wat tot verseslbare goedere 
or aircraft. aan boord 'n skip of vliegtuig verklaar is. 
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LIST OF SEALABLE GOODS ON BOARD SHIP O R  AIRCRAFT I C l 4 5  

(For instructions see page 4) 

UNCONSUMED STORES 

Tobacco, cigars, l 
cigarettes and u:hei pre- 1 I%tab!e spirits (specify 
parations or or substitu- ' type and quantity ofeach 

tions for tobacco ! in litres) 
(to be spcciiisd) 

Wine (still or spatkling) 
(state quantily in litres) 

Other alcoholic beverages 
(specify typeandquantity a 

each in litres) 

&f, stout, cider or  perry 
(state quantity in litres) 

Dangerous weapons [uhich 
~ n c ! ~ , J e  swords, daggers, 

bayonets, lai~ves with cutting 
edges of 10 cm or more in le~igth 
(excluding knibes for domestic 

or industr~al purposes), lciaded or 
sp~ked sticks, Imucl,le dusters, 
fllck knncs, batons of ~ o i ~ d  

rubber, tear-gaa pens and p:stnls, 
etc., and eelhing sticks, etc., 

v~ i~ ich  are capable or ccxceahg  
a blade or acy otkcr dezdly 

v.e;.,~on] 
- 

Undesirable p ~ ~ b l i -  
cations, objects 

or cinematograph 
fiim as defined in 
the Publications 

and Entertainments 
Act, 1963 (Act 

26 of 1963) 

Fire-arms (which 
inciude gas and 
alarlii pistols and 
gas rifles of a 

calibrc of 5 ,6  min 
and larger) and 

amm~iiiiticn 

Del;enc!iice-pro- 
Jucin:: sabstances 

(e.g. opium, 
cocains, I.s.d., 

hrroine, a;ld any 
pregarar low 
thereof) and 
o,~iuni oiit5ts 

Non-dulq-pa~d 
excisable, sales 

duty and iniported 
goods sh:p?ed as 
store3 at  a p!ace 
m the Kcpublic 

Saccharin 

.I - - 

The abo\e-mcntioncd particulars are true and correct and they include all the above-described unconsur~;cd stores 0:: board. 
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(Pages 2 and 3) 
SEALABLE GOODS IN POSSESSION O F  THE MASTER/PILOT, OFFICERS AND OTHER MEMBERS OF THE CREW 

\VC, the master/pilot, officers and other members of the crew of the ............................................... ............, whose names appcar hereunder, declare that we have in our possession used personal 
cRects and the respective uantities of goods shown opposite our signatures, and we severally undertake that no portion of these goods will be landed without the permission of the Controller of 
Customsand Excise. Wekrther  declare that no portion of these goods, exccpt as indicated, arc intended for sale or trade. 

Saccharin 

LJntlesirshlc pub- 
lications., 011- 

j e c t ~  o r  cmenia- 
tograph films as  
defined in the 

'uhlicatio~is and 
Entertainnienr 
Act. 26 1963 @F 1963) (Act 

1 Daneerous wennons rwhich include 

irticles brought 
~r ifts intended for. o r  sale a s  

o, or  exchange 
vith any person 
I the Repub l i cd  
South Africa 

Rank 
51gnature oy 

rating 

alcoholic ducing substances 
(e.g. opium, 'everages ('pe- cocaine, 1s.d.. c:~a;';r;ya,"f" heroine, and any 

:ach ~n limes) ~ ~ ~ ~ L i ~ ~ ~  
opium outfits 

Wine (still or Beer, 
s P ~ ~ ~ ~ ~ g )  cidcr or  perry 

quant i ty  i n  (state quantity 
litres) in litres) 

specified) 

or any other deadly weapon] 

..................... I... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... 

......................... -- 
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GENERAL INFORMATION 
(Page 4) 

This list must be completed and held in readiness for subniission to the customs and excise officer who first visits the shiplaircraft. It must 
be signed by the masterlpilot and every member of tile crew, and each person must state opposite his signature what quantities of 
seaidble goods he has in his possession, or that he has no such goods in his possession. 

The master/pilot, officers and other members of the crew who remain on the ship/aircraft during its stay in portiat the airport may 
each be allowed to retain in h:s possession the following quantities (to cover four days) of the undermentioned sealable goods: 

Tobacco in 1 1 spirits 1 1 
Wine 1 Beer or  stout 

"Y form in  an:^ form I 

Grammes Litre Litres Litres 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  The master/pilot 230 1 3 3 

Officers (incl:.iilinx purserst surgcons, chief stcv;ards, wireless operators 
an,;lserangs) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 75 1 3 

......................................... Other members of the crew. 115 nil nil 

When the quantifies in possession of the masteripilot, oficers or other members of the crew do  not exceed those specified in paragraph 
2, the goods need not he shown. but otherwise the entire quantities must be shown to the customs and excise oAicer who will place 
the excess under heal or release i t  upon payment of duty. 

In  any case where thc rnas(er/plot, oficcrs or other members of t!~e crew remain on board the shiplaircraft for more than four days, 
the Controlle~ of Customs and Excrse may on request authorise the issue from under seal, for consumption on board, of the following 
further quantities per day: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  The madar, prlot.. 
Ofiiccrs (iixluding pursers, surgeons, chief stewards, wireless operators and 

serangs) ........................................................ 
.......................................... Otherrnembersoftliecrew 

Tobacco in 
any form 

Grammes 
30 

25 
l5 

Potable 
spirits 

in any form 

Millilitres 
100 

l00 
nil 

Wine / Beer or stout 
l 

Litre Litre 

Sealable articles round in the possession of the mas!cr/pilot, officers or any other member of the crew will, if not enumerated on this list. 
be liable to forklure  and the person in whose possessim they are found will be liable to prosecution. Unconsumed sealable stores 
which are omitied from this list will likewise be liable to forfeiture and the masterlpilot iiable to prosecution. 

Tobacco in any forni, intable spirits, wine, beer and stnl-11 not p!aced under seal or  issued from under seal will be issued individually tc 
each person enlitied thereto in terms of the foregoing, and not in bulk for distribution by the masteripilot or  other person. 

The masterjpilot ma:J break the customs and excise seal as soon as the ship has passed beyond the limits of the port or as soon as thc 
aircraft has deparred direct for a dastination outside the Republic, as thc case may be, provided, in the case of a skip, tha! all physical 
contact with the shorc has ceased. 

(a) Excisable goods are goods v ~ h c h  have bcen manufactured in the Republic of South Africa and are specified in Part 2 of Schedule No. l 
to the Cu5toms and Exci5e Act (Act 91 of 1964). Such goodsinclude, inter alia. the followmg: mrneral watersand len~onade; spiritua 
bevcrases, nme  and beer, cigarettes, cigars and othcr manufactured tobacco products. 

(5) Sales ~ L I ~ : J  good3 are goods spcified in Part 3 of ScheduleNo. I to lheabove-rnentiolicd Act and include, interalia, thefollowing: per- 
fumery and toilet preparations; films in packs or  rolls; picture postcards and other stationery; travel requisites e.9.. suitcases and 
trave!ling bags; articles of apparel of leather; articles of furskin; jewellery and watc1:es; binoc~~lars,  cameras ai;d c.l.er jh~:cgraphic 
equipinei~t; radios and tape recorders; cigarette lighters. It sliould be noted that sales duty is levied on both imported and locallj 
manufactured goods. 

* Oziy :n the case of sh:::, or aircraft belonging to countries wlme provision is n~ade  for wine in thc siaictony :lai of provisions 01 
ratlow. 
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(Bladsy 1) 
(Vir instruksies sien biadsy 4) 

ONVER URUIKTE VOORRADE 
l 

labak, rigare. warette en 1 Drinkbare spiritus Wyn (nie-skuimende of ~ i ~ f ,  stout, appei- of 
ander preparate van of (spesifiseer tipe en skuimwyn) (dui hoeveel- peerwyn (dui hoeveelheid ,woga te  vir tabak (moet hoeveelheid van elk in heid in liter aan) in liter aan) 

gespesifiseer word) liter) 

I 

Ander alkoholiese dranke 
(spesitiseer tipe en hoeveel; 

heid van elk in liter) 

Afhank!ikheids- 
vormende stowwe / 

3evaarliG.e wapens [wat swaarde 
dolke, bajonette, rnesse met sny- 

kante 10 cm lank of langer 
(uitgesonderd messe vir huis- 

loudelike of nywerheidspebruik) 
beswaarcie stokke of stokke wat 

van steekpunte voorsien is, 
kneukelystcrs, sprmgmesse, 

knuppels van soliede gomlastiek, 
traangaspenne, -pistole,. ens., 

:n wahdelstoldie, ens., wat 'n lerr 
of ander dodelilte wapen kan 

verberg. insluit] , . . 

, - , .  . . . 
........................................................ 

Synsbare, ver- 
koopreg- en 
ingevoerde 

goedere waarop 
regte nie betaal 

is nie, as voorradc 
by 'n plek in 
die Republiek 

ingeskeep 

Ongewenste publi- 
kasies, voorwerpe 
of rolprente soos 
omskryf in di: 

Wet op  Publika- 

Vuurwapens (wat 
gas- en alarm- 
pistole en gas- 
gewere met 'n 

kaliber van 
5,6 mm en groter 
insluit) en arnmu- 

nisie 

(bv. opium, 
kokayen, i.s.d., 

heroi'en, en Snggarien 
enige preparate 

daarvan) en 
opiumuitrustings 

sies en Vermaak- 
likhede, 1963 

(Wet 26 van 1963) 

- 
Die bogemelde besonderhede is waaren juis en sluit. al die hierbobeskrewe onverbiuikte voorrade aan boord in. 

)aturn .............................................................................. ............................................................................ 
Gesagvoerder/Loods 
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(Bladsye 2 en 3) 
VERSEELBARE GOEDERE I N  BESIT VAN DIE GESAGVOERDER/LOODS, OFFISIERE EN ANDER LEDE VAN DIE  BEMANNING 

....................... Ons, die gesagvoerder/loods, offisiere en  andcr lede van die bemanning van die ................................ : wie se name hieronder verskyn, verklaar dnt ons gebruikte persoonlike besitting 
en die onderskeie hoeveelhede goedere, wat teenoor ons handtekening aangetoon is in ons besit het, en ons onderneem elkeen afsonderlik dat Been gedeelte van hicrdie goedere sonder die toe 
stemming van die Kontroleur van Doeane en Aksyns geland sal word nie. Verder verklaar ons dat geen gedeelte van hierdie goedere, behahe soos aangedui, bcdoel is vir verkoop of handeldryf nie 

Gcvaarlike wnpcns (wat swaarde. 
dolke, baioncltc, niesse nict sny- 
kants  I0 cm lank of langer (uit- 

gcsondcld m e w  vir huishoudelikc 
of  nvwerheidsechiuik), hc.rwaarde 
stokke 01' stokkc rrat van stcck- 
punt? voorsicn i \ .  kneukclysters. 

sprinpnlesse. knuypclr van so!iedc 
gomlastiek, traangaspcnne. -pisrolc 
ens.. cn wandelstokkc, em.,  wat 
n Icm of ander dudclikc wapen 

kan verberx. insluitl 

Afhanklikheids 
ormende stoww 

(bv. opium. 
kokalen, I.r.d., 

herolen, en 
cnige preparate 

daarvan) en 
lpiumuitructing 

3ngewenste publi 
kasies, voorwerpl 
of rolprentc soos 
on~skryf  in dic 
Wet o p  Publik;~- 
sies en Verrnnak- 

likhcde. 1963 
(Wet 26 van l963 

111urwrpens (wa 
gas- rn a l a r~n-  
pistole en gas- 
gewere met 'n 

kaliher van 
8.6 mm en g r o t e ~  

insluit) et1 
animunwe 

Artikels gebril. 
of hrstem as g 

skenkc vir, o 
verkoop of  

vcrruilinp aal 
enlge die Rep~lblicl pcrsoon 

van Suid-Afrik 

Tabak, slgara. 
siparette en 

ander preyarate 
vnn of surrogate 
vir tahak imoet 

gespesifiseer 
word) 

Drinkbare (nib spiritus 
(spcsifiseer tipe o ~ ~ ~ ~ ~ ~ , " ~ n )  
en hoeveelheid (dui van elk in liter) heid in  liter aan; 

Ander alko- B'er. stout* holiese drankc 
'ppe1- of (spesiflscer tip, (dui eil hoeveelheid 
p;:::,") van elk in liter) 
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- 

(Bladsy 4 
I 

, I  
ALGEMENE INLIGTING ' 

Hierdie lys moet ingevul en gereed gehou word vir voorlegging aan die eerste doeane-en-ak~ynsbeanipte wat die skip/vl:eptuig besoek 
Dlt rnoet deur die gesag\oeidcr/loods en elke lid van die bemanning onderteken word, en elke pelsocp incet tecroot S: handtekenln( 
vermeld watter hoeveeihede verseElbare gxde re  hy in sy besit het, of dat hy geen sodanige goedere in sy besit het nie. 

Die gzsagvoerder,loods, offisiere en ander lede van die bemanning wat op die skip/vliegtuig bly terwyl dit in die i;awe!by die lughawt 
vertoef, kan elk die vo!geade verseelbare goedere in ondervermelde hoeveelhede (genoeg vir vie; dae) in sy besit huu:  

>. 

Or~nkbaie  / / e:i"gb,"k%' / spiritus in W yn Bier of stoul 
; ' l , .  ! 

1 rnlge Lorn: 1 J 
G& . , Llter : h:er . Liter 

Dte qesagvoerder/loods . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . .  , 230'. : . 1 
. 7 c i ,  , Otfislere (met mbegrlp \an  betaalmeesters, dokters, hbnfbkdiendes, r a d i e  

operateurs en serangs) .......................................... -9'75 ,J /. 1 3 
.................................... Ander kde van die bemanniny.. 1115tC nu! 3* 

; .JP* / >  p , 
' . .  * , : 

. .  ,.,; f;:.... > ? .. 
.. r :  ::r:y ; . . , , . .  :.,:: . . 

A s  die !ioe\:eell:edc in besit van die gesagvoe:dcr/loods, ofisiere of ander IecIdVZH die .&naming; die ; i ~ ~ v ~ i l l ; e d e  in paragraaf ; 
gespesifiseer nie te bowe gaan nie, is dit n i t  hodig orn die goedere te vertootiaie', maar anden.mc6t die totalr lmevedhedr aan die 
doean:-en-aksynsbeampte vertoon word, wat die ekstra hoeveelhede sal verse&loF;~P betating van reg, sal vryst-l. 

, , !,* ;511:>:- , .  . 
. ',< (ij! ... + . . .  , . "  

. . . .  
In enige geval waar die gesagvoerder/loods, ofisiere of ander lede van die beniarini6~'flG~as vier dle aan hoord l,al> die skip/vliegtuig 
biy, kan die Kontroleur var! Doeane en Aksyns op versoek die uitreiking, \ir gebta i ' !~an 'p~dt t l ,  irah di- wigend;. icr J x e  hoe\eelhcdc 
per dag uit die verseelbarr vcorrnde magtig: ! , ' c  ,, , 

. : .  . . 

;.. . . 

Diegesayoerderjloods ............................................. 
Orlisiere (met inbcgrip van betaalmeesters, dokters, hoofbediendes, radio- 

............................................ operateurs en seranps) 
...................................... h d e r  ledr vao die bemanning.. 

~abali"3n Drinkhare / i 
enigc V O W  Spiritus in . L t .  / jnige vorm 

l 

Vs.ieib3i.e artikrli %a: ir: besit van die gesagvoerder/loods, ofisiere of enige ander bemanningslid gevind word kan, indien dit nie c p  
hierdie Iys aange:oon is nie, verbeurd verklaar en die persoon in wie se besit dit gevind word, vewnig ;vord. Ckverbruilite verseclbare 
vooxaie  wat nie op liierdie !ys aangetoon is nie kan insgelyks verbeurd verltlaar en die gesagvcerder!ioods tervoig word. 

. * 

TaSak in enlge vo in ,  drinhtare spiritus, wyn, bier en stout wat nie vcrset! is nie of d t  uit verseElde voor rde  uifgereik uord, sal aan 
eikezn wat 1ngeco;~e d:e vooigaande daarop geregt~g is, afsonderlilc uitgereik word, en nie ir! massa om d e w  ale gesagvcerder/loocis of 
an&r persoon u~lgcdzzl te word oie. - . 

8 ' 

r - 
!>X ge,ngvo-~tier loods kan die dceane-en-altsynssee1 l-reek sodra die skip oor die eense  van diey~awe uitgevaar het, of sodla die 
11e;fn!g :-gstrzehs nz 'n bcsterurning buite dje Republiek vertrek het, na gelang van die gevnl, met dicn \erstacd- clat, in die geval van 

'n al e fisiesc vei bind~ilg ,.I:: die land opgehoir het. 

( 3 )  Sj  lirbar? goedzre IS goedere wat in die Republiek van Suid-Afrika vervaardig is en in Deel2  van Eylae No.1 by die Doeane- en 
c?l.synswct (Wet 91 van 1964) verrneld word. Sodanige goedere sluit, onder andere, die volgende in: mineiaAwate~ en limonade; 
spili:~~:iiiea, wj.~? cn bier; sigarette, sigare eil ander bewerkte tabakprodukte. ,.' 3 ,  , 

= I /  
. . . hW,* ' b) VC,-'- --nreygctJcrl. is s o d e r e  watioDeel3 vanByiae No. 1 by bogenoemde Wetve~rbeld worden sluit, onderaixkie. dievolgende in: 

parftimcrio en toileipreparate; films in pakke o r  rolle; prentposkaarte en ander skryfbehoeftes; reisbenodigdhede soos bv., hand- 
k:,iTe:.s en reistass; kierasie van leer; artikels van pels; juweliersware en horlosies; verkykers, karncras en acder fotogafiese toe- 
rii;:in,n; iadio's ea bandopnemers;.sigaretaanstel;ers. Geliewe daarop te let dat verkoopreg op beide ingevoerde en plaaslikver- 
r.aai-ligdz goedere gehef word. ' . 

' S!cg? In die gcvd van skepelvliegtuie betiorende aan lande wanr vir wyn voorsiening gemaak word in die statut&re Jys van 
p-ociand of rantsome. 
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No. R. 2039 2 November 1973 No. R. 2039 2 November 1973 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT EN AKSYNSWET, 1964.WYSIGING VAN 
OF SCHEDULE l (No. 1/1/237) BYLAE 1 (No. 1111237) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, , Kragtens artikel -48 van die Doeane- en Aksynswet. 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 1964, word Deel 1 van Bylae l by genoemde Wet hierby 
the extent set out in the Schedule hereto. gewysig in die mate in die Bylae hieman aangetoon. 

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. J. C. H~uNIs .  Adjunk-minister van Finansies. 

SCHEDULE 

I 

Tariff Heading 

I1 

3tatistica 
Unit 

no. 

no. 

Rate of Duty 

General 'referential 

82.03 By the substitution for subheading No. 
82;!3.40.20 of the following: 

.30 Pliers of a length exceeding 110 mm 
but not exceeding 300 mm, the 
following: Sidecutting pliers with 
serrated jaws (with or without pipe 
grips), snipe-nose pliers with- side 
cutters and serrated jaws, gas pliers 
and slip-joint pipe-grip pliers (inclu- 
ding bent-nose type) 

.40 Fencing pliers of .a length exceeding 
110 mm but not exceeding 3U) mm; 
diagonal cutting pliers (not lever 
assisted) of a length exceeding 110 mm 
but not exceeding 250 mm; circlip 
pliers (cotter pliers) of a length ex- 
ceeding 150 mm but not exceeding 
250 mm 

20 % 
(U.K.; 
Canada) 

20 % 
(U.K.; 

Canada)" 

Nm.-The &ect of this notice is that- 
(a) the duty on endcutting pliers and carpenters' pincers is reduced from 23% (General) and 20% 

(Preferential) to 3% (General) and frez (Preferential); 
(b) the duty on certain circlip pliers is increased from 3 % (General) and free (Preferential) to 23 % 

(General) and 20% (Preferential); and 
(C) the specific provision for side-cutting, snipe-nose, fencing, gas, slip-joint pipe-grip and diagonal 

pliers is limited to those of the lengths specified. 

BYLAE 

111 W 

Skaal van R 

I 

Tariefpos 

I1 

Statistiese 
Eenheid 

Ugemeen / M.B.N. Voorkeur 

82.03 Deur subpos No. 82.03.40.20 deur die 
volgende te vervang: 

,,.30 Tange met 'n lengte van meer as 110 
mm maar hoogstens 300 mm, die vol- 
gende: Sykniptange met getande bekke 
(met of sonder pypklemme), spitsbek- 

getal 

getal 

20 % 
(V.K.: 
Kanada) 

20 % 
(V.K.; 
Kanada) " 

tinge met syknippe en getande bekke, 
gastange en skuifkoppelingpypklem- 
tange (met inbegrip van krombektipe) 

.40 Dnadtange met 'n lengte van meer as 
110 mm maar hoogstens 320 mm; 
skuinskniptange (nie met hefboom- 
steun nie) met 'n ,lengte van meer as 
110 mm maar hoogstens 250 mm; 
klemringtange (dwarsspytange) met 'n 
lengte van meer as 150 mm maar 
hoogstens 250 mm 

- 
OPMEKKING.-D~~ uitwerking van hierdie kennisgewing is dat- 

(a) die reg op endkniptange en timmermansknyptange verlaag word van 23% (Algemeen) en 20% 
(Voorkeur) na 3% (Algemeen) en vry (Voorkeur); 

(b) die reg op sekere klemringtange verhoog word van 3% (Algemeen) en my (Voorkeur) na 23% 
(Algemeen) en 20% (Voorkeur); en 

(c) die spesifieke voorsiening vir syknip-, spitsbek-. draad-, gas-, skuifkoppelingpy~klem- en sliuins- 
kniptange beperk word tot die van die vermelde lengtes. 
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DEPARTMENT OF HEALTH 
No. R. 2030 2 Novembe: 1973 
FOODSTUFFS, COShETlCS AND DISINFECTANTS 
ACT, 1972 (ACT 54 OF 1972).-REGULATION- 
LABELLING 

It is hereby notified for general information in terms 
of section 15 (6) of the Foodstuffs, Cosmetics and Dis- 
infectants Act, 1972 (Act 54 of 1972), that the Minister 
of Health intends to make the following regulation in 
terms of section 15 (1) in substitution for regulations 1 
and 2 under the repealed Food, Drugs and Disinfectants 
Act, 1929 (Act 13 of 1929), published under Government 
Notice 575 of 28 March 1930, as amended: 

"LABELLING 

Definitions 

(1) For the purposes of this regulation and unless 
inconsistent with the conlext, words and pharases shall 
have the meanings assigned to them in the Act, and- 

'address' means an address in the Republic and shall 
include the street or road number (if a number has been 
allotted), the name of the street or road and the name 
o f  the town, village or locality, and, in the case of a 
farm, the name of the farm and of the district in which 
it is situated; 

'greatest dimension', in relation to a rectilinear or 
approximately rectilinear package, means the height, 
length or breadth thereof, whichever is the greatest, and, 
in relation to a package with a curvilinear or approxi- 
mately curvilinear surface, the height or maximum dia- 
meter thereof, whichever is the greater; 

'name' means a word or words indicating the true nature 
of the foodstuff, cosmetic or disinfectant and shall be 
specific and not generic; it may be coined or fanciful 
provided it is not misleading and is accompanied by an 
appropriately descriptive term; and 

'prepacked' means packed or made up in advance 
(i.e. not concurrently with or after sale), ready for sale 
in a package. 

Lists of Ingredierlts 

(2) Except as may be otherwise -provided. lists of 
ingredients shall be in descending order of proportion. 
Where parts, proportions or percentages of ingredients are 
required on a label they shall be indicated in terms of 
mass. 

Idrrztijication 

(3) Subject and supplementary to the other provisions 
of the Act, any person who sells a prcpacked foodstuff, 
cosmetic or disinfectant shall ensure that it bears a label 
with- 

(a) the name of the foodstuff. 'cosmetic or disinfec- 
tant; and 

(b) the name and address of the manufacturer or 
packer or importer or seller or person on whose behalf 
such article was prepacked. 

Presentation 

(4) Statements required to appear on the label shall be 
clear, prominent and readily legible to the purchaser. Such 
statements shall not be obscured by designs or by other 
written, printed or graphic matter and shall, except in the 
case of the information required in terms of subregulation 
(3) (b) be in contrasting colour to that of the background. 

Langirage 

(5) Information required to appear on the label in terms 
of this Act shall be in one of the official languages of 
the Republic, except as regards information which iz 
required to be in both official languages. 

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 
\Jo. R. 2030 2 Novanber 1973 
WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID- 
X L S  EN ONTSMETTINGSMIDDEES, 1972 (WET 54 
VAN I 972).-REGULASIE-ETIKEE7TERlNG 

Hierby word vir algemene inligting krag:ens artikel 15 
6) van die Wet op Voedingsn.liddels, Shoonheidsnliddels 
:n Ontsinettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), bekend- 
zemaak dat die Minister van Gesondheid voornelnens is 
)m regulasies 1 en 2 van die regulasies kragtens die her- 
.oepe Wet op Voedingsmiddels, Medisyne en Ontsmet- 
ingsmiddels, 1929 (Wet 13 van 1929), gepubliseer by 
Soewermentskennisgewing 575 van 28 Maart 1930, soos 
:ewysig, kragtens artikel 15 (1) deur die volgende te ver- 
vang: 

"ETIKETTERING 
Woordornskrywing 

(1) Vir doeleindes van hierdic regulasie en, tensy stry- 
dig met die samehang, het woorde en uitdrukkings die 
betekenis aan hulle in die Wet geheg, en beteken- 

'adres' 'n adres in die Republiek en sluit dit die straat- 
of wegnommer (indien 'n nommer toegewys is) in, die 
naam van -die straat of weg en die naam van die stad. 
dorp, dorpie of plek, en, in die geval van 'n plaas, die 
naam van die plaas en van die distrik waarin dit gelee is; 

'grootste dimensie', met betrekking Lot 'n reglynige of 
ongeveer reglynige pakket, die hoogte. lengte of breedte 
daarvan, naamlik die grootste, en, met betrekking tot 'n 
pakket met 'n kromlynige of ongeveer kromlynige opper- 
vlak, die .hoogte of maksimum deursnee daarvan. 
naamlik die grootste; 

'naam' 'n woord of woorde wat die ware aard van die 
voedingsmiddel, skoonheidsmiddel of ontsmettingsmiddel 
aandui en moet dit spesifiek en nie generies wees nie; dit 
kan gemaak of denkbeeldig wees nlits dit nie misleidend 
is nie en vergesel gaan van 'n gepaste beskrywende uit- 
drukking; en 

'voorafverpak' vooruit verpak of opgemaak (d.w.s. nie 
gelyktydig met of na verkoop nie), gereed om in 'n pakket 
verkoop te word. 

Lyste van Bestanddele 
(2) Ondanks andersluidende bepalings, moet lyste van 

bestanddele in dalende orde van verhouding wees. Waar 
dele, verhoudings of persentasies van bestanddele op 'n 
etiket vereis word, moet hulle volgens massa aangedui 
word. 

ldentif ikasie 
(3) Behoudens en aanvullend tot die ander bepalings 

van die Wet, moet enige persoon wat 'n voorafverpakte 
voedingsmiddel, skoonheidsmiddel of ontsmettingsmiddel 
verkoop, verseker dat dit van 'n etiket voorsien is met- 

(a) die naam van die voedingsmiddel, skoonheidsmid- 
del of onfsrfkttingsmiddel; en 

(b) die naam en adres van die vervaardiger of ver- 
pakker of invoerder of verkoper of persoon ten behoewe 
van wie sodanige artikel voorafverpak is. 

Voorstelling 
(4) Verklarings wat op die etiket moet verskyn moet 

duidelik en prominent wees en maklik deur die koper 
gelees kan word. Sodanige verklarings mag nie deur teke- 
ninge of deur ander geskrewe, gedrukte of grafiese voor- 
stellings onduidelik gemaak word nie en moet, behalwe 
in die geval van die inligting kragtens subregulasie (3) 
(b) vereis, in 'n kleur wees wat duidelik teen die agter- 
grond afsteek. 

Taal 
(5) Inligting wat kragtens die Wet op die etiket moet 

verskyn, moet in een van die amptelike tale van die 
Republiek wees, behalwe in die geval van inligting wat 
in albei amptelike tale moet wees. _ _/ 
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(6) Foodstuffs w h d i  have been treated with ionising 
radiation (if permitted) shall bear a labcl with the words 
'treated with ioni\:ing radiation' in letters not less than 
2 mm in height. 

Size of Lettering 

(7) (a) Subject to fhc provisions of ~3ragraph (13) and 
where no size cE lcttcr is prescribed. information required 
to appear on the la!:cl ir? terms of this Act sI:all be in 
letters not less than 1 ,S mm in height. 

(b) The size of Icttering prescribed by reguI,-.tio!l shall 
appIy tc packagcs cf which the Erca7e.i dimemion excecds 
15 cm. 111 the case of smaller packages, thow whose 
greztcs! dimension dces not exceed the icngth Idiciited in 
co ln~in  F of the following table may 'near the rcqr!ired 
information in 1euer.s whose height is i;o! less th::n the 
proportion of the przscribed height indicated i l i  coiurnn 
I I: 

I JI 
I5 cm. ......................... 3 Isevcn-eighths). 
10 cm .......................... (L\vo-thirds). 
5 cm .......................... 3 (one-half). 
3 cm ........................... + (oiic-quarter). 

(c) Words which qualify the name of the foodstuff -dr 
are an essential part of the description thereof shall'be 
in letters oi the same size and pron~inence as the riatri'e 
of the foodstuff. 

(d) Statements of ingredients and pro$brtions therho£ 
shall be in type of uniform size and prominence thrd@- 
out: Provided that the first letter of a word may Re 
Iarger than the letters of the rest of the word. .i 8 

(e) a requirenxnt regarding thc height of letters shall 
be comphed with if the letiers used aiz of greater height 
than the height prescribed and the height of the lefteh 
is uniform in every u,ord, phrase, ,sentc::Ce or statement 
that is separately rcquired. 

(8) (a) Except where specifically otherwise required or 
permitted by this or any other Act, no person shall sell 
a foodstuff, ccmetic or disinfectant bar ing a !abel vrith 
the word 'imita!ion' cr 'artificial' or ';ubstituteY or any 
other word implying that such article is a substitute for 
any other such zrticlc. 

(b) No person sha!l sell a foodstuff or cosmetic bearing 
a label with the words 'recommended by doctors' or any 
other word or words cr pictorial representation implying 
that doctors or any other group of professional persons 
recommend its use. 

Bulk Srock 

(9) Every package containing the bulk stock from which 
a foodstuff is taken for direct sale in the un~rcpacked 
state, shall bear a label given all information required 
by the Act, in letters not less than 4 mm i n  height (unless 
the information is required by regulation t o  be in larger 
letters) and so placed as to be easily legible by the 
purchaser: Provided that ingrcdients, proporlions thcreof 
and the information required in termc of subiegulation 
(3) (b) may be in letters not less than 1,5 mm in height. 

Preservatives 

(10) Every foodstuff to which a preservative has been 
added, or which contains a preservative, shall bear a label 
with at least one of the following statements in letters not 
Iess than 1 ,5 mm ir, hei~ht :  

(a) 'Contains'!' ..................... as a preservative'; or 
(b) 'Preserved wii'n*. ...................... .'; or 
(c) Contains the preservative* ........................ '; or 
(d) 'Preservative* ..................... '. 
*Insert the coliimcn chemical name of the prcservative. 

l l 

Srrali~ig 
(6) Voedingmiddels wat met ioniserende straling 

(indien toegelaai) behandel is, Inoct van 'n etikel voor- 
sien wees met die woord:: 'met ioniserende stralirlg behan- 
del' ifl letters minstens 2 mm hoog. 

Let tergroof fe  
(7) (a) Belmudens die bepalings van paragraaf (b) en 

waar p e n  letiergrootte voorgeskryf is nie, moet inligting 
wat kragtens hierdie Wet op die etiket moet kerskyn, in 
letters wees wat rniristens l .5 mm hoog is. 

(b) Die icttergrootte by rep!a4e voorgeskrql is van 
toepassing op pakkette waarvan die grootste dimensie 15 
cm oorskry. Jn die geval van hieiner paklteitc mag die 
waarvan dic grootste dirnensic nie die lengte ill kolom 
T van die volgende tabel oorskry nie. die 7. ereisie inii$ing 
irr letters bevai wnarvan die b o o ~ ~ e  ~ i e  Itlei:?er is nie as 
die deel \;M d:.s voorgeskrewe I~o:yi:: aangeci~li in kolom 
IJ : 

J Ff 
l 5  cm. .......... : ............... 4 (sewe-sgstes). 
10 cm .......................... 3 (tnee-derdcs). 

5 c n  ......................... ; (een helfte). 
3 chl .......................... 3 (em kwart). 

(c) Woorde writ die naam var7 die voedings~niddel nader 
on~skry'f of % v a t  'n essensiele deel van die beskrywing 
daarvan -r!itrnaak, moet in letters wees wat net so grobt 
en'opalkntl a? die naanl van die voedingsmiddel is. 

(d) Vir verkln~ings betrcffmc!: hzstanc!de!e of verhou- 
dings~daarvan ruoet die Ictlers dcurgaans ewe groot en 
ewe opvallend wees: Met dien verstande dat dre eerste 
letter vanj'n woord groter kan wecs as dre Iclters van 
die res %an d ~ e  wuord, 

(e) 'n .Vereiste betreffende die !hoogte van letters is 
nagekom indien die3letters wat gebruik wcrd ro t e r  is as 
die -voorgeskrevJe lioogte en die hoogte van die letters in 
elke ,WO in of vcrklaring wat afsonder- 
lik verei envormig is. 

VerXImi/~gs 
(8) (a) Behalt.ve waar lricrdie of enige ander Wet s p i -  

fiek and~vrs vereis of toeIaat, rnag nienlantl 'n voedings- 
middel, skoohheidsrniddel of onts:nettingsmiddel verkoop 
met 'n etiket met die W ~ O I ~  'n,;c:aaksel' of 'ltunsrnatig' 
of 'surrogaat' of enige ander woord ddarop wat voorgee 
dat sodanige ariikel 'n surro~aat van enige ander sodanige 
artikel is, bevat nic. 

(3) .Nicmand mag *n voedhgsmiddeI of skonnheids- 
middel verkoop met 'n etiket nlcr die woorde 'derrr g, wees- 
here aanbeveel' of enige ander wood of woo~de of 
prentevoorslelling daarop wat voorgee dat genceshere of 
enige ander groep bcroepspersone die gebruik daarvan 
aanbeveel. 

Mnssa voorrand 
(9 )  Elke pakket wat die massavoorraad bevat waaruit 

'n voedingsmiddel vir direkte verkoop in die onvooraf- 
verpakte toestand geneem word, moet 'n etiket hi5 met 
a1 die inligting wat by die Wet vereis word daarop, in 
letters van minstens 4 mm hoog (tensy daar by regulasie 
bepaal word dat die inligting in groter letters nloet wees) 
en so geplaas dat dit maklik dcur die koper gelees kan 
word: Met dien verstande dat bestanddele, verhoudings 
daarvan en die inligting wat kragtens subregulasie (3) (b) 
vereis word in letters van minstens 1,5 mm hoog kan 
wees. 

t Bederfwerende MiddeIs 
(10) EIke voedingsmiddel waarby 'n bcdesfwerende 

middel gevoeg is of wat 'n bederfwerende middel bevat, 
moet 'n etiket met minstens een van die vojgende ver- 
klarings in letters van minstans 1 ,5 mm hoop, h?: 

.................. (a) 'Eevat* as bederfv~erenc!e middel'; of 
............... (b) 'Gepresenleer met* '; of 

............... (c) '&vat die bederfwerende middel* '; of 
.............. (d) 'Rederfwerende middelv .'. 

* Die gewone skeikundige naam van die bedcrfwxezde middcl 
moet ingevoeg word. 
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Colourants 
(11) (a) The number allotted to the ppecific colourant 

in the latest edition of the Colour IndCx of the Society 
of Dyers and Colourists, England, shd l  he  reflected on the 
label of any food colourant and any foodstuff to which 
a food colourant has been added. 

(b) The words 'food colourant' shall appear on the 
label of any substance intended for colouring foodstuffs. 

Water Content 
(12) Unlcss otherwise specifically required watcr need 

not be included in the list of ingredients. 
Vending Muchirzes 

(13) No person sha!l sell a foodstuff by means of a 
vending machine unlcss such vending ,machine bears a 
label ref!ccting in letters not less than 4 mm in height 
all information required by this Act: Pcovided that ingre- 
dients, proportions thereof and the information required 
by subregulalion (3) (b) may be in letters not less than 
1 , 5  mm in height. 

Pictorial Represcwtation 
(14) No pictorial rzpresentalion of a foodstuff not con- 

tained in the package shall appear on the label of a 
foodstuff, except for the purpose of depicting how i t  is 
in t~nded  that it shal! bc served. In this case the ~ o r d s  
'serving suggestion' silJ1 be superimposed on or be in 
immediate proximit!t to such pictor 
letters not less than 4 mm in height. 

'Nutltrul' 

(15) The term 'n.?LLlrdl7 shali not be used to describe 
a treaied foodstuff. 

Niltrition Informatiotl 

(16) No pcrson shall sell a foodstuff bearing one or 
other of the following descrip!ions, i.e.: 

'nutritious', 'healthy', 'health food', 'good for you', 
'builds bonny babies', 'vitaminised', 'enriched', 'good for 
the heart', 'maintain5 youth', 'energizing', 'keeps you 
young', 'watch that figure', 'low-calorie', 
01 any word or words which convey the impression that the 
foor!siuff possesses any special health-giving properties 
uni:>, t k  label thcreof, in addition to other labelling 
reij-lli";xnts, col?lpi;es with the following: 

(.I) l'he quantdies of all nutrierits present ~ncludrng 
~ i i : ~ ; i ~ i , l \ ,  ni~ner;~ls, colorics, proteins, fats and carbohy- 
diaics shall be stalzd in lclation to the average or usual 
serving expies:ed in crmmon household measures or in  
terms of a unit which is casily identified as an average 
or us11 >crv!n;s. T!ie mass of the serving maq also be 
expie5sed in grams. The statement shall contain the fol- 
I ~ w ~ I I ~  i<c!~is: 

( i )  The headin: shall be 'Nutrition information'. 
(ir) An rndlcatmri of !he serving size. 
(iii) An indicatiorl of the calorie content per serving 

exprsa-ed to the nearest 5 calorie increment. 
(iv) An indication or' the number of grams of protein 

fat and av;l!lable carbohydrates per serving expressed tc 
thc nearest gram. 

(1,) An indication c,f ihe amounts per serving of the 
vi:zr?iins a d  minerals lisied in paragraph (h) expressed 
ir? ;llyv-)xirnat: percentages of the Recommcndcd Dailj 
A l \ w a x e s  (RDA) 35  siated in the Annexure. The pcr 
c~llIil~:a :hall be exprcxed in 10 per cent increme~ts 
e:;ce;3L ?!rat 5 pcr ceni increments may be used to the 
20 c?r cect level. Nutrienfs present in an  arnotlnt corn 
p r i < i n ~  iess than 5 pcr ccni of the RDA sh3il b: con 
sideicd insipificant and b s  SO !isred u n d x  ',lie RD,i 
perccntnlc. Ho-;ssl,a-. if 9 prorillct dnes not contain a 
least 5 pei cent of l!le RDA for any of the vitamins or 

Kleurstowwe 
(11) (a) Die fiommer toe~eken aan d ~ e  spesifieke kleur- 

tof in die jongste uitgawe van die 'Coiour index of the 
,ociety of Dyers and Colourists, England' moet op die 
tiket van enige voedselkleurstof en enige vocdingsmiddel 
taarby 'n voedselkleurstof gzvocg is. aangedui word. 

(b) Die woord 'voedselkleurstof" moet voorkom op die 
tiltet van enige stof wat bcdoel is on1 voedingsmiddels 
uee te kleur. 

Wuterinlzorrd 
(1 11) Tensy spesifiek anders vereis, koef water nie in die 

ys van bestanddele ingcsluit te word nie. 
Orrtotnatiese VerXoop!m\ j i m  

(13) Niemand mag 'n voed~ngsmiddel deur middel van 
n outomaliese verkoopmasjien vcrkooy nle, tcnsy sodanige 
mkoopmasjien van 'n etiket voorsien is wai a lk  inligting 
)y hierdie Wet vereis in letters van minstens 4 mm hoog 
~andui: Met dien verstande dat bestanddcle. verhoudings 
iaarvan en die inligting by subregulas~e (3) (b) vereis in 
etters van minstens 1 , 5  mm hoog ltan wees. 

Prci~tevnorstt'llirrg 
(l?) Gem prentevooraielliug ban 'n voedingsmiddel wat 

lie in die pakket voorkom, mug op die etiitel van 'n 
~oedingsmiddel ~ e r s k y n  nie, behalwe met die doe1 om aan 
e dui hoe daar bedoel word d:~t dit opgedien moet word. 
In hierdie geval n ~ o e t  dic w o o d  'opdicningvoorstel' bo- 
,p of in die onmiddeliike nahyl~eid van sodanige prente- 
voorstelling in letters van rniilstens 4 mm hoog verskyn. 

'Nat~r~~rl ik '  
(15) Die uitdrukking 'natuurlik' nlag ni.: gebruik word 

-m 'n behandelde voedingsmiddel te besltryf nic. 

(16) Niemand mag 'n voedingsmiddel verkoop wat 
3p een van die volgende maniere beskryi' is nie, nl.: 

'vozdsaani', 'gesond', 'gcsondl~eid~voed~s1', 'goed vir LI', 

'bou bceldrnooi babas', 'gevitamineerde', 'vcrr~kte', 'goed 
vir die hart', ,'bewaar die jeug', 'gee encrgic', 'iiou U jeug- 
dig', 'hou daardie figuur dop', 'lae-ldw-ie-', 
of met enige,woord of woorde wat dic indrult skep dat 
die voedingsmiddel enige spesiale gesondhcidseienskappe 
besit. tensv die etiket da.arvan. bo en behalwe die ander 
vereisles beircffende etikettering, 2an die volgende voldoen: 

(a) Die hoeveelhede van al!e nutriente aanwesig. insl6i- 
iende v~tamiene, minerale, kaloriee, proteine, vette en 
ltoolhidrate inoet verklaar word met betrekking tot die 
gemiddelde of gewone porsie uitgedruk in gewone huis- 
houdelike mate of in '11 eenhcid vwt maklik as 'n gemid- 
delde of gewone porsie tdgekcn kan word. Die massa 
van die porsie ltan ook in gram uitgedruk word. Die 
verklaring moet die volgende items bevat: 

(i)  Die opskrif moet 'Kutrienlinligting' wees. 
(ii) 'n Aanduiding van die grootte van 'n porsie. 
(iil) 'n Aanduiding van dre kaioric-inhoud per porsie 

uitgedruk tot die naaste 5-ltalorie-ver~neerdering. 
(iv) 'n Aanduiding van die getal gramme proteien, vet 

en lxskikhare koolhidraat per porsle. uitgedruk tot die 
naasie gram. , 

(V) 'n Aanduiding van die hoeveelhejd, per porsie, van 
die vitamiene en minerale in paragraaf (b) genoem, uit- 
gedruk in benaderde persentasies van die Aanbevole Daag- 
ljkse Hoeveelhede (ADI-I) soos in die Aanhangsel genoem. 
Die persentasies moet in 10-perbent-venneerderings uit- 
gedrulc word, behalwe dat 5-persent-ilermeerderings tot by 
die 20-persent-vlak gebruik kan word. Nutriente aanwesig 

'n  hoeveelheid wat mindcr ~xitmaak as 5 persent van 
die ADH word as onbeduidcnd bzs!rou en moet as soda- 

().-ider die ADH-perxnlasie gelys word. Indien 'n pro- 
du!c niz  rnlnstens 5 pcixnt  van die AD13 vir enjgeen van 
die vitamiene of minerale in paragraaf (b) genoem, bevat 
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minerals listed in paragraph (b) the statement 'Contains 
no significant quantities of vitamins and minerals' may be 
used in place of the complete listing of the vitamins and 
minerals required in terms of paragraph (b). The listing 
shall fol!ow the order given in paragraph (b). 

(vi) An indication of the amount of [>rotein present per 
serving shall be expressed ns a percentsge of the 65-gram 
RDA. The percentages shall be expressed in 10 per cent 
increnlents. except that 5 per cent incrc~nenik rnay be used 
up to the 20 per cent level. Protein present in an amnunt 
less than 5 per cent of llle RDA ahnl l  be considered 
insignifica~t. 13 such c a m ,  the amount ilf prolcin shall be 
represented eithcr a? 0 per cent of 1 1 1 ~  RDA or by the 
word 'none' or 'insignificant'. as tlie case may bc. How- 
ever, if a product contains no protein, rhe protein expres- 
scd as a percentage of the RDA n c d  not bz listed. 

(b) In the case of i<itan:ins and minerals, the indication 
on the label shall contain iniornlntion on vitamin A, vita- 
min C, thiamin. riboflavin, niacin, cnlcium and iron. 
Information on any of the other vitamins and minerals 
listed in the Annexure may be given. 

(c) For Lhe purposes of nutrition labelling the standard 
RDA of the differcnt elements shall be as indicated in 
thc Annexure. 

(d) Failure to maintain the amounts of nutrients 2s 
indicated shall constitute a false or misleading descrip- 
tion.". 

Interested perwns are inviled to furni\h the Secretary 
for Hea!lh, PrivaLe Fjag X88. Pretoria. with any cofl'l- 
ments on, or representations they wish to make in regard 
to the proposed regulation, within three months of the 
date of publication of this notice. 

ANNEXURE 

RECOMMENDED DAlLY ALLOWANCES (RDA) 
........................ Vitamin A . .  5 000 International Units 
........................ Vitamin D . .  400 Jnternational Units 
....................... Vitamin E . . .  30 International Units 

............ Vitamin C (ascorbic acid) 60 mg 
............... Vitamin B, (thiamin). 1 , 5  n g  
.............. Vitamin B, (riboflavin). I ,7 mg ........................ Vitamin B,. 2,O nlg ........................ Vitamin B,,. 6,O pg 

............................ N~acin. .  20 mg ................. Folacin (foiic acid). 0.4 mg 
............................ Biotin.. 0 , 3  mg ................... Pantothenic a c d . .  10 nig .......................... Calcium.. l ODO mg ....................... Phosphorus.. l000 rng 

Iron ................................ 18mg ............................ rodine.. 0,15 mg 
.............................. Zinc.. I5 nig 

....................... Magnesium.. 400 mg ........................... Copper.. 2.0 mg ............................. Protein 65 g 

No. R.  2031 2 November 1973 

PROMULGATION OF SMOKE CONTROL REGU- 
LATIONS IN TERMS OF SECTION 18 (5) OF THE 
ATMOSPHERIC POLLUTION PREVENTION ACT, 
1965 (ACT 45 OF 1365) 

In terms of section 18 (5) of the Atmospheric Pollution 
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after con- 
sultation with the National Air Pollution Advisory Com- 
mittee, I, Scltalk Willcm van der Merwe, Minister of 
Health, hereby promulgate the following regulations 
which shall apply to the zrea of jurisdiction of the 
Municipali~y of Pretoria as from the date of publication 
hereof. 

nie, kan die verklaring :Bevat ,gem noemenswaardige hoe- 
veelhede vitamiene en minerale nie' egter gebruik word in 
plaas daaran om a1 die vitamiene en minerale te noem 
soos kragtens paragraaf (b) vereis. Die lys moet in die 
volgorde wees soos in paragraaf (b) aangedui. 

(vi) 'n Aanduiding van die hoeveelheid proteien aanwe- 
sig p ~ r  p r s i e  moet as 'n persentasie van die 65-gram-ADH 
uitgedruk word. Die persentasies moet in 10-persent-ver- 
meerderings uitgedruk word. behalwe dat 5-persent-ver- 
mecrderings tot by die 20-persent-vlak gcbraik kan word. 
ProteZn wat in b hhoeveelheid van minder as 5 persent 
van die ADH voorkorn. moet as onbeduidend beskou 
weld Tn sodanrge gevalle moet die hoevecil,eid proteien 
of as 0 persent van die ADH bf dew aie uoord 'geen' 
of 'on beduidend', m gelang yan die geval. aangegce word. 
Indim 'n produk geen proteien bevat nie, hocf die pro- 
teien uitgedruk es 'n perscn:asic van die ADH egter nie 
genoem te word nie. 

(b) In die gcvai van vitamicne en niinelalc 1:ioet die 
aanduiding op die etiket inllgting oor vitamien A. vitamien 
C, tian-tien. riboflavien, niasien. kalsium en 3ster bevat. 
Inligting oor enige van die ander vitamiene en n~inerale 
in die Aanhan_rsel genoeni, kan verstrek word. 

(C) Vir doeleindes van ntrtricntetikettering is die stan- 
daard-ADH van die verskiilende elemente soos in die 
Aanhangsel aangedui. 

(d) Versuim om die hoe~edhede nutrien!~ soos aan- 
gedui. te handhauf, konl ncer op 'n valse of rnisleidende 
beshywing.". 

Belanghebbende persone word versoek on1 binne drie 
rnaande na die datum van publihasie van hirrdie kennis- 
gewing bommentaar op, of verioe wat hulle In verband 
;let die voorgestelde regulasie wil rig. a d c  die Sekretaris 
van Gesondhcid, Privaatsaic X88, Pretoria. te verstrek. 

AANHANGSEL 

AANBEVOLE DAAGLIKSE WOEVEELHEDE (ADS)  
Vitalnien A . .  ..................... 5 0 Internasionale Eenhede 
Vitaniien D . .  ..................... 400 Internasionale Eeniiede 
Vitaniien E . .  ..................... 30 lntcrnasionale Eenhde 

........ Vitamierl C {askorbiensuur). 60 mg 
......... Vitamien B, (tiamien). .... 1 , 5  rng 

.......... Vitamien B, (riboflavien). 1 .i nlg 
................... Vitamien B ,.... 2.0 mg 
.................. Vitamien R ::.... 6.0 pg 

......................... Niasien.. 20 nig 
.............. Folasien (foliensuur). 0 . 4  mg 

......................... Biotien.. 0.3 rng 
..................... Pantotecnsuur I0 n q  

.......................... Kalsium l  OOC, 
........................... Fosfor. l 000 mg 
........................... Yster.. 18 lng 
........................... Jodium 0, I mg ............................ Sink. .  15 nig 

..................... Magnesium.. 460 n:g 
............................ Koper 2.0 mg 

......................... Proteien. 65 g 

No. R. 2031 2 November 1973 

AFKONDlGTNG VAN ROOKBEHEEKREGULA- 
SIES INGEVOLGE ARTIICEL 18 (5) VAN DlE WET 
OP VOORKOMING VAN LUGBESOEDELmG. 
1965 (WET 45 VAN 1965) 

Ingevolge arlikel 18 (5) van die Wet op Voorkoming 
van Lugbesoedeling, I965 (Wet 45 van !965), en na 
oorlegpleging met die Nzsionale Adviserende Komitee op 
Lugbesoedeli~g, kondig ek. Schalk Wllenl van der 
Meme, Minister van Gesondheid, hierby oriderstaande 
regulasies af, wat met ingang van die datum van publi- 
kasie hiervan op die regsgebied van die mrrnisipaLteit 
Pretoria van toepassing is. 
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STAATSKOERANT, 2 NOVEMBER 1973 ?h. 4067 21 

MUNICIPALITY OF PRETORIA.-SMOKE 
CONTROL REGULATIONS 

1. h these regulations, unless the context otl~erwise 
indicates- 

''Combating Officer (Air Pdlution)" means the Council's 
Director of Town-planning and Architecture and any 
 son authorised to act on his behalf; 

p b ~ o u n c i l ' '  means the City Council o f ~ k i o r i s ;  
"Act" means the Atrnosplieric Pollution Prevention Act. 

1965 (Act 45 of 1965); 0 . 

and any o t k r  word or espressioil to which a meaning 
has been assizned in the Act, shall have that meaning. 

2. (1) Stlbj~ct to the p l - o \ i s ; ~ ~ s  of subreylt~ticrn (2), 
no owner o r  occupier of pren~ises shall permit the emis- 
sion or emanation from s ~ ~ c h  prmlises of smoke 
which- i .  

(a) if conipared with a chart of the kind shown in 
the F ~ r s t  Sc!ledule to the Acr, appean to be equal in 
colour to or darker than tint 2 on the above-mentioned 
chart; or , I  --- 

(b) if meas3:red with a light absotption meter, has 
an absorption of 40 per cent or more. 

(2) I hc provisions of si~brcpulation (1) shall cot appiy 
to smoke which- 

(,L) is eni:lkd or cmacdlcs frornal;rcmlses for an 
a;gieg,~ie p~rioc! not exceeding three min:ltes durliig 
every ccritinuous period of 30 minutes; . 

(b) em,tna:ss from an appfh& while such 
appiiancz 1s k i n g  si'irted, unless the time reasonably 
required T L ~  stlrtinz such appliance has elapsed, or 
during ally pzriod of brea!down or d.sli:rbmce of 
suci~ app!l.!~:ce; 

(C) emanates from a furnace during any !me when 
such f i x a x e  is bsmg c!~ecked. unless..ihe time reason- 
ably required for checking si:ch furnace has elapacd. 

(3) A z j  person may ap217, in writing, to the Council 
for tempovary exempfiorl of any file1 burnjng appliance 
or any prali~ises frocl tilt  provisions of this regukthn 
aid if the Coilnc~l is zuiAied t l ~ t  there are adcqmte 
reasons lor z . t l~ ; i  exenlpm;1 i t  may, by notice in wriling 
to the app!tcdnt, grcltli sn,h cxernption for a specific 
period. 

3. (1 1 N o  x m n  sI;all icsiail, alter 'or e x i c ~ d  a h c l  
burning ap2iiancein w cn avy premise§, ,. . . . .  ,.. or cause i t  to 
be doiie, or ~ i l h w  it 13 be dcne, unless completr, plans 
and spcclfixrions in rzspzct of such :iristil!ation, allera- 
tion or zxtensioi~ ha:?? bean approved,-by the Conlbating 
Officer (Air Pollc!icsn) aiid unless such instailation, aliria- 
tion or cx:~:xion is c:lxicd out in accordance wi:h s i~ch .,.. . approved p i a w  a d  s~cc~~:c:L;:~:Is. 

I:_) !f x y  1:'~;cI ba:mi!!g a~pl iance is jnstnlled, altered 
or extended in corrtravmiion of subregula?ion (l). the 
Council :imy scrve a writfcil mtice on the owr?.er or 
occupier of ihe pre~alis::~ cmcerned, ordering hi:n to 
remove such appliance fro::] or out of such prcmises 
a t  his own cost within h e  period mentioxd in the 
notice. m d  such owner or occupicr shall be obliged to 
comply wiil: S ~ I  nolics. 

MuN~sIPAL~TEIT PRETORI A.-REGULASIES 
VIR ROOKBEMEER 

I .  In hierdie regulasies. tensy uit die samehang anders 
blyk, beteken- 

"Bes!rydi~&~amp~e (Lugbcsoedeling)" die Raad se 
Direkteur van Stkdsb-~!ann~ng en Argltcktuar cn enige 
persoon wat gemagtig is OM naii?er,s horn op te tree; 

"Rnad" die Stidsraad van Pretoria; 
"Wet" die ?let dp Voorkonhg van LugSesoedcling, 

1965 (Wet 45 vari.9955); 
I * l  , 

en het enige arrdcrr woord of uitdrubkin_r waarxm 'n 
betckenis in die Wec gelleg IS, daard~e beiekenis. 

2. ( 1 )  3 ~ h u ~ , o e r i s  die bepalings van subregi~lasie (2). 
mag peen eienGti. of zok!iupeerder van 'n pcrseel toelaat 
dnt rook uit die perseel ui@!mt of afgrgee word nie 
wal- 

(a) as dit,wrgeiyk word met 'n kaart van dic soort 
sorx aangedui~ in die Eerste Rylile van d ~ e  Wet biyk 
van 'n k k u r  @yk aan of donlterdcr as tint 2 op 
geme!dz kaarL te,wees; of 

(b) as dit met 'n iigabsorpsiemcr=r grrneet word, 'n 
absoqxie van 40 pcrsent of mecr het. 

(2) C- 2 hepsiing, van aubregulasie ( 1 )  L nie van toe- 
p a 4 . ; ~  nie op robk vmt- 

(a)  vir ' : I  _ ~ e s ~ n ~ e n t ' i k e  tydperk van htwestens drie 
minute g d u l m d e  clke a a n e z n l o p ~ ~ d c  t v d ~ &  van 30 
minute iiir 'n persed r~ilgelaat of aigegx word; , 

(C) LI it '3 olind '*ioortkon~ gedu rmde en ige t y d p d  
wannxr  ~u&,?nige 0 ~ i i d  nngqaai! nord. :ensy die lyd- 
- ,  ,. ' w ~ t  rccielikerwys nodig is o!-1 scdanige oond na 
:e g w n ,  vzrstr$k hhet. 

l 

(3)  Enige persoon 1:an skril'~elA by d;: Raad aansoek 
doeii Gin tydehke vrystell!ng van 21112e irrrandstof-ver- 
brllihenck ioestel of enige pperseci x<slil die bepdings van 
!lm die regulasie, -en i d i e n  d ~ e  Radcl ooi-big is ciat daar 
aldoeficle i edes r~ i r  sodmigc vrqstelirog bataail, k m  hy, 
deur skriftelike sken~isgewing aarl &c aa~~soe lx r ,  sodanige 
V I  y ~ ~ d l i l i g  vir '11 b:pxilrk i;dpcl k ver!x? .  

, "~ . " 
Inrigti:ig, Vehmdgiilg of rJ:'tb.eidi!!. 13nu Crundstof- 

. i s  
, ~~erbriri/;.;~ztle Tm3tc l l~  .. 

* * : :  :. .,, . ., 

3. (l) Niernn'nd &ag 'n brandstof-ye!-bruiltendz toestel 
i n  op enige.:perseel inrig, verarder of uitbrei of dit 
laat :I::en of toelaat xiat dit gedoen word nie, tensy 
voXedge planze-.en spesifikasies ten opsigte van sodanige . . .  
ii?;lgr!iig. verzndering cf aitlsrziding dzrii- die Bestrydings- 
be,.!mpk (Lugbesoedeling) goedgekeui- is en tensy soda- 
n i , x  iixigting. verandzring of aitbAding ooreenkornstig 
sodnnige goed~ekeurrde p!anne en spcsifikasies geskied. 

(2) Tqdien e ~ i g e  brandstof-verbruihcndc toestel strydig 
met zil>re~!;las~i: ( 1 )  iqgerig, verandc~ clC uitgcbrei is, kan 
p .,, ;O I?:iadu a m  dit eienaar of okk~!vx:der van die 
beirohke perseel 'n skrjftelike kci~qkge~qiog laat bcteken 
waarby hy aanges& word 0171 b inm 'n tydperk in die 
kennisgzwing yern~:ld, sodanige toeslel, op eie koste, 
van ot uit sodanige pcrsee! re venvpder, en sodanige 
eienaar of okkupeeider is verplig om aan sodanige 
!,eiini\gcv,ing te vo'ldoen. 
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Apparatus for kscertait7i11g rhe Colour, Density and 
C O I Z ~ ~ I I ~  of Smoke 

4. The owner or occupier of any premises in or on 
which any fuel burning appliance is used shall, on the 
written request of the Con;bahg Cfficer (Air Pollution), 
install, maintain and use a1 his own expense such appa- 
ratus as may be determined by the Council in order to 
indicate or rccnrd or both indicate and record the 
colour, density or content of the smoke emitted by or 
emanating from slich appliance, or in order to facilitate 
the observation of such smoke for the determination 
of the colour. density or content thereof and such owner 
or occupier shall at all reasonable times make available 
to the Council any results recorded or ascertained by 
such apparatus. 

Rlrrrlitlg of Refuse 

5. No person shall burn any refuse on any premises: 
Provided that. subject to the provisions of section 17 of 
the Act, refuse may be burnt- 

(a) in a fuel burning appliance on any such premises; 
(b) between the hours of 10 a.m. and 4 p.m. in a 

manner other than in a fuel burning appliance. in 
quantities not exceeding one cubic yard at a time, on 
any premises on which a dwelling has been erected, 
provided that such refuse is dry. 

Exemplioti o{ Dwellings 

6. These regulations shall not apply to smoke emitted 
from any dwellkg or to the installation, alteration or 
extension of any fuel burning appliance in a dwelling: 
Provided that where a dwelling is subject to an order 
as contemplated in section 20 of the Act, these regula- 
tions shall apply. 

A ppml 

7. ( 1 )  Any appeal in terms of section 22 (3) of the 
Act shall be lodged with the Combating Cfficer (Air 
Pollution) by registered letter or by handing a notice 
of appeal to the said officer. 

(2) The said letter or notice shall contain a complete 
exposition and argument of the grounds on which appeal 
is noted. 

(3) The appellant may appear before the Council in 
person or by means of a representative (who shall be 
an attorney or an advocate) and rnsy have any evidence 
presented or have any argument or explanation submitted 
to the Council. substantiating the written grounds of 
appeal mentioned in subregulation (2). 

(4) An amount of RIO0 shall be payable to the 
Council in respect of every such appeal and no appeal 
shall be considered before the amount has been paid. 

(5) The amount paid in terms of subregulation (4), 
shall be refunded to the appellant in the event of his 
appeal succeeding, or in the event of a further appeal 
in terms of section 25 of the Act being successful. 

8. Any person who contravenes or fails to comply 
with any provision of these regulations, shall be guilty 
of an offence and shall be liable- 

(a) in the case of a first conviction, to a fine not 
exceeding R200 or, in default of payment, to imprison- 
ment for a period not exceeding six months; and 

(b) in the case of a second or subsequent convic- 
tion, to a fine not exceeding R1 000 or, in default of 
payment, to imprisonment for a period not exceeding 
one year. 

Appirrdut ~ ~ k u r ,  Digtheid en Znltoud van Rook 
te Bcpaal 

4. Die eienaar of okkupeerder van enige perseel mar in  
3f waarop enige brandstof-verbruikende ioestei gebruik 
word, moet op skriftelike versoek van die Bestrydings- 
beampte (Lugbesoedeling) 'n apparaat. soos deur die 
Raad bepaal, op eie koste inrig, in stand hou en gebruik 
ten einde die kleur. digtheid of inhoud van die rook 
wat deur sodanige toestel uitgelaat of afgegee word, aan 
Le dui of aan te teken of ten einde die waarneming 
ran sodanige rook vir die bepaling van die kleur. digt- 
leid, 01 inhoud daarvan te ver~emaklik. cn sodanige 
ienaar of okkupeerder moet te alle redclike tqe enipe 
resultate wat deur middel van sodanige apparaat aan- 
zeteken of vasgestel is. aan die Raad beskikbaar stel. 

Verhrunditig r w i  A f vnlrna~eriuul 

5. Niemand mah enige afvalmateriaal op enige perseel 
verbrand nie: Mct dien verstande dat, behoudens die 
bepalings van artikel 17 van die Wet, afvalmateriaal- 

(a) op er,ige sodanigc perseel in 'n brandstof-ver- 
bru~kende toesiel verbrand kan word; 

(b) op enige perseel waarcp 'n woning opgerig is, 
tussen die ure l 0  vm. en 4 nm, anders as in 'n hrand- 
stof-verbruikende toestel verbrand kan word in 
hoeveelhede wat nie een kubieke iaart op 'n slag oor- 
skry nie, mits sodanige materiaal droog is. 

Vrystelling vun CXJot~itzgs 

6. Hierdie regulasies is nie van toepassing nie op rook 
wat uit 'n woning uitgelaat word of op die inrigting, 
verandering of uitbreiding van enige brandstof-verbrurlc- 
ende toestel in 'n woning: Met dien verstande dat waar 
'n woning ondenvorpe is aan 'n bevel soos in artikel 20 
van die Wet beoog word, hierdie regulasics we1 van toe- 
passing is. 

A ppPl 

7. ( 1 )  Enigc appd  ingevolge arti!<cl 22 (3) van die 
Wet moet by die Bestrydingsbeampk (Lugbesoedeling) 
aangeteken word per geregistreerde brief of d w r  'n 
kennisgewing van appel aan genleide bcdrnplz tc oor- 
handig. 

(2) Gemelcie brief of kennisgewing moet 'n \zrllediye 
uiteensetting en beredenering bcvat van die gronde waar- 
op appkl aangeteken word. 

(3) Die appellant kan persootilik of deur 'R verken- 
woordiger (wat 'n prokureur of advokaat is) voor die 
Raad verskyn en enige getuicnis laat aanbied of enige 
beredenering of verduideliking aan die Raad h a t  voorli? 
ter stawing van die skriftelike gronde van appd in sub- 
regulasie (2) bedoel. 

(4) 'n Bedrag van RIO0 is ten opsigte virn elke 
sodanige appel aan die Raad betaaibaar ei: geen appel 
word oorweeg nie, tensy die bedrug betaal is. 

(5) Die bedrag wat ingevolge subregulasie (4) hetaal 
is, word aan die appellant terugbeiaal indien sy appel 
slaag of indien 'n verdere appd  deur l ion ingzvolge 
artikel 25 van die Wet slaag. 

8. Enigcen wat enige bepaling van hierdie rcykisies 
oortree, of versuim om daaraan te voldoen, kgiian 'n 
misdryf en is by sh-uldigbevinding strafbaar- 

(a) in geval van 'n eerste oortreding. met '11 boete 
vzn hoogste~is R200 of, by wanbetaling, gcvmgenis- 
straf vir 'n tydperk van hoogstcns ses maande; en 

(b) in geval van 'n tweede of latere (~ortiedlng. met 
'n boete van hcogstens R1 000 of, by wanteta!ing, 
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogsteiis een jaar. 
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No. W. 2032 2 November 1973 

PROMULGATION OF SMOKE CONTROL ZONE 
ORDER IN TERMS OF SECTION 20 (1) O F  ACT 
45 O F  1965 

In terins of seciioll 20 (1) of the Rtnlosphcrjc Pollu- 
tion Prcvention Act, 1955 (Act 45 of 1965). and after 
consultation with thc National Air Pollution Advisory 
Coninlittee. I, Schalk Wil!cm van der Merwe, Ministcr 
of Heaiih, fiereby promulgate the rollowing order which 
was conr!l-med by me on 8 May 1972 and v.hich 
shail ap$y LCI the area sf jtlrisdiction of the hdunic~pahty 
of Edenvale w i h  effect from 1 January 1974. 

MUNICIPALITY OF EDENVALE.--1FIRST SMOKE 
CONTROL ZONE CRDER 

The Municipality of Edenvale hereby, under the powers 
vested in it by section 20 of the Atmospheric Pollation 
Prevention Act, 1965, nialcos the following Order: 

l .  The area defined in the Schedule hereto is hcreby 
declared to be a Smoke Control Zone. 

2. In this Smoke Control Zone no owner or occupier 
of any premises referred to in clause 3 shall causc or 
permit the emanation or emission from such premises of 
smoke of such a density or content as will obscurc light 
to an extent greater than 20 per cent. 

3. This Order shall apply to all premises or buildings 
in use zones classified as special residential, general 
residential, general busi:iess, particular business and 
special business zones and zones for hotels and theatres 
and for commercial, professional, undetermined, agricul- 
tural, institutional, educational, domestic industrial, indus- 
trial and municipal plrposes: Provided that premises 
on which industrial b~~ildings used for the purpose of 
carrying on a scheduled process as contcmplated in Part 
I I  of the At!nospheric Pollution Prcvention Act. 1965, 
are situated, shall be exempted from the provisions of 
this Order. 

4. The Town Cou~:cil of Edenvale may from time to 
time exempt from the provisions of clause 2 hereof, any 
make, type, class or model of household fuel burning 
appliance designed to burn any solid o r  liquid fuel on 
condition that- 

(a) such appliance is installed, maintained and ope- 
rated in accordance wil!~ the manufacturer's instruc- 
tions supplied with the appliance; 

(b) such appliance is operated so as to minimise the 
emission of smoke; 

(c) the exemption may be withdrawn at any time at 
the sole discretion of the Town Council of Edenvale. 

5. This Order shall come into effect on 1 January 1974. 

6. This Order sha!l be called the First Smolcc Control 
Zone Order. 

SCHEDULE 

The area under the jurisdiction of the Municipality of 
Edenvale. 

No. R. 2064 2 November 1973 

FOODSTUFFS. COSMETTCS AND DISINFECTANTS 
ACT, 1972 (ACT 54 OF 1972) 

REGULATION.-MARINE FOOD 

The Minister of Health has, in terms of section 15 (1) 
of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 
(Act 54 of 1972). mad- th-, fo!lowing regulalior! which 
shall apply with effect from the date of publication hereof: 

AI;!<OKD1GI?:G ' J A N  ROO;<r3:'I'IEERSTI<EEK- 
BEVEL INGEVOLGE A R l X F L  20 ( l )  VL4N WET 
45 VAN 1965 

Kr.@ens artikel 20 (1) van dic W-t op Vcorkoming 
V,I!I I ~igbesoedcling, 1965 (Wet IS van 1965). en na oor- 
legplegmg met die Nasionale Adv~berende Komiiee op 
Lugbesoedding, kondig ek, Schallc Vdillem van der hlerwe. 
Minisier van Gesondhcid, hierby die volzende bevel af 
wat o p  3 Mei 1972 dcur my bdwagtig is en wat met 
Ingang van 1 Januarie 19i4 op die regsgebied van die 
rnunisip:lliteit Edenvale van to2passing is. 

MUNISIPALITEIT E,DENVALE.--EERSTE ROOK- 
BEHEERSTREEKBEVEL 

Die rnunisipaliteit Edenvale vaardig hagtens die 
bevixgdheid horn verleen by artikel 20 van die Wet op 
Voorkoming yaq Lugbesoedeling, 1965, hierby die vol- 
gende Bevel uit: 

l .  Dic gebied soos in die Bylae hiervan omskryf, wofd 
hierby tot 'n Rookbeheerstreek verklaar. 

2. Geen eienaar of okkupeerder van 'n perseel in 
klousule 3 genoem, mag in hierdie Rookbeheerstreek die 
voortkoming of uitlating van rook van so 'n digtheid of 
inhoud dat dit Jig in groter matc as 20 persent verdonker. 
uit sodanige perseel veroorsaak of toelaat nie. 

3. Hierdle Bevel is van toepassing op alle pzrsele of 
geboue in gebruikstreke geklassifiseer as spesiale woon-, 
algenlene woon-, algemene besigheid-. spesifieke besig- 
heid- en spesrale besigheidstreke en strehe vir hotelle en 
teaters en vir kommersiele. profcssionele, onbepaalde, 
landbou-, inristings-, onderrig-. tuisnywerheids-, nywer- 
heids- en n~unisipale doeleindes: Met dien verstande dat 
persele waarop nywerheidsgebouc gelee is wat gebruik 
word on1 'n ingelyste proses voort tc sit soos bedoel by 
Deel 11 van die Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling, 
1965, van die bepalings van hierdie Bevel vrygestel word. 

4. Die Stadsraad van Edenvale kan van tyd tot tyd 
enige fabrikaat, tipe, klas of model huishoudelike brand- 
slofvcrbruikende toestel wat ontwerp is om enige vaste 
of vloeibare brandstof te verbrand. vrystel van die bepa- 
lings van klousule 2 hiervan op voorwaarde dat- 

(a) sodanige toestel ingerig, in stand pehou en aan 
die gang bly ooreenkomstig die vervaardiger se voor- 
skrifte wat saam met die toestel verskaf is; 

(h) sodanige~toestel o p  so 'n wyse aan die gang bly 
d3t die uitlaat ,van rook tot 'n minimum beperk word; 

(C) die vrystelling te eniger tyd na goeddunke deur 
die Stadsraad van Edenvale ingetrek kan word. 

5. Hierdie Bevel tree in werking op 1 Januarie 1974. 

6. Hierdie Bevel heet die Eerste Rookbeheerstreekbevel. 

BYLAE 

Die gebied binne die regsmag van die nlunisipaliteit 
Edenvale. 

No. R.  2064 2 November 1973 
WET O P  VOEDTNGSMJDDELS, S K 0 0 N H E I D S- 
M I D D E L S E N  ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 
(WET 54 VAN 1972) 

REGULASIE.--SEEVOEDSEL 
Die Minister van Gesondheid het, kragtens artikel 15 (1) 

var, die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en 
Ontsmz~lingsmiddels, 1972 (Wet 53 van 1972), die volgende 
reguhsic uitgevaardig wat met ingang van die datum van 
afkondiging hiervan van toepassing is: 
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(1) For the pwposes of tliic regr~lation 'additive' means . ., n substance which is S P C C I ~ : I ~ J  prepwed for uhe in food- 
stulrs and intentiondly adi!ed to fich w d  'or Ei:.h products 
for one or more o i  the foilowing purpses ,  viz.: 

(a) To retain the nutritional properties; 
(b) to enhance the keeping quality or sta1,iiity; 
(c) to make the produci more attraciive to the cowinmer: 
(d) ;o act r,: an adj!ivant in n~anufac:!m, packing, 
1re;tment or tiamport; 

~ n d  whici: complies with any  sta.nJard of purity or 
.!iiaIity whicl~ ~ l s y  bz prescribed in respect of m y  specific 
hditivz. 

(3) Suhieci to the o k r  provisiors of tlie Act. fish 
products siinll contairi no additives except permilied . . 
;roIourai~ts, s:i!i, c;trtc arid, ascorbic acid, sodium 
$utamate, harnlkss seasoning, and wood smoke emitted 
from wood that is free from gwQ, resin, paint, timber 
p-eservetivss a d  other added sut?s?ar,ces. In addition' 
canned rock lobster a ~ d  c a n x d  fish may contain het 
$ore than 0 . 5  per cent sodicrn hexametaphosphate. 

(3) In the case of 1:a-tly cooked or uncocked marine 
'aod such as prawns, shrimps, crayfish, lobsters, cr~bmeat ;  
jys:ers, mussels, clams, =Is or fish- 

(a) no decoiiiposition shall have occun-ed: 
(b) antibiotics shall nct be present; 

I 

(c) organisnis of the genera S a l ~ n o ~ d ~ ~ c  aad Skige7la 
and of the species Vihrh  cholerae shall not be prescnt; 

(d) the n~rniber of organisms of coagolaye-positive 
Stuphyl~coccus arlrc;rY shall not er ceed ten (10) per g ;  

(e) except in the csze of oysters, mussels and dams, 
tl:e number of organisms of Escherichia co!i Type 1 
shall not exceed ten (10) per onle 1:rlndred (100) g. 111 
the case of oysters, musse!s or clams the ncrnber' of 
organisms of Esclwrichin col'i Type I shali not exceed 
five hundred (500) pzr one hundred (103) g; 

(f) a total colony count of organisms by the pouf- 
plate method on plate count agar at  35" C for &8 hours 
shall not exceed one million (1 000 000) per g. In the 
case of oysters, mussels or clams the total colony count 
shall not apply; 

(g) the words 'Uncooked-Kep Frozen' o r  'Raw- 
Keep Frozen', whichever is preferred, o r  'Part!y Cooked 
-Keep Frozen', shall appear in letters 3 mm in height 
on the label of every package containing uncooked or 
partly cooked marine food, as the case may be. 

(4) In the case of cooked marine food such as prawns, 
shrimps, crayfish, lobsters, crabmeat, oysters, mussels, 
clams, eels or fish- 

(a) no decomposition shall have occurred; 
(b) antibiotics shall not be present; 
(c) organisms of the genera Salmo~zella and Shigella 

and of the species Eschcrichia coli Type 1 and Vibrio 
cliole~ae shall not Iw present; 

(d) the number of organism5 of coaguIase-positive 
Jtapkylocmc~!~ aureirs shalI not exceed ten (10) per g; 

(e) the number of coliform organisms orher than 
Esclmiclzia co!i Type 1 shall not exceed one thousand 
per one hundred ( I  0.3) g: 

(P) a tota! colo.ly ccm! of organis~ns by the pour- 
plate method on pI;:tc c o i m  agar zt 3 5 O  C for 48 hours 
shall not excced one hundred thoasand (109 030) per g; 

"SEBVOEDSEL 
( 1 )  Vir doeleindes van hierdie regulasie beteken 

'additiei' 'n stof wat spesiaal berei is vir gebruik in 
voedingsmiddels en opsetlik by vis en/of visprodukte 
gevocg ~ ~ r d  vir een of ineer van die volgende doeleindes, 
naamlik: 

(a) Om die voedingseienskapp~ te behou; 
(b) 0x11 die I~ouvermoE of stabiliteit te verlioog; 
(c) orn die produk vir die verbruiker aantrekliker te 

maak; 
(dj orn 2s Ix~lpmiddcl by dic uervaardigLig, verpakking. 

bchandp,ling of vervoer te d im;  
en vmt aan mige miwcrhcid- of kavditeit:ta~?daard voldoen 
wat ten cpk~gle van enige spesificke aciditkf voorgeskryf 
word. 

(2) E:houdens die ander bypalings van die Wet, mag 
viymdukte gem ~ddi i iewe l ~ \ a i  behalu'e veroorloofde 
itle~lrstov~we, sovt, sitroe~?suur, nskorbienmur, narrium- 
g!uta:naat en onskad:like geilr~iiidde!~, cn houtrook 
afgzgee deur hout wat VI-y is van p m ,  l ~ r s ,  verf, hout- 
bxic:fs~irmtie middels en ander bygcvoegd.- bestanddele. 
I-Ji~rbenev~er~s kan irgemaakte kreef en ingexaakte vis 
I~aogstens 0 . 5  ppvrsent kaliumJ~cksametafosfazt bevat. 

(3) Jn die geval van ongekoo!:te of deelsgekookte see- 
voedse: zoos steurprnzle, garnale, varswaterkrewe, see- 
krcwe. kl-apv!cis, oesters, mossels, gapermossek, pzfings 
of Liy- 

(a) maZ geen ontbiridhg p1aasgcvir.d he: l-ie; 
(b) 1xfg sadkictika nie amwesig w e s  nie: 
(c) n a g  organi'mes \,an die geileia Sult?7on~lla en 

Sl;ig?llu 'c!: van die s p e ~ i e  V;hrio clzaierae nie aanwesig 
wkes 'hi&; 

(d) .nxth die ghzl  o r p ~ i c m e s  van koagulase-positiewe 
S;~plq lo torcw nzirclrr.s tii: tien (10) per g te b m e  gnan 
nic: ' 

(e) be!la!x~te in dig: geval van ocster?, nsos5els en 
gapennossels, n q  die getxi E.:cheric/zin COG tipe 1- 
or,car:ismec liip Lien (I;;) pzr 110ndz:-d ( I ( U t  S Le bowe 
zazn nie. In die geval van o&ers, r,~:)>sels of gaper- 
n;ocseis niag die geta! E.dim'cizin ~ n ! i  tip: ! -organ!'smes 
r;ie v?fhondr,rd (5103) per Irodrrc! (109) g :- bove gaan 
nic; 

(f) m2g 'n rotale koieniefeliiry van orgdii;snla volgens 
die gictpl.l;~rmctode op pktatieUing-agar Sy 35" C 48 
uur 1r;ni: nie eenrniljoen ( i  003 QC!) per g te bo\*~e saan 
nie. I n  die gewi van nestcrs, m o s d s  of ~apermossels 
is die totate kolorietclling nie van toep-ivmg nic- 

(g) rnoet die woardc 'Ong&cok-Hon Eevrore' of 
'Roil-Wou Revrore'. viatter ock a1 verkies word, of 
'Deelsgekock-Hot: Ekvrore' in Idlers 3 mm hoog op 
die eitiket van elkc pakkcl wat ongekookte of dcek- 
gekookte sezkoedsel bcvat, verskyn, na gelan& van die 
geval. 
(4) T;! die geval van ~ e k o o k t e  seevoedsel soos steur- 

garnale, varsv~a~erkrewc. szekrewe, krapvleis, oesters. 
mossels, gape~~nossels. palings of vis- 

(a) mag geen ontbindhg piaasgevind het nie; 
(h) mag aniibiotika cie aanwesig \sees nic; 
(C) mag organismes \an die genera S ~ i t l i ~ t l d ! ~  en 

Sh;gc,i!u en van die spesies Esrlzericizin coii tipe 1 cn 
Vibrio clrolerat? r?ie aanwesig wees nie: 

(d) rnag die getal organislnes van hoaguhie-po~itiewe 
Stnpl:~focoi-cus auiwis cie tien (13) per g te bowe gaan 
nie; 

(C) mag die gets! ccii-voi.m-01-ganisn~i-,s. uitgesonderd 
Esclierichia cdi t ip ,  I ,  nie cit~~sezld (1 033) per honderd 
(100) g te Fowe parr  n;c: 

(f) nlag 'n total: kojmiet~!!hg van organismes 
vol~ens  die gietpla::iiwtnde o p  plaattc!iing-agar by 
35" C vir 48 uur Imf: nie honderdduise::d (109009) 
per g te bowe gaan nie; 
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(g) the words 'Cooked-ICeep Frozen' shall appcar in 
,c cage letters 3 mm in height on the label of every p.1-1 

containing ccoked marine food. 
(5) The provisions of paragraphs (3) and (4) shaI1 

apply to both sea-water and fresh-water foodstuffs. 
(5) Fish for processing both at sea and on larld shaii 

be stored, handled and transported under hygienic con- 
ditions. 

(7) Fish shall be processed as  soon as. possi'ole after 
being caught. Where not frozen immediately, it shall be 
kept at a temperature not exceeding.lO0, C until proces- 
sing commences. : I  

(S) Wlie~l being thawed for subsequent processing, 
frozen fish shall not be exposed to any temperature higher 
than 20" C and the thawing shaIl be completed in less 
than 20 ho~irs. Unless processed immediately after thaw- 
ing is complete, the chilling of thawed fish to 0,5O C shall 
be commenced immediately.". 

 not^.-Regulation 14 (6) of the regulations under the 
repealed Food, Dnigs and Disinfectants Act, 1929 (Act 
13 of 1929), published under Governnlent~Notice 575 of 
28 March 1930, as amended, is hereby rescinded. 

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE 

No. R. 2029 2 Noveni ber 1973 

INCOME TAX ACT, 1962 . . 
CONVENTION B E W E E N  THE GOVERNMENT O F  
THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND THE 
GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF SWAZI- 
LAND FOR THE AVOJDANCE O F  DOUBLE TAX- 
ATION .4ND THE PREVENTION O F  FISCAL 
EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME 

It is hereby notified that the above*'Convention, set 
out in the Schedule to Proclamation 'R. 70 of 1973 in 
Goverrment Gazette 3814. dated 23 March 1973. was 
ratified on 23 August 1973 and came into iorce on 23 
A u y s t  1973 in terms of article 31 of the Convention. 
--- 

DEPARTMENT OF sLA86UR 

No. R. 2054 2' November 1973 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, ,1956 
8 :  - ( 1  

SWEETMAKIPW INDUSTRY, JOHANNESBURG.- 
.S!jlENDMENT O F  MAIN AGREEMENT 

I, -.$C, ,,~ais - Viljoen, Minister of LaboUf,'hereby- 
(a) in terms _of section', 48 (l)  '(a]>d the Industrial 

Coilciliation Act, 1956, declare +that.'the 'provisions of 
the Agreement (hereinafter referred to as the Ammdiq; 
Agreement), which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the S\\reetrnakirj,g';['nd?stry, shall be 
binding, with effect from the second.!Monday after the 
date of publication of this notice a n d  tor the period 
ending 6 April 1975, upon rhe employers' org?itisation 
and the trade ucioii which entered into the kmendiilg 
Agree:mxt and upoil the enlployers',and ,employees who 
are members of the said organ'isation o? union: 

(5) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act. 
dechre that the i;rovisio:~s of tile Arnecding Agreemen! 
sha!l be binding, with effect from the second Mwday 
alter the date of p~:bl!cation of this notice and lor the 
period ending G April 1975, upon all employers and 
employees other than t h e  referred t'o in paragraph (a) 
of this notice, who are engaged or eidplayed in tlie said 
1~dt1st1-y ili t!~e TAagist~ria! District of Sol-!acncsburg 
(excluding those portions wbZch, prior to the pr~blic,!ion 
of Government Itlotices 2448, 521 and 1383 of 3 

v m--. " 
,- 

(g) moct die ,uroorde 'Gc!:co!..-Hou Bevrore' in 
Ittters 3 n1rnjd g op die etikct vzn e l k  pakket wat B gekookte s e&% sel bevat, ver~kjx.  

. I 1 1  . 
(5) Die bepalings van paragrawe (3 )  en (4) is op beide 

iecwater- en v&swatervoedsel vara tocpassing. 
(6) 'v'is vir ,verwerking sowel ter sce as op land moet in 

3igiEfiicse toestande-bewaar, hanteer eil vcrvoer word. 
(7) Vis moet so ispoedig moonilik nadat dit gevacg is, 

/-era~erk word, Jndren vis nie dadclik na vangs bevries 
WOI-d nie, moe! dit by 'p ternperatuur van lsoogstens 10" C 
;ehou word totdat'daar met die vcrwerking begin word. 

(S) Terwyl bevrore vis vir verwerking ontdooi word, 
nag dit nie a'an hoEr temperature as 2G0 C blootgestel 
word nie en moet die ontdooiing in minder as 20 uur 
afgehandel word., Tensy vis onmiddellik verwerk word 
nadat die ontdooiing afgehandel is, moet daar onmiddellik 
begin word on1 die ontdooide vis tot 0,5O C te verkoel.". 

O;~t?~erkirlg.-Regulasie 14 (6) van die regulasies krag- 
tens die herroepe Wet op Voedingsmiddels, Medisyne en 
Ontsmettingsmiildels, 1929 (Wet 13 van l 929). gepubliseer 
by Goewermentskennisgewing 575 van 25 Maart 1930, 
soos gewysig, word hierby herroep. 
. P- 

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE 
No. R. 2029 2 November 1973 

INKOMSTEBELASTINGWET, 1962 

KONVENSIE TUSSEN DIE REGERTNG VAN DIE 
REPUBLTEK VAN SUID-AFRlICA EN DIE REGE- 
RIPU'G VAN DIE KONINKRYK VAN SWAZILAND 
TER VERMYDING VAN DUBBELE EELASTING 
EN VOORKOMING VAN FISKALE ONTDUIKTNG 
MET BETREKKING TOT BELASTINGS OP INICOM- 
STE 

J!iel-by word bekendgemaak dat bogemernde IConven- 
sie :vat in die Bylae van Proltlamasie R. 70 van 1973 in 
StaulsXoerant '$814, gedateer 23 Maart 1973, uiteengesit is, 
op 23 Augustus 1973 bekragtig is en op 23 Augustus 1973 
kragtens artikel 31 van die Konvensie in wcrking getree 
het. ,I . 

i I ,  

-. -- - - - - ---p 

D E P ~ R T E M E N ~  YAM ARBEiD 
No.K.2054 , S f !  , 2 November 1973 

iVET OP 'mRiERHEIDSVERSOENING, 1956 
, , *  r 

LFK I~ERGOEDNYWERHEID, JOFTANNES~URG- 
TWSIGING VAN ~~WFOOREENKOMS 

Ek, hqarais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby- 

(a) kra&xls-;artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
PJ~~~erheiddvktsoen~n~~~!956,~dat die bepalings van die 
Ooree~lkoms (hierna +e IrJysigingsooreenkoms genocm), 
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Lekkergoed- 
nywerheid betreklijng het, met ingang van die tweede 
Maa~dag  nfX!dit tlatuh van publika.sie van hierdie 
L:ml;sgewing en vir die tydperk wat op 6-Paljril 3975 
e.riJ:g. bindend is vir die werkge\~rer:oganisasie en die 
vakvereniging wat die WJyslgingsooreenkoms aangegaan 
Iret en vir die werkgewers 'en'werl.Jlemers waf lede vab 
genoemie 0rggni8a~ie of vereniging is; 

( T V )  IrragtenT"8lnikel 48 (1) (bj van genoemde Wet, 
6;; die befnlings van die Wysigi~gsooreenkoms met 
~r.?r:lg van d ~ e  tweede hlaandag na die datum van 
pvblikasie van hierdie kennisgew.iing en vir die tydperk 
\+at op 6 Aptil 1975 eindig, binde~d is vir afle ander 
nwkgewers Cd wcrknerfi6rs as di t  genoem in paragraaf 
(a) van hierdie kennisgewiag, wat betrokke is by of in 
cliers is in getlocmde Nywerheid in die landdrosdistrik 
Johannesburg (uiigesonderd daardie gedeeltes wat voor 
d ~ e  publikasie +pan Goewementskennisgewings 244 8, 
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December 1954. 18 March 1955 and 11 September 
1964, respectively, fell within the Magisterial District 
of Roodepoort, excluding those portions which were, in 
terms of Government Notice 1618 of 2 October 1970, 
transferred from the Magisterial Districts of Roode- 
poort, Kempton Park and Germiston, and excluding 
those portions which were, in terms of Government 
Notice 871 of 26 May 1972, transferred from the 
Magisterial District of Kempton Park), and in that 
portion of the Magisterial District of Kempton Park 
which, prior to the publication of Government Notice 
553 of 29 March 1956. fell within the Magisterial 
District of Johannesburg; and 

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, 
declare that in the areas specified in paragraph (b) of 
this notice and with effect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 6 April 1975, the provisions of the 
Amending Agreement shall mutatis mutandis be binding 
upon all Bantu employed in the said Industry by the 
employers upon whom any of the said provisions are 
binding in respect of employees and upon those 
employers in respect of Bantu in their employ. 

M. VILJOEN, Minister of L a h r .  

SCHEDULE 
INDUSTRIAL COUNCIL FOR TIE SWEETMAKING 

INDUSTRY (JOHANNESBURG) 

AGREEMENT 
in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
Act, 1956, made and entered into by and between the 

Sweet Workers' Union 
of the one part, and the 

Sweet Industries Association (Transvaal) 
of the other part, 
being parties to the Industrial Council for the Sweetmaking 
Industry (Johannesburg), to amend the Main Agreement, 
published under Government Notice R. 486 'of 30 March 1972, 
as follows: 

1. CLAUSE 7.-ANNUAL LEAVE 
In subclause (2) (iii), for the words "Family Day", substitute 

the expression "the second Monday in July". 

2. CLAUSE 9.-PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS 
In clause 9, for the words "Family .Dayn, wherever they occur, 

substitute the expression "to second Monday in July". 

3. CLAUSE 18.-EXPENSES OF THE COUNCIL 

Substitute the following for subdause (1): 
"(l) Each employer shall- 

* 

(a) for the period ending 28 November 1973 deduct from 
ihe wages of each of his labourers 2c per week and from each 
of his other employees 3c per w e k ;  and 

(b) with effect from 29 November 1973 deduct from the 
wages of each of his labourers 3c per week and from each of 
his other employees 4c per week". - Signed at Johannesburg this 19th day of June 1973 on behalf 

of the parties. 

R. H. BENNE'IT, Chairman. 

H. CORNELIUS, Vice-Chairman. 

W. B. FLOWERS & COMPANY INC., Secretanea. 

.No. R. 2055 2 November 1973 
INDUSTRIAL CONCILIATION Am.  1956 

SWEETMAKING INDUSTRY, JOHANNESBURG.- 
AMENDMENT OF PROVIDENT FUND AGREE- 
MENT 

I, Marais Viljoen. Minister of Labur ,  hereby- 
(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial 

Conciliation Act, 1956, declare that the provisions of 
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending 

521 en 1383 van onderskeidelik 3 Desember 1954, 18 
Maart 1955 en 11 September 1964, binne die landdros- 
distrik Roodepoort geval het, uitgesonderd daardie 
gedeeltes wat ingevolge Goewermentskennisgewing 161 8 
van 2 Oktober 1970 vanaf die landdrosdistrikte Roode- 
poort, Kempton Park en Germiston oorgeplaas is en 
uitgesonderd daardie gedeeltes wat ingevolge Goewer- 
mentskennisgewing 871 van 26 Mei 1972 vanaf die 
landdrosdistrik Kempton Park oorgeplaas is), en in 
daardie gedeelte van die landdrosdistrik Kempton Park 
wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 
553 van 29 Maart 1956 binne die landdrosdistrik 
Johannesburg geval het; en 

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wct, 
dat die bepalings van die' Wysigingsooreenkoms met 
ingang van die tweede Maandag na die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk 
wat op 6 April 1975 eindig, in die gebiede gespesifiseer 
in paragraaf (b) van hierdie kennisgewing mlrtatis 
mctfandis bindend is vir alle Bantoes in diens in 
genoemde Nywerheid by diC werkgewers vir wie enigeen 
van genoemde- bepalings ten opsigte van werknemers 
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van 
Bantoes in hul diens. 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

BYLAE 

NYWERIEIDSRAAD VIR A DIE LEKKERGOEDNYWER- 
HEID (JOHANNESBURG) 

OOREENKOMS 
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit dew 
die - 

Sweet Workers' Union 
aan die een kant, en die 

Sweet Jndustries Association (Transvaal) 
aan die ander kant, 
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Lekkergoed- 
nywerheid (Johannesburg), om die Hoofooreenkorns, gepubliseer 
by G~dewermentskennisgewing R. 486 van 30 Maart 1972, soos 
volg te wysig: 

1. KLOUSULE 7.-JAARLIKSE VERLOF 
In subklousule (2) (iii), vervang die woord "Gesinsdag" deur 

die uitdrukking "die tweede Maandag in Julie". 

2. KLOUSULE 9.-OPENBARE VAKANSIEDAE EN 
SONDAE 

In klousule 9, ven'ang die woord "Gesinsdag", oral waar dit 
voorkom, deur die uitdrukking "die tweede Maandag in Julie". 

3. KLOUSULE 18.-UITGAWES VAN DIE RAAD 
Vewang subklousule (1) deur die volgende: 
(1) Elke werkgewer rnoet- 

(a) vir die tydperk eindigende 28 November 1973 van die 
loon van elkeen van sy arbeiders 2c per week &n van die 
loon van elkcen van sy ander werknemers 3c per week aftrek; 
en . 

(b) met ingang van 29 November 1973 van die loon van 
elkeen van sy arbeiders 3c g r  week en van die loon van 
elkeetl van sy ander werknemers 4c per week aftrek.". 
Namens die partye o p  hede- die 19de dag van Junie 1973 te 

Johannesburg onderteken. 

R. H. BENNE'IT, Voorsitter. 
H. CORNELIUS, Ondewoorsitter. 
W. B. FLOWERS & COMPANY INC., Sekretarisse. 

No. R. 2055 2 November 1973 
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING; 1956 

LEKKERGOEDNYWERHEID, JOHANNESBURG.- 
WYSIGING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS 

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby- 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem), 
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Agreement), which appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Sweetmaking Industry, shall be 
binding, with effect from the first Wednesday of the 
calendar month following the date of publication of 
this notice and for the period ending 27 April 1974, 
upon the employers' organisation and -the trade union 
which entered into the Amending Agreement and upon 
the employers and employees who are members of the 
said organisation or union; 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending Agreement 
shall be binding, with effect from the first Wednesday 
of the calendar month following the date of publication 
of this notice and for the period ending 27 April 1974, 

* upon all employers and employees other than those 
referred to in paragraph (a) of this notice, who are 
engaged or employed in the said Industry in the 
Magisterial District of Johannesburg (excluding those 
portions which, prior to the publication of Government 
Notices 2448. 521 and 1383 of 3 December 1954, 
18 March 1955 and 1 1 September 1964, respectively, 
fell within the Magisterial District of Roodepoort, 
excluding those portions which, were, in terms of 
Government Notice 1618 of 2 October 1970, trans- 
ferred from the Magisterial Districts of Roodepoort, 
Kempton Park and Germiston, and excluding those 
portions which were, in terms of Government Notice 
871 of 26 May 1972, transferred from the Magisterial 
District of Kempton Park), and in that portion of the 
Magisterial District of Kempton Park which, prior to 
the publication of Government Notice 553 of 29 March 
1956, fell within the Magisterial District of Johannes- 
burg: and 

(C) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, 
declare that in the areas specified in paragraph (b) of 
this notice and with effect from the first Wednesday 
of the ca!endar month following the date of publication 
of this notice and for the period ending 27 April 1974, 
the provisions of the Amending Agreement shall 
mutatis mutandis be binding upon all Bantu employed 
in the said Industry by the employ&'s'.upon whom any 
of the said provisions are binding in respect of 
employees and upon those e 
Bantu in their employ. 

M. VILJOEN, Minister of Lab 
SCHEDULE 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE SWEETMAKING 
INDUSTRY (JOHANNESBURG) 

. AGREEMENT 
in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
Act, 1956, made and entered into by and between the 

Sweet Workers' Union 
'of the one part, and the 

Sweet Induqtries Association (Transvaal) 
,of the other part. 
being parties to the Industrial Council for the Sweetmaking 
Industry (Johannesburg), further to amend the Provident Fund 
Agreement, published under Government Notice- R. 625 of 
18 ~ p r i l  1969, as amended by ~ o v e m e &  ~ d t i c e  K. 395 of 
13 March 1970. as fol!ovis: 

CLAUSE 4.-PROVIDENTdFUND 
(1) In subclause (6) (a) (iv), substitute "150" for "100". 
(2) Insert the following at the end of subclause (6) (c): 
"or where the deceased is a Bantu, to -the Bantu Affairs 

CommisBoner for the benefit of the deceased's estate.". 
(3) Jn sd~clause (6) (d). substitute "2,4OW, "3,00", "3,50", 

"7,50" and " 10.00" for "2.0OW, "2.50", . "3.00", "6.50" and 
"8.50". respectively. 

Signed at Johannesburg this 19th day of June 1973 on behalf 
of the parties. 
R. H. BENNETT, Chairman. 
H. CORNELIUS. Vice-chairman. 
W. B. FLOWERS & COMPANY INC., Soctetaries. 

wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Lekker- 
goednywerheid bctrekking het, met ingang van die 
eerste Woensdag van die kalendermaand wat volg op 
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing en 
vir die tydpetk wat op 27 April 1974 eindig, bindend 
is vir die werkgewersorganisasie en die vakvereniging 
wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die 
werkgewers en werknemers wat M e  van genoemde 
organisasie of vereniging is: 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, 
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met 
ingang van die eerste Woensdag van die kalendermaand 
wat volg op die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 27 April 1974 
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk- 
nemers as .di& genoem in paragraaf (a) van hierdie 
kennisgewing, wat betrokke is by of in dims is in 
genoemde Nywerheid in die landdrosdistrik Johannes- 
burg (uitgesonderd daardie gedeeltes wat voor die 
publikasie van Goewermentskennisgewings 2448, 521 
en 1383 van onderskeidelik 3 Rsember 1954, 18 Maart 
1955 en 11 September 1964, binne die landdrosdistrik 
Roodepoort geval het, uitgesonderd daardie gededtes 
wat ingevolge Goewermentskennisgewing 1618 van 
2 Oktober 1970 vanaf die landdrosdistrikte Roodepoort, 
Kempion Park en Germiston oorgeplaas is en uit- 
gesonderd daardie gedeeltes wat ingevolge Goewer- 
nlentskennisgewing 871 van 26 Mei 1972 vanaf die 
landdrosdistrik Kempton Park oorgeplaas is), en in 
daardie gdeklte van die landdrosdistrik Kempton Park 
wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 
553 van 29 Maart 1956 binne die landdrosdistrik 
Johannesburg.geva1 het: en 

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, 
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met 
ingang van die eerste Woensdag van die kalendermaand 
wat volg bp die datum van publikasie van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 27 April 1974 
eindig in die gebiede gespesifiseer in paragraaf (b) van 
hierdie kennisgewing, mutatis mutandis bindend is vir 
alle Bantoes in diens in genoemde Nywerheid by di6 
werkgewers vir wie enigeen van genoemde bepalings 
ten opsigte van werknemers bindend is en vir daardie 
werkgewers ten opsigte van Bantoes in hul diens. 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 
\ - .  

BYLAE 
N Y W E ~ E I D S R A A D  VIR DIE LEKKERGOED- 

NYWERHEID (JOHANNESBURG) 
OOREENKOMS 

ingevolge die Wet op Ny~~erheidsversoening, 1956, gesluit d e w  
die 

Sweet Workers' Union 
aan die een kant, en die 

' Sweet Indu9tries Associatiofl flransvaal) 
a m  die ander karit, 
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir dik ~ e k k e r ~ o e d -  
nywerheid (Johannesburg), om die Voorsorgfondsooreenkoms, 
gepubliseer by Goewennentskennisgewing R, 625 van -18 April 
1969, soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 393 van 
13 Maart 1970, soos volg verder te wysig: 

KLOUSULE 4.-VOORSORGFONDS 
(1) In subkloulule (6) (a) (iv), vervang "100" deur "193''. 
(2) Voeg'die volgende in aan dle einde van subWousule (6) (c): 
"of as die afgestorwe lid 'n Bantoe is, aan die   an toe sake- 

kommissaris ten bate van die afgestorwe lid se boedel.". 
(3) In subklousule (6) (d), vervang "2.00", "2.50", "3:00", 

"6.50" en "8.50" deur onderskeidelik "2,40", "3,00", "3 ,SOn, 
"7,50" en "10,OO". 

Namens die parfye op hede die 19de dag van Junie 1973 te 
Johannesburg onderteken. 

R. H. BENNElT, Voorsitter. 
H. CORNELIUS, Ondervoorsitter. 
W. B. FLOWERS % COMPANY INC., Sekretarisse: 
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No. R. 7-072 2 November 1973 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, i 9% 

IRON, STEEL, ENGINEERING AND 
METALLURGICAL INUUSTRY 

AMENDMENT OF ACREEMEP.-IT FOR THE RADIO, 
REFRIGERATION A?! 0 CSMESTIC ELECTRICAL 
APPLIANCES DIVI SIGN 

I, Marais Viljoen, Miniskr of h b o c r ,  hereby- . 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial 
Conciliation Act, 1956, declare' that all the provisions 
of the Agreement (llereinaftcr referred to as the Amend- 
ing Agreement) which appears in the .Schedule hereto 
and which relates to the Iron, Stel ,  Engineering *and 
Metallurgical Industry, shall be binding. with effect 
from the second Monday after the date of pr~blication 
of this notice and for the period ending 3 Decerrrber 
1974, upon the employers' organisation and the trade 
union which entered into the Amending Agreeib'ent 
and upon the employers and employees who are 
members of the said orgailisation or union; 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending Agreement 
shall be binding, with efrect from the second Monday 
after the date of publication of this notice and for the 
period ending 3 Dec~nlber 1974, upon all enlployers 
and employees other than those referred to in paragraph 
(a) of this notice, who are engaged or employed in the 
said Industry in the $ro\ii;ce of the Transvaal; and 

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act, 
declare that in the Province of the Transvaal and with 
effect from the second Monday after the date of publi- 

c cation of this notice and for the period ending 
3 Decembcr 1974, the provisions of the Amending 
Agreement shall niutaris mutandis be binding upon all 
Bantu employed in the said Industry by the employers 
upon whom any of the said provisions are binding in 
.respect of employees and upon those employers- in 
respect of Bantu in their employ. 

M. VILJOEN, Minister of ~abou; .  
. ,  

SCHEDULE 

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE IRON, 
STEEL. ENGINEERTXG AND M E T  A L L U R G I C A L 
INDUSTRY 

AGREEMENT 

28 No. 4067 GOWRN~TENT G A ~ ~ E ~ E ,  

in accordance with the provisions of the Industrial ~onc i~ ia t ibn  
Act, 1956, made and entered into between the 

Radio, Appliance and Television Association of South Africa 
(hereinafter referred to as the "employers" or the "employers' 
organisation"), of the one part, and the 

S.A. Electrical Workers' Association , 

l 

l 

l 

I 

(hereinafter referred to as the "employees" or  thk "trade unidn"), 
of the other part, 

being parties to the National Industrial Council for the Iron, 
Steel, Engineering and Metallurgical Industry, to amend the 
Radio, Refrigeration and Domestic Electrical Appliances Agree- 
ment, published under Government Notice R. 1436 of 4 
September 1970, as amended and renewed by Government 
Notices R. 1567 of 10 September 1971. R. 2143 and R. 2146 of 
1 December 1972 and R. 391) of 16 March 1973, as follows: 

A. PART I 
* .  

1. SECTION 1 .-SCOPE OF APPLICATION OF ' 
AGREEMENT 

In subsection (4), for the figures "R1.05" and "R1.15" 
wherever they occur, substitute the figures "R1,21" and 
"R1,41", respectively. 

2 NOVEMBER '1973 
- - -  

No. R. 2072 2 November 1973 

WET OP WWERHEIDSVERSOENING, 1956 

WY S I G I N G  VAN OOREENKOMS VPR DIE 
WDELING RADIO, VERKOELNGS- EN HUTS- 
I-IOUDELIKE ELEKTRTESE TOESTELLE 

EL, Marais Vi!jocn, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby- 

(a) kragtens artikd 48 (I) (a) van die Wet op Nywer- 
heidsversoening, 1956 dat a1 die bcpalings van die 
Ooreenko~i~s (hiema die Wysigingsoor~erikoms genoem) 
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Yster-, 
Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid betrek- 
king het, met ingang van ,die tweed2 Maandag na die 
datum van publikasie van hierdie kemisgewing en vir 
die tydperk wal op 3 hsember  1974 eindig, bindend 
is vii die werkgewersorganisasie en die vakvereniging 
wat die Wysigingsooreenltoms aangegaan het en vir die 
werkgewers en werknemers wat lede van genoernde 
organisasie of vereniging is; 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoen~de Wet, 
dat die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met 
ingang van die tweede Maandag na d k  datum van 
publikasie van hierdic kcnnisgewing en vir die tydperk 
wat op 3 Desember 1974 eindig, bindend is vir aIle ander 
weikgewers en werknemers as die genoem in paragraaf 
(a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in 
diens is in genoemde Nywerheid in die provinsie 
Trafisvaal; en 

(c) kragtens aitikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat 
die bepalings van' dle Wysigingsooreenkoms met ingang 
van die tweede Maandag na die datum van publikasie 
van hierdie kencisgewing en vir die tydperk wat op 
3 Desember 1974 eindig, in d k  provinsie Transvaal 
inutatis wiutandis biddend is vir a k  Bantoes in diens 
in genoemde Nywerheid by diC werkgewers vir wie 
enigeen van genoemde bcpalings tcn opsigte van werk- 
nemers bindend is en ~ i r  daardie werkgewers ten opsigte 
van Bantoes in hul dims. 

M. VILJOEN, Miniaicr van Arbeid. 

BYLAE 

NASTONALE WYmRHEIDSRAAD V!R DIE YSTER-, 
STAAL-, INGENIEURS- EN METALLZJKGIESE NYWER- 
I-IEID , 

OOREENKOMS 
ingevolge die Wet op Nymerheidsversoening. 1956, geslait en 
aangegaan deur en tussen die 

Radio, Appliance and Television Association of South Africa 
(hierna die "werkgewers" of die "werkgewersorganisasie" 
genoem), aan -die een kant, en die 

S.A. Electrical Workers' Association 
(hierna die "werknemers" of die "vakverenigmg" genoem), aan 
die ander kant, 
wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, 
Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid, om die Ooreen- 
koms vir die Afdeling Radio-, Verkoelings- en Huishoudelike 
Elektriese Toestelle, gepubliseer by Goewerrnentskennisgewing 
R. 1436 Van 4 September 1970, soos gewysig en hernieu by 
Goewennentslcennisgewings R. 1567 van 10 September 1971, 
R. 2143 en R. 2146 van 1 Desember 1972 en R. 390 van 
16 Maart 1973, soos volg te wysig: 

A. DEEL I 

1. KLOUSULE 1.-TOEPASSINGSBESTEK VAN 
OOREENKOMS 

In subklousule (4), vervang die syfers "R1.05" en "R1.15" 
waar dit ookal voorkom, deur onderskeidelik die syfers "R1,21" 
en "R1.41". 
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2. SECTION 4.-WAGES AND/OR EARNINGS 

( I )  Substitu:e the foliowing for subsection (l): 

"(1) Every employee who on 12 November 1973 is employed 
by an employer on work classified in this Agreement shall. 
whilst in the employ of the same employer and whether or not 
his actual rate of pay immediately prior to  the said date was 
in excess of the rate specified for his class of work in this 
Agreement, be paid not less than the actual ,rate of pay he was 
receiving imrned~ately prior to the said dzte, plus an additional 
amount for his class of work. as follows: 

Work classified at  Rates A and AA. ........... 6c per hour. 
................... Work classified at  Kate D... 5c per hour. 

Work classified at  Rates DD, DDD, F, G and I 4c per hour: 

P r o ~ i d e d  that- 

(i) the additional amount payable in terms of this subsection 
to an employee for his class of work may be reduced by 
the amount of any increase granted to such employee during 
the period between 12 September 1973 and 12 November 1973; 

(ii) any employee who was engaged during the period 
between 12 September 1973 and 12 November 1973 a t  a rate 
of pay not less than the rate of pay prescribed for his class 
of work as at 12 November 1973 shall not be entitled to be 
paid the additional amount specified in this subsection for 
h ~ s  class of work; 

(iii) no employer shall reduce the rate of pay of any 
ernplcyee to whom an increase In excess of the additional 
amount specified in this subsection for his class of work 
has been awarded subsequent to 12 September 1973 and 
no employee shall b e  paid wages a t  a rate less than the rate 
for his class of work speciried in this Agreement. 

For purposes of this Agreement the rates applicable in terms 
of this subsection shall rnututis rnltrandis apply to  employees 
employed on 'incentwe bonus work' in terms of section 10 of 
Part I of tht: Main Agrccmcnt." 

(2) In subsection (3) substitute the following Wage Scliedule: 

" Wage Schedule Rate per hour 
1 ,  Domsstic appliance mechanic's work. ..... l 
2. Radio communications serviceman's work.. .. I 
3. Radio repairer's work.. .................. Rate A 
4. Refrigerator mechanic's work (Commercial 

.......................... and Industrial). 

6. Installation of aerials on  user's premises- 
. . . . . . . . . . . . .  5. Workshop assistant's work.. Rate AA 

.......... first six months of experience.. 
thereafter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

7. Installation of temporary public address 
systems including wiring systems but excluding 
final testing, under supervision of a Rate A 
employec ................................ 

8. Mechanical and electrical installation of 
radios and similar equipment, excluding final 

................................. testing.. 
9. The following operations, when performed h 

the workshops bf an establisl~ment in  b~nec- 
tion with the repair of heating andlor drying 
andtor personal care appliances of a load-no? 
exceeding 5 amperes kjrcept in the case of 
domestic heating appliznces where t)le !oad 
does not exceed 15 amperes: 

(a) Repa~r  and/or replacement of 'hkat'ing ............. elements on appliances.. 
(b) Repav and/or replacement of ceramic 

or other ~ n s u h f ~ n g  spacers and/or for- 
xers  uscd for heat~llg clements including 
rtxing . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(c, Repail axi 'ur ~ e - z s ~ m ~ D l y  of heating 
cianzit  ~orlt;iiners. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(dj lie;l.ovin_o ,awl/or rcp1acir:g of motors 
not exceedkg 750 watts at  the d~rection 
of a Rare A erx~loyee, excluding final .. trsllng.. ..................... I.. 

lc. Strippillg a d  cleaning of appliances under 
... ~ u p e r ~ i s ~ o n  of a Rate A cr  A A  employee.. 

11. Removal from and/or fitting into. .cabinets 
of assenibicd radiogram and/or r z d ~ o  chassis 

Rate DD 
Rate D 

Rate DD 

Rate CDD 

Rate F 

2. ICLOUSULE 4.-LONE EN/OF VERWIEWSTE 
(1) \Jervang subltlousule (1) dcur 61e volgende: 
"(l) Elkc werknemer wat op  12 November 1973 by 'n werk- 

gewcr in diens is vir dle veriigting van werk wat in hierdie 
Ooreenkoms ingedeel is, noe t  tenvyl hy by diestlfde werk- 
gewer in diens is en ongeag of sy v.erklike tarief van besaldiging 
onmiddcllik voor rermelde datum hoer was as die tarief vir 
sy klas werk in hierdie Ooreenkoms gespesifiseer, a1 dan nie, 
mlnstens d ~ e  werklihe tarief van besoldiging betaal word wat 
hy onm~ddellik voor vermelde datum ontvang het, plus die 
volgende addisionele bedrag v ~ r  sy klas werk: 

Werl ingedeel onder Tarief A en Tarief A A . .  .... BC per uur. 
Werk ingedeel onder Tarief D . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  5c per uur. 
Werk ingedeel onder Tarief DD, Taricf DDD, 4c per uur: 

Tarier F, Tarief G en Tarief I 
Met dien verstande dat- 

(i) dic addisionele bcdrag wat ingevolgc hierdic suhklousulc 
aun 'n werknemer betaalbaar is \ i r  sv Has werk. verrninder 
mag word met.die bedrag van enige vkrhoging wat gedurende 
die tydperk tussen 12 September 1973 en 12 November 1973 
aan sodanige ,werknemer toegestaan is; 

(li) 'n werknemer wat gedurende die tydperk tussen 12 
Septcmber 1973 e n  12 November 1973 in diens geneem was 
teen 'n tarief ,van besoldiging gelyk aan minstens die tarief 
van besoldiging o p  12 November 1973 vir sy klas werk 
voorgeskryf. nie geregtig is op  betaling van die addisionele 
bedrag wat ih' hietdie subklousule ~ i r  sy Has werk uiteengesit 
uord me; ' 

(iii) geen werkgewer die tarief van besoldiging van 'n werk- 
nemer aan wie '11 verhoging van mecr as die addisionele bedrag 
In hierd~e subklousule vermeld sedert 12 September 1973 vir 
sy klas werk toegestaan is, mag verminder nie en dat geen 
werknemer 'n loon betaal mag word wat laer is as die tarief 
wat in hierdie Ooreenkoms vir sy klas werk uiteengesit word 
me. 
Vir die toepassing van hierdie Ooreenkoms is die loon wat 

ingevolge hierdie subklousule van toepasshg is mutatis mutandis 
van tocpassing ap werknemers wat 'aansporingsbonuswerk' 
ingevolge klousule 10 van Deel I t a n  die IIoofooreenkoms 
verrig.". 

(2) In subklousule (3), ven7ann die loonskedules deur die 
volgende Loontabel: - 

"Loontabel Tarie f per uur 
1. Werk van 'n werktuigkundige bir huishoude- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  like toestelle.. 
2. W'erk van 'n diensman vlr rad~ckommuni- 

1 
k s i  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 Tarief A 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3. Radioherstellerswerk 
4. Werk van 'n koelkaswerktuigkundige (Ean- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  dels- en Nywerheids-). 
. . . . . . . .  

6. Instaliering van antennes op gebruiker se 
~ersele- 

J 
5. Werk van 'n werkwinkelassistent Tarief AA 

. . . . . . . .  eerste ses maande ondervinding.. 
daarna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

7. Installering van tydelike opcnhare omroep- 
btelsels, met inbegrip van bed:adingstelsels 
maar uitgesonderd finale tcetsicg, onder toe- 

. . . . . . . . . . . . .  sig van 'n Tarief A-\\erhemer. 
8. Werktuigkundige en elektrotegniese instal- 

lering van radio's en soortge!yke uitrusting, 
. . . . . . . . . . . . . . .  ui tges~ndhd finale toetsing. 

9. Die volgende werksaamhede, wanneer hulle 
ver~ig word in die werkwinkels van 'n bedryfs- 
inrigting irl' verband met die herstel vzn ver- 
warmings- en/of droogtoestolle enlof toestelie 
vir persoonsversorging h e t  'n las van hoog- 
stens drie ampere, behafwe in die geval van 
huishoudelike verwarmingsto~stelle met 'n las 
van hoogstens 15 ampkre: 

(a) Herstel en/of vervanging van vei- 
. . . . . .  warm~ngselernente aan toestelle 

(b) Herstel en/of vervanging van keramiek- 
of wder  isoleerspasieerders en/of 
-vormers wat gebruik word vir ver- 
warmingselemente, insluitendc dic vas- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  sit &atvan 
(c) llcrstel en/of herniontering van ver- 

warmin~selen~entliouers . . . . . . . . . . . . . .  
(& Verwydering en/of vervanging van 

~notore van hoogskns 750 watt op lau 
v m  'n Tarief A-we~l:new:r, vlitgeson- 

. . . . . . . . . . . . . .  derd die finalc t~ets ing 
10 Uilr:le!:aarhasl en skoonmeak van foestelle 

ondrr toesig van 'n Tarief A- of Tarief AA- 
werknemer.. ............................. 

11. Verwydering uit ev/of aaobring in kabinette 
var, gewonteerde gramradio en/of radiomon- 
teerplaat.. ............................... 

Tarief D D  
Tarief D 

Tarief DD 

Tarief DDD 

Tarief F 
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"Wage Schedrde Rate per hour 
12. Preparation of wire ends under supervision 
13. Buffing and/or polishing.. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
14. Spraying of paint for protective purposes.. .. 
15. Re-assembly of panels onto cabinets and/or 

other outer casings.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Rate G' 
16. Inserting batteries in portable radios, tape- 

recorders, gramophones and/or personal care 
appliances, including plugging in the tattery 
connections. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

17. General labouring, including preparing sur- 
I 

...... faces for painting and/or soldering.. Rate I 
R . .  

Rate A .  .......................... ., .............. 1,21 
After six months continuous employment with the 

same employer, inclusive of continuous employ- 
ment on 12 November 1973. .  .................. 1,41 

Rate AA .......................................... 1,21 
After six months continuous employment with the 

same employer, inclusive of continuous employ- 
ment on 12 November 1973. .  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1,26 

After 12 m o ~ t h s  continuous employment with the 
same employer, inclusive of continuous employ- 
ment on 12 November 1973. .  .................. 1,31 

Rate D.. ......................................... 1,03 
Rate D D . .  ....................................... 0 , 1 4  
Rate DDD.. .............................. ., ...... 0 , 5 6  
Rate F . .  ................................... , ..... 0,41  
R a t e G  ........................................... 0 , 3 5  
Rate I... ......................................... 0 , 3 2  

For the purposes of this Schedu!e- 

'workshop assistant's work' means routine stripping of radios 
and/or appliances, replacement of co2ponents taken from stock 
and fitting adjustments confined to working within predetermined 
limits, including acceptance testing. undertaken in the work- 
shop.". 

3. SECTION 10.-EXPENSES O F  T H E  COUNCIL 

(1) In subsection (l), before the expression "Rate I" insert 
thk words "Rate F, Rate G.". 

(2) In  subsection (2), before the expression "Rate I" wherever 
it occurs, insert the words "Rate F. Rate G and". 

B. PART I1 

In  the preamble, before the expression "Rate I" insert the 
words "Rate F, Rate G and". 

Signed at Johannesburg as authorised for and on behalf of 
the parties this 18th day of October 1973. 

T. P. MURRAY. 

E. P. DRUMMOND. 

R. F. BUDD. 
-- p. 

DEPARTMENT OF THE SOUTH AFRICAN 
POLICE 

No. R. 2034 2 November 1973 

AMENDMENTS TO THE REGULATIONS FOR THE 
SOUTH AFRICAN POLICE 

The State President has been pleased, under section 33 
of the Police Act, 1958 (Act 7 of 1958), to approve the 
following amendments to the Regulations for the South 
African Police, as published under Government Notice 
R. 203 in Governmerlt Gazette (Extraordinary) 719 (Regu- 
lation Gazette 299) of 14 February 1964, and subse- 
quently amended: 

Regulation 8 . 4 1 )  Substitute the following for subregu- 
lation ( I )  (c): 

"(c) Non-Whites: 

Lieutenanl (with effect from 1 April 1970). 
Warrant Officer (with effect from 1 October 1973). 
Senior Sergeant (with effect from 1 April 1970). 
Sergeant (with effect from 1 April 1970). 
Constable (with effect from 1 April 1970).", 

- -  - 
"Loontabel Tarief per crur 

12. Voorbereiding van draadpunte onder toesig 
13. Afskuur- en/of poleerwerk.. ............... 
14. Spuit van verf vir beskern2ingsdoeleindes.. .. 
15. Hermontering van pane!e op kabinette en/of 

ander uiterlike omhulsels.. ................ Tarief G 
16. Batterye insit in draagbare radio's, bandop- 

nemer, grammafone en/of toestelle vir per- 
soonsversorging, met inbegrip van die in- 
prop van batteryverbindings.. . . . . . . . . . . . .  

17 Algemene arbeiderswerk, met inbegip van 
die voorbereiding can oppervlakke vir verf- 
en/of soldeerwerk.. ....................... Tarief I 

R 
Tarief A.. ........................................ 1,21 

a Na ses maande ononderbroke dims by dieselfde werk- 
gewer, met inbegrip van ononderbroke diens op 12 
November 1973.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1,41 

Tarief AA.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1,21 
Na ses maznde ononderbroke diens by dieselfde 

werknemer, met inbegrip van ononderbroke diens 
op 12 November 1973. ......................... 1,26  

Na 12 maande ononderbroke diens by dieselfdc 
werkgewer, met inbegrip van ononderbroke diens 
op 12 November 1973. .  ...................... 1,31 

Tarie." D.. ........................................ 1,03 
Tarie' D D . .  ...................................... 0,74  
Tarief D D D . .  .................................... 0,56  
Tarief F . . .  ....................................... 0,41  
Tarief G.. ........................................ 0;35  
Tarief I... ........................................ 0 , 3 2  
Vir d , c  toepassing van hierdte tabel, betcken- 
'werk van werkwinkelassistent' roetinewerk in verband met 

die ultrnekaarhaal van radio's en/of toestelle. vervanging van 
komponente wat uit voorrade geneem word en die aanbring 
van verstellings wat beperk is tot werk binne voorafbepaalde 
perke, met inbegrip van aanneemtoetsing, wat in die werkwinkel 
ondernecm word.". 

(1) In subklousule (l), voeg die woorde 'Yarief F, Tarief G 
en" m voor die uitdrukking "Tarief I". 

12) In subklousule (2), voeg die woorde "Tarief F. Tarief G 
en" in v o o ~  die uitdrukking "Tarief I" waar dit ook a1 voorkom. 

R. DEEL IT 
In  die aanhef. voeg dic woorde "Tarief F, Tarief G en" in 

voor die uitdrukking "Tarief I". 
Soos gemagtig, namens die partye o p  hede die 18de dag van 

Oktober 1973 tc Johannesburg onderteken. 

T. P. MURRAY. 
E. P. DRUMMOND. 
R. F. BUDD. 

DEPARTEMENT VAN DIE SUID-AFRIKAANSE 
POLlSlE 

No. R. 2034 2 November 1973 

WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE 
SUID-AFRIKAANSE POLISIE 

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 
33 van die Polisiewet, 1958 (Wet 7 van 1958), sy goed- 
keuring te heg aan onderstaande wysigings van die Regula- 
sies vir die Suid-Afrikaanse Polisie soos gcpbliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 203 in Buiterzgewone Staats- 
koerant 719 (Regulasiekoerant 299) van 14 Februarie 1964, 
en later gewysig: 

Regulasie 8.-(1) Vervang subregulasie (1) (c) deur die 
volgende: 

"(c) Nie-Blanltes: 

Luitenant (met ingang van 1 April 1970). 
Adjudant-offisier (met ingang van 1 Oktober 1973). 
Senior Sersant (met ingang van 1 April 1970). 
Sersant (met ingang van 1 April 1970). 
Konstabel (met ingang van 1 April 1970).". 
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(2) Substitute the following for subregulation (4) (b): 
"(b) confer on a White temporary member the tem- 

porary rank of Warrant Officer, Sergeant or Lance- 
Sergeant and on a Non-White temporary ?ember tile tem- 
porary rank of Warrant Officer, SenioT Sergeant, Sergeant 
or Lance-Sergeant and whilst holding such temporary 
rank he shall exercise the powers and authority applicable 
to such rank.". 

Regulation 9.-In subregu!a?ion (2),delete the words 
"or a chief sergeant". 

Regulation 16.-(1) Substitute the following for sub- 
regulation (3): 

"(3) Subject to the provisions of regulation 17, the 
Commissioner shall have authority topromote members 
up to the rank of warrant officer.". 

(2) In subregulation (5) (a) substitule the term "warrant 
officer" for the term "chief sergeant". 

- 

(3) Substitute the following for subregalation (6): 
"(6) Notwithstanding anything to the contrary con- 

tained in this regulation but subject to the provisions of 
regulation 17, the Commissioner may promote any mem- 
ber below the rank of warrant officer, who is in posses- 
sion of technical qualifications or who is exceptionally 
proficient in the execution of his duties or who otherwise 
performed duties deserving special consideration, to the 
next higher rank notwithstanding the fact that such mem- 
ber did not pass in an examination referred !o in sub- 
regulation (4).". 

Regulation 17.-Substitute t!ie following for subregula- 
tion (1): 

"(1) Save in respect of such branches, posts or niem- 
bers as the Minister may determine and subject to the 
provisions of subregulations (2) and (3), promotion shall 
take place only in the branch in which a member has 
been permanently appointed in terms of paragraph (c) 
of subregulafon (4) of regulatio~l 4 and with due rcgard 
to the provisions of subregulation (2) of regulation 3; 
provided that, subject to the provisions of subregulations 
(4) and (6) of regulation 16, the promotion of a member 
below the rank of warrant officer to another rank in 
another branch may be considered by the Commissioner. 
in his discretion, if he is satisfied that such- 

(a) member conlplies with all the requirements pre- 
scribed for such branch: 

(b) member is capable and prepared to perform the 
prescribed functions of such branch; and 

(c) member is prepared to be permanently trans- 
ferred to such branch.". 
Schedule C I11 (b).--The words "Warrant Officer: The 

Coat of Arms of the Republic of South Africa within a 
laurel wreath" are substituted for the words "Chief Scr- 
geant: A three-bar chevron below a castle mounted within 
a laurel wreath". 

DEPARTMENT OF POSTS A N b  TELEGRAPHS 

No. R. 2033 2 November 1973 

AMENDMENT TO TELEPHONE REGULATIONS 

The State President has been pleased, by virtue of the 
powers vested in him by section 2 (4) of Act 44 of 1958, 
to approve of the following amendment to the Telsphone 
Regulations: 

Regulation 88 

Insert the following new regulation after regulation 87: 

"88. FACILITIES FOR INSTALLATION OF TELE- 
COMMUNICATIONS EQUIPMENT IN BUILDINGS 
-For the purpose of applying the provision in section 

(2) Vervang subregulasie (4) (b) deur die volgende: 
"(b) die tydeiike rang van adjudmt-offisier, sersant of 

mdersersant aad 'n Blanke tydelike lid, en die tydelike 
rang van adjudant-offisier, senior sersant. sersant of onder- 
sersant aan 'n Nie-Blanke tydelike lid tocken, en terwyl 
50d:tnige persoon sodanige rang beklee, besit hy die 
bevoegdheld en-gesag wat op sodanige rang van toepas- 
,ing is.". 

Regrrlasic 9.411 subregulasie (2) skrap die woorde 
"of 'n hoof~ersant". . ' 

Regrrlasie 16.-(1) Vervzng subregulasie (3) deur die 
volgende: 

"(3) ~ehoudenb die bepali~gs van regulasie 17. besit die 
Komrn%saris die' bcvozgdheid orn lcde tot by die rang 
van adjudant-offisier te bevorcier.". 

(2) In subregulasie (5) (a) vervang die uitdrukking 
"hoofsersant" deur die ujtdrukking "adjudant-offisier". 

(3) Vervang Subregulasie (6) deur die volgende: 

"(6)  ~~ldarlks%ndersluidcnde bepalings i l l  hicrdie regu- 
lasie. maar behoudens die bepalings van rcgulasie 17, [tan 
die Konmissaris 'n lid benede die rang van adjudant- 
offisier, wat tegniese kwakfikasies besit of vmt besonder 
bedrewe is in die uitvoerin;: van sy werk of wat ander- 
sins werk vcrrig het wat spesiale oorweging verdien, 
bevorder tot die eersvolgende hoer rang nieteenstaande 
die feit dat sodanige lid nje in '11 cksamen gemeld in 
subregulasie (4), geslaag het nie.". 

Kegrrlusie 17.-Vervang subrzgu!asie ( l )  deur die vol- 
gcnde: 

"(1) Belialwe ten opsigtc \an di6 ~a!dtc, poste of lede 
wit dic Minister rnag bepaal en bel~oudens die bzpalings 
van subregulasies (2) en (3), geskied bevordering slegs In 
die tak waarin 'n lid kragtens paragraaf (c) van subregu- 
lasie (4) van regulasie 4 permanent aangeslel is en met 
behoorlike inagnemlng van die bepalings van subregulasie 
(2) van regulasie 3; inet dien verstande dat, behoudens die 
bepalings van sdbregulasies (4) en (6) van regdasie 16, 
die bevorderink van '11 lid benede die rang van adjudant- 
offisier tot 'd ander rang in 'n ander talc dcur die Kom- 
missaris, na sy. goedvinde, oorweeg kan word indien hy 
daarvan oorluig is dat sodanige lid- 

(a) voldoen aan a1 die vereistes wat vir sodanige tak 
voorgeskryf is; 

(b) bekwaam en bereid is om die voorgeskrewk werk- 
saamhede vah s~danige tak te verrig: en 

(c) bereid is om permanent na sodanige tak oor- 
geplaas te word.". 

Bjlae C III (b).-Die woorde "Hoofsersant: 'n Drie- 
streepchevron onder 'n kasteel binne-in 'n lourierkrans" 
word vervang deur "Adjudant-offisier: Wapen van die 
Republiek van Suid-Afrika binne-in 'n lourierkrans". 

DEPARTEMENT VAN POS-EN-TELEGRAAFWESE 
No. R. 2033 2 November 1973 

WYSIGING VAN TELEFOONREGULASIES 

Dit het diP. Staatspresident bd:aag om lcragtens die 
bevosgdheid hom verleen by artikel 2 (4) van Wet 44 
van 1958 sy goedkeuring te heg aan die onderstaande 
wysiging van die Telefoonregulasies: 
Regulasie 88 

Voeg die volgende nuwe regulasie na regulasie 87 in: 
"88. GERIEWE VIR INSTALLERING VAN TELE- 

ICOMMUNIKASIEUITRUSTING IN GED0UE.-Vir 
die do:leindes van die toepassing van die bepaling in 
artikel 80A van die Wet dat geleidingspype of ander 
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80A of the Act that conduit-pipes or other facilities com- 
plying with the requirements of the Postmaster General 
are to be installed in any building (other than a dwellihg- 
house) in a prescribed area for the installation of tele- 
communications equipment, any area in the Republic shall 
be deemed to be a prescribed area.". 

DEPARTMENT OF RAlLWAYS 
AND HARBOURS 

No. R. 2037 2 November 1973 
The State President has, in terms of section 32 of the 

Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 
1960), been pleased to approve of the South African 
Railways Staff Regulations, published in Government 
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being 
further amended as follows: 

SOUTH AFRICAN RAILWAYS 

STAFF REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 October 1973) 

Regulaiion No. 1 
Under the definition of the term "head of department" 

insert "the Assistant Financial Manager". 
Regulation No. 2 

In paragraph (2) (c) insert "the Assistant Financial 
Manager". 
Regulntion No. 3 

In paragraph (2) insert "the Assistant Financial 
Manager" after "the Financial Manager". 
Regulaiion No. 155 (1) 

Under the heading "General Manager's Departntent" 
insert "the Assistant Financial Manager". 
Regulatiun No. 179 (1) 

Under the heading "Officer whose decision appealed 
aguinst" and within the bracket opposite "the General 
Manager" insert "the Assistant Financial Manager". 

No. R. 2066 2 November 1973 
The State President has, in terms of section 32 of the 

Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 
1960), been pleased to approve of the South African 
Railways Sick Fund Regulations, published in Govern- 
ment Notice R. 635 of 8 September 1961, as amended, 
being further amended as follows: 

SOUTH AFRICAN RAILWAYS 
SICK FUND REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 October 1973) 

;Regulation Ar,. 75 
In paragraph (a) substitute "R14,OO" and "R18,OO" 

for "RIO, 50" and "R14,7OV respectively. 
Regulation No. 81 

In subparagraph (0) of paragraph (1) substitute 
"R14,007' and "R18,OO" for "R10,50" and "Rl4.70" 
respectively. - - 

No. R. 2067 2 November 1973 

'The State President has, in terms of sectibn 32 of the 
Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of l96O), 
been pleased to approve of the South African Railways 
Sick Fund Reg~l~ t io~ l s ,  published in Government Notice 
W. 035 of 8 September 1961, as amended, being further 
a:rended es follov;~: 

geriewt?, wat aan ,die vereistes van die Posnleester-gene- 
raal voldoen, in 'n gebou in 'n voorgeskrewe gebied (uit- 
gesonder 'n woonhuis) aangebring moet word vir die 
installering van telekommunikasieuitrusting, word enige 
gebieds in die Republiek as 'n voorgeskrewe gebied 
beskou.". 
- 

DEPARTEMENT VAN SPOORWE'E' 
EN HAVVENS 

No. R. 2037 2 November 1973 
Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 

32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die 
Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorwd, 
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van 15 
Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig word: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE 

PERSONEELREGULASIES 

WYSIGINGSLYS 
(Van krag van 1 Oktober 1973) 

Regulasie no. 1 
Onder die woordbepaling "departementshoof" voeg in 

"die Assistent- Finansiele Bestuurder". 
RegtrZasie no. 2 

In paragraaf (2) (c) voeg in "die Assistent- Finansiele 
Bestuurder". 
Regulasie no. 3 

In paragraaf (2) voeg in "die Assistent- Finansi4e 
BestOurder" na f'die Finansiele Bestuurder". 
Regulasie nb. 15511) 

Onder die opskrif "die Hoofbestuurder se Departenlent" 
voeg in "die Assistent- Finansiele Bestuurder". 
Regrrlasie no. 179 (1) 

Onder die opskrif "Anzprmanr teen 14~ie se bedissing 
duar gmppelleer word" en binne die hakie teenoor "die 
Hoofbestuurder" voeg in "die Assistent- Finansiele 
Bestuurder". 

No. R. 2066 2 November 1973 
Dit het die Staatspresident behaag om kragiens artikel 

32 van die Wet op Spoonveg- en I-Iawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die 
Siekevondsregulasies van die Suid-AMkaanse Spoorwee, 
gepubliseer in Goewemmtskennisgewing R. 635 van 8 
September 1961, soos gewysig, soos vo!g verder gewysig 
tvord: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE 
' SIEMEFONDSREGULASIES 

WYSIGINGSLY S 
(Van krag van 1 Oktober 1973) 

Regulasie no. 75 
In paragraaf (a) verva?lg "RIO, 50'' en "R 14,70" 

onderskeidelik dew "R14,0OY' en "R 18,OO". 
Regulasie 110. 8 1 

In subparagraaf (0)  van paragrnaf (1) vervang "R10,5O" 
en "Rl4,70" onderskeidelik deur "R14,OO" en "RI 8,009'. 

No. R. 2067 2 Novemlfer 1973 
Dit het die Staatspresidcnt beliaag om kragtens artikel 

32 van die Wct op Spocrweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 19601, goedkeuring daaraan te verken dat die 
Siekdondsreplasies van die Suid-Afrjkaanse Spoonvd, 
gepubliseer in Goewementskennisgewing R. 635 van 8 
September 1961, soos gewysig, soos volg verder gewysig 
word: 
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SOUTH AFRICAN RAILWAYS 

SICK FUND REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 September 1973) 

Rgrr!afiotr No. 65bis 
Pn paragraph (1) subsl~dule the words "can elect to pay" 

for the words "shall be required to pay". 
Insert the follonring nevl paragraph after para-graph ( 5 ) :  
" ( 6 )  (a) A Coloured servant who decides not to c m -  

tr!hutz to the Sick Fund in terms of paragraph (l), or to 
withdraw from the sd:en?e, shall not subSeqlrently again 
be given an opportuniiy to participate-tbereih unless he is 
transi'erred to a centre where there is no provincial hospital 
situated in the vicinity. 

(b) A Coloured servant who elects to participate in the 
scheme, or to continue to participate therein, shall not 
subseqlxntly be allowed to withdraw thbefrom unless 
exceptional circumstances justify such' a step. Each 
application of this nature shall be considered by the Sick 
Fund on its merits.". . . 
Re:~larion No. 67bis 

Substitute the following for this regulation: 
"67bi~. The provisions of Regulatioil No. 65bis are 

applicable to a Coloured employcc of a S.A.R. Recreation 
Club ii!m is ernployxl in a full-time capacity by such 
club, has elzcted to contribute to the Sick Fund In terms 
of Regulation No. 653is (1)  and does not enjcly the 
bznefits provided for in Regulation No. 67.". 

No. R. 1378 2 November 1973 
DEClCUOUS FRUIT SCHEME 

TU'OTICE BY PRODFJCERS OF DELIVERIES O F  
DECIDUOUS FRUIT FOR EXPORT 

T n  terms of section 79 (c) of the Marketing Act, i968 
(No. 59 of 1968), 1, Hendrik Stephanus Johan Schoeii~an, 
Minister of Agriculture, hereby make known that the 
Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the 
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation 
R. 288 of 1962, as amended, has in ,terms of section 22 of 
that Scheme with my approval, and with effect from the 
date of publication hereof, issued ,the requirements set 
out in the Schedule hereto, in substitution of the require- 
ments published by Government NdTke R: 2353 of 22 
December 1972, which is hereby repealed. 

H. S. J. SGHOEMAN, Minister of &riculture. 
9 

SCHEDULE 
1. In this notice, unless inconsistent with the context, 

any word or expression to which a meaning has been 
assigned in the Deciduous Fruit Scheme, published by 
ProcIamation R. 288 of 1962, as amended, snall have a 
corresponding meanlng. I i 

2. Each producer of deciduous f h i t  sl~all in  reqect of 
the period of deliveries from 14 January 1974 to 2 June 
1974, on the form prescribed in the Annexure hereto, 
give notice to the Deciduous Fruit Board, P.O. Box 1298, 
Cape Town, on or before the Friday specified in the first 
column of the undermentioned table, of the total quantity 
of each pack of peaches, plums, grapes, pears and apples, 
intcnded for export for sale by the said Board, which he 
intends to deliver to the said Board during the week from 
Monday to Sunday (both days inclusive), specified in the 
second column directly opposite the relevant Friday in the 
first column and named and numbered as shown in the 
third column of the said table. 

SUJD-AFP,U<AANSE SEGORWEg 
SIEMEFONDSREGULASIES 

WYSIGINGSLYS 
(Van krag van 1 Scpis:inber 1973) 

Xcg::lmle wt .  65bis 
In p ~ ~ g i z a f  (1) vervarrg die rvoordr "moet 'n bydrae 

van G5 se!;t permamd aan die Sieheforads betaal" deur 
dic :+oordc "kan kies om 'n bydrae van 65 sent p x  rnsand 
c;sn dic Sickefonds te betaal". 

Vozg die volgende nuwe paragraaf in ca paragraaf 15): 
" ( 6 )  (a) 'n Kleuflingdimaar wat besluit om ingevolge 

plragrxf ( i )  nie tot die Siekefonds by te dra nie, of om 
I K J ~  a m  die &ema te onttrek, sal nie later weer die 
gelecniheid gebied word om daaraan drel te neem nie, 
behalwe as hy oorgeplaas word na 'n sentrum waar daar 
nie 'R provinsiale hospliaal naby geld is nie. 

(5)  'n I&urlingdienaar wat kies om aan die skema d e l  
te neen?, of om tldoft te gaan om daaraan deel te neem, 
sal nie later toegelaat word orn hom daaraan te onttrek 
tensy so 'n stap deur buitengewone omscandigliede gereg- 
veidig is nie. Die Siekefonds moet e k e  aansoek van die 
aard voigens meriete oorawg.". 
Rcgulasir no. 67bis 

Vervang die regulasie deur dip volgendz: 
"67bir. Die bepalings van regulasie no. 65bis is van 

toepassing :p 'n Kleurlingwerknemer van 'n SAS.- 
ontspanningsxlub wat voityds in diens van sodanige klub 
is, gekies het om ingevolge regulasie no. 6Sbis (1)  tot die 
Siekefonds by te dra en nie die voordele wat in regulasie 
no. 67 niteengesit is, geniet nie.". 

---pp -- / - - - 

OEPkRTEMENT VAN LANDBOU-EKONQMIE 
E W  .BENARKING 

No. 3 .  2078 2 Novcmkr 1973 
JSAGTEVRU~GTESICE n I 4 

KENNTSGEW~NG DEUR P R o D U S E N T E VAN 
LEWERINGS 'VAN SAGTEVRUGTE W R  UITVOER 

Kragtens artikel 79 (c) van die Dernarkingswet, 1968 
(No. 59 van 1968), maak ek, ZHendrik Stephanus Johan 
Schoeman. Minister van Landbou, hierby bekend dat die 
Sagtevrcgteraad,,genoern in artikel 3 van rl!e Sagtevrugte- 
skema, afgekondig by ProlJan~asie R. 258 van 1962, soos 
gewysig, kragtefis artikel 22 van genoemdc Skema met my 
goedkeuring en met ingang van die datum van publikasie 
liiervan, die lasgewings soos in d:e Rylae hiervan uiteen- 
gesit. uitgerdk het' ter vcrvanging van die voorskrifte 
afgekondig Wom~lermentskennisgewing R. 2353 van 22 
Dzsember 1972, wat hierby herroep word. 
H. S. J.  SCHOEMAM, Minister van Landbau. 

BYLAE 
l .  In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang 

anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die 
Sagievrugteskema, afgekondig by Proklanlasie R. 288 van 
1062, soos gewysig, '11 ktekenis geheg is, 'n ooreen- 
sren~niende beteltenis. 

2. Elke produsent van sagtevrugte moet ten opsigte van 
die tydperk van lewerings vanaf 14 Januarie 1974 tot 2 
Junie 1974, ap die vorm voorgeskryf in die Aanhangsel 
hervan kennis gee aan die Sagtevrugteraad, Posbus 1298, 
Kaapstad, op of voor die Vrydag aangedui in die eerste 
kolom van die onderstaande tabel. van die totale hoeveel- 
heid van elke verpakking perskes, pruime, druiwe, pere en 
appels, bestem vir uitvoer vir verkoop deur genoemde 
Raad, wat hy van voorneme is om aan genoemde Raad 
te lewer gedurende die week vanaf Maandag tot Sondag 
(albei dae ingeduit), aangedui in die tweede kolom reg 
teenoor die betr6kke Vrydag in die eerste kolom en 
benaam en genommer soos aangedui in die derde kolom 
van genoemde tabd. 
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TABLE 
TIMES O F  NOTlFlCATlON AND PERIODS OF D 

FOR PEACHES, PLUMS, GRAPES, PEARS AND 
LIVERIES 
PPLES 

Friday on or before 
which notification 

form (see Annexure) 
must be received by 

by the Board 

16 November 1973 
23 November 1973 
30 November 1973 
7 December '1973 

14 December 1973 
21 December 1973 
28 December 1973 
4 January 1974 

11 January 1974 
18 January 1974 
25 January 1974 

1 February 1974 
8 February 1974 

15 February 1974 
22 February 1974 

1 March 1974.. . .  
8 March 1974. . . .  

I5 March 1974.. . 
22 March 1974.. . .  
29 March 1974.. .. 

Week during which deliveries to 
the Board of quantities Of peaches, 
plums, grapes, pears and apples, 
intendcd for export by the Board, 

are intended to  take place 

1974 
From To 

(both days inclusive) .... 14 January - 20 Janua ry... 
....... 21 January - 27 January ... 28 January - 3 February.. 

4 February - 10 February.. ... ... I1 February - 17 February.. .... 18 February - 24 February.. ...... 25 February - 3 March.. 
4 March - 10 March ........ ...... 11 March - 17 March.. ...... 18 March - 24 March.. ...... 25 March - 31 March.. 
1 April - 7 April.. ....... 
8 April - 14 April.. ....... 

......... I5  April - 21 April ....... 22 April - 28 April.. ....... 29 April - 5 May..  ........ 6 May - 12 May. 
13 May - 19 May ......... ......... 20 May - 26 May ....... 27 May - 2 June.. 

Intake 
week 
No. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

Note.-Copies of the notification form prescribed in 
the Annexure hereto may be obtained from the Deciduous 
Fruit Board, Mobii House, Hans Strijdom Avenue, P.O. 
Box 1298, Cape Town. 

ANNEXURE 

To the Deciduous Fruit Board .." 
NOTIFICATION FORM 

IMPORTANT 
To be received by: 

The Deciduous Fruit Board 
P.O. Box I298 
Cape Town 

on or before Friday, 
........................................... 19 ........ 

(Impress your 'personal 
rubber stamp here) 

hereby give notice that I intend to deliver, during the week stated here- 
under, to the Deciduous Fruit Board, at the 'Table Bay Docks areaport  
Elizabeth Docks area, the understated quantities of peaches, plums, 
grapes, pears and apples for export by the said Board. 

Week 
ending 

on 

(31) (41) . (42) 

Intake Peach, Plum, Plum, 
week single- single-layer double-layer 
No. layer trays trays trays 

(71) (72) (73) , 
Grape, Grape, Grape, 
102-mm;, . 114-mm , 127-mm 

boxes boxes , boxes 

+ .  

(54) (5Q (88) . 1 J::, -1 pear, . l  pear, 1 Apple, 
trays cases . cartons cartons 

Date ................................................................................................. 
Signature of producer or authorised 

representative 

Dclete area not applicable. 

TABEL 
TYE VAN KENhTISGEWING E N  TYDPERKE VAN 
AFLEWERINGS VAN PERSKES, PRUIME, DRUIWE, 
PERE E N  APPELS 

l I Vrydag waarop of 
waarvoor kennis- Week waartydens lewerings aan dic 
gewingvornl (sien Raad van hoeveelhede perskes, 
~ ~ ~ h ~ ~ ~ ~ ~ ~ )  deur pruime, druiwe, pere en ap~e l s ,  
die Raad ontvang bestem vir uitvoer deur die Raad, 

moet word bedoel is om te geskied 

1974 
Van Tot 

(albei dae ingeslui t) 
November 1973 14 Januarie - 20 Januarie ..... 
November 1973 21 Januarie - 27 J a n ~ a r i e  ..... 
November 1973 28 Januarie - 3 Februarie.. . 
Desembcr 1973 . 4 Februarie - 10 Februarie.. . 
Desember 1973 11 Februarie - 17 Februarie.. . 
Desember 1973 18 Februarie - 24 Februarie.. . 
Desember 1973 25 Februarie - 3 Maart.. .... .... Januarie 1974 4 Maart - 10 Maart.. 

.... Januarje 1974 11 Maart - 17 Maart.. .... Januarre 1974 18 Maart - 24 Maart.. 

.... Januarie 1974 25 Maart - 31 Maart.. 
....... Februarie 1974 1 April - 7 April 
..... Februarie 1974 8 April - 14 April.. 

....... Februarie 1974 I5 April - 21 April 

....... Februarie 1974 22 April - 28 April 
...... Maart 1974.. .. 29 April - 5 Mei.. 

Maart 1974.. .. 6 Mei - 12 Mei.. ...... 
Maart 1974.. .. 13 Mei - 19 Mei.. ...... 
Maart 1974.. .. '20 Mei - 26 Mei.. ...... 
Maart 1974.. .. 27 Mei - 2 Junie.. ...... 

Inname  
week 
No. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

Nofa.-Afskrifte van die kennisgewingvorm voorgeskryf 
in die Aanhangsel hierby kan verkry word van die Sagte- 
vrugleraad, Mobil House, Hans Strijdomlaan, Posbus 
1298. Kaapstad. 

AANHANGSEL 
Aan die Sagtevrugteraad 

KENNISGEWINGVORM 
RELANGRIK 
Moet dew:  

Die Sagtevrugteraad 
Posbus 1298 

' Kaapstad 
ontbang word op of voor Vrydag, 

Ek, 
(Druk LI persoonlike 

mbberstempel hier) 

gee hierby kennis dat ek  voornemens isvom gedulrnde die week hier- 
onder genoem, aan die Sagtevrugteraad te lewer, by die 'Tafelbaai- 
dokkegebied1Port Elizabethdokkegebied, d ie  ondergenoemde hoe- 
veelhede perskes, pruime, druiwe, pere en appels, bestem vir uitvoer 
vir verkoop deur genoenide Raad. 

(31) (41) (42) 

Week Inname- Perske, Pruim, Pruim, 
eindigende week enkellaag- enkellaag- dubbellaag- 

OP No. kissies kissies kissies 
-p 

(71) (721 - (73) 

Druiwe, Druiwe, Druiwe, 
102-nun- 114-mm- 127-mm- 
kissies kissies kissies 

l I l I 

Datum ................ .................................. 
g Gindtekening van produsent of 

gemagtigde erteenwoordiger 
Skrap gebied nie van toepassing nie. 
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